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q  �U ponudi imamo kompletne programe japanskog proizvođača 

ASICS TEAM LINE, talijanskog proizvođača boća i boćarske 

opreme FIB – Fabbrica Italiana Bocce, talijanskog proizvođača 

sportske odjeće i dodatne opreme CAMA.

q  �Nudimo proizvode za sve sportove, renomiranih inozemnih 

proizvođača, namijenjene za opremanje sportskih terena, 

Vivisport, Gamasport, Artisport, Corsport, Favero, za nagrađivanje 

Aika Coppe, Carol Coppe e Trofei

q  �Nudimo usluge graviranja, tiska i vezenja.

Službene boće i oprema 
MUŠKE BOĆARSKE REPREZENTACIJE
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Šime Bulić

Poštovani čitatelji, dragi boćari i prijatelji boćanja!

Pred vama je 21. broj lista Boćanje s brojnim zanimljivim temama. Teško 
je izdvojiti ono što je obilježilo 2012. godinu, jer svaki rezultat je vrijedan 
i svaki boćar je vrijedan, a u odabiru nas dodatno ograničavaju brojevi 

stranica i ritam izlaženja našeg Glasila. Dok listate stranice koje su pred Vama 
podsjetit će vas na velike i brojne uspjehe koje je reprezentacija postigla. Zlat-
na odličja boćara i boćarica sa europskih i svjetskih prvenstava pokazuju da u 
Hrvatskoj postoji ozbiljan rad u klubovima iz kojih dolaze reprezentativci i koji 
svakim odlaskom na natjecanja ostvaruju najbolje rezultate. Posebno raduje što 
i mlađe dobne kategorije slijede stope seniora i osiguravaju kontinuitet uspješ-
nosti.

Slušati hrvatsku himnu na pobjedničkom postolju čast je i privilegija svakog 
sportaša.

Posebna radost je kad se najbolji rezultati postignu na domaćem terenu kao 
na Europskom prvenstvu za seniore u Pazinu. Sve naše čestitke organizatorima i 
svim natjecateljima koji su te dane boravili u Istri.

Tu su i stalne rubrike s domaćih natjecanja, koje se svaki put trudimo nadopu-
niti informacijama iz svih županija.

Godinu je posebno obilježilo objavljivanje, ne jedne, već čak četiri vrijedne 
knjige o boćanju. Monografija HBS-a koja je okrunila šezdesetogodišnji rad boća-
nja u Hrvatskoj, Zlatna knjiga hrvatskog boćanja, povijest boćanja u pazinštini 
Boće u srcu Istre, monografija IBS-a, Boćanje u Istri-tko i što? i biografija Dinka 
Beakovića, Dinkove zlatne boće.

Vjerujemo da ćete pronaći zadovoljstvo u čitanju ovog broja i da ćete nastavit 
pratiti naše boćarice i boćare i u sljedećem broju vašeg glasila.

Vaše uredništvo

  3	 Uvodnik

  4	 Razgovor – V. Krizmanić

  6	� Europsko prvenstvo za seniore, 
Pazin

  8	 Svjetsko prvenstvo za žene, Manisa

10	� Svjetsko prvenstvo U18 i U23, 
Eybans

12	 Kup europskih prvaka

13	 Međunarodni turniri

20	 PH kadeti

22	 PH juniori

24	 Juniorske lige

26	 PH žene

28	 PH seniori

30	 Kup Hrvatske

31	 Ženska boćarska liga

32	 Hrvatska boćarska liga 

34	 Iz županijskih saveza

51	 Iz rada HBS-a

Slika na naslovnici:
Sportski psiholog A. Botica, A. Grančić, L. Brnić, J. Maglić, izbornik M. Celija, 
G. Santoro, pomoćni trener Č. Vukelić, čuče R. Marčelja, fizioterapeut G. Ritoša, N. Tadić

Tvrtka J.T. 09 generalni zastupnik 
na području Republike Hrvatske za:

sponzor HRVATSKE MUŠKE BOĆARSKE REPREZENTACIJE,
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Valter Krizmanić, predsjednik Istarskog boćarskog saveza

Moramo se snažnije 
posvetiti radu s mladima

Kristijan 
Klarić

Valter Krizmanić upravo odrađuje 
drugu godinu trećeg mandata na 
dužnosti predsjednika Istarskog 

boćarskog saveza na koju je početkom 
prošle godine na sjednici Skupštine žu-
panijskog saveza izabran aklamacijom. 
Nakon što je početkom 2006. umjesto 
dotadašnjeg predsjednika Antona Nina 
Belušića stao na čelo IBS-a i odradio skra-
ćeni dvogodišnji mandat, na naredne je 
dvije izborne sjednice 2008. i 2012. dobio 
je podršku svih skupštinara. Takva podrš-
ka najbolje svjedoči zadovoljstvom nači-
nom na koji Krizmanić vodi najmasovniji, 
te jedan od najorganiziranijih i prema 
uspjesima njegovih boćara i klubova naj-
uspješnijih hrvatskih županijskih saveza.

– Cijenim da smo u proteklih nešto 
više od sedam godina koliko sam na 
čelu IBS-a organizacijski napravili jedan 
značajan kvalitativan iskorak, – ocjenjuje 
dosadašnji period. Na čelo IBS-a došao 
sam s vizijom da bi on organizacijski tre-
bao otprilike izgledati kao što trenutno 
funkcionira. Nažalost, morali smo una-
zad godinu dana djelomično promijeniti 

ustroj saveza s obzirom da nam zakonske 
odredbe ne dopuštaju da gradsko-općin-
ska boćarska središta u Istri djeluju na do-
sadašnji način kao sastavni dijelovi IBS-a. 
To nam je djelomično poremetilo kon-
cepciju djelovanja s obzirom da je praksa 
na terenu pokazala da je uloga boćarskih 
središta vrlo važna u funkcioniranju jed-
nog ovako velikog saveza kao što je IBS, 
sa gotovo 1500 registriranih boćara i više 
od sto klubova. Stoga ćemo u budućno-
sti nastojati nadležne državne institucije 
uvjeriti da boćarskim središtima dopuste 
ustroj kakav su do sada imali i koji se u 
praksi pokazao kvalitetnim.
Koja bi ostvarenja istaknuli kao 
najznačajnija u proteklim godina-
ma Vaše predsjedničke dužnosti 
u IBS-u?

– Jedan od najznačajnijih ostvare-
nih ciljeva je školovanje stručnog kadra 
koji smo pokrenuli u suradnji sa Hrvat-
skom olimpijskom akademijom, njenim 
ravnateljem prof. Milanom Kolmanom i 
Hrvatskim boćarskim savezom. Tako da-
nas u Istri imamo 16 školovanih trenera 
boćanja, a među njima su i naši nekada 
proslavljeni reprezentativci kao što su 
Valter Ivančić i Dražen Puniš, kao i aktu-
alni izbornik seniorske reprezentacije 
Hrvatske Milan Celija. S takvim stručnim 
kadrom stvorili smo preduvjete još kvali-
tetnije i snažnije krenuti u organiziran rad 
s mladima. Vjerujem da će istim putem 
nastaviti i drugi županijski savezi, jer bez 
kvalitetnog stručnog kadra, koji će svoja 
znanja i iskustvo na stručan način prenije-
ti mladima, nema ni budućnosti boćanja 
u našoj zemlji
Koliko ste zadovoljni radom s 
mladima u Istri?

Premda smo prema brojnim pokaza-
teljima na tom području i dalje jedna od 
najrazvijenijih županija, nismo zadovolj-
ni trenutnim stanjem u radu s mladima. 
Kvantiteta nam je znatno opala što se 
moralo reflektirati i na kvalitetu. No, ne 
sjedimo sigurno prekriženih ruku i ne če-
kamo da se stvari same od sebe pokrenu 

već intenzivno radimo na poboljšanju 
rada s mladima. Želja nam je organizira-
no ući s boćanjem u sve istarske osnovne 
škole u čemu imamo maksimalnu podrš-
ku istarskog Upravnog odjela za obrazo-
vanje, sport i tehničku kulturu i njegove 
pročelnice Patricije Smoljan. Potporu 
nam daju i županijski aktivi učitelja i pro-
fesora tjelesne i zdravstvene kulture. Vje-
rujem da će naše suradnje i inicijative kod 
mladih pasti na plodno tlo i da ćemo već 
uskoro ponovno biti zadovoljni brojem 
mladih koji se u Istri bave boćanjem. Već 
dugi niz godina priređujemo jednotjedni 
ljetni kamp za mlade u Istri, kao i Istarsku 
boćarsku omladinsku ligu, naš popularni 
IBOL, ali tu aktivnost za mlade nastojat 
ćemo još više proširiti.
Zadovoljava li Vas trenutno opće 
stanje u kojem se nalazi boćarski 
sport u Istri?

Boćanje je u Istri autohtoni sport, svo-
jevrsna kulturna baština. Uvukao se u sve 
pore društvenog života županije i profil 
ljudi koji se njime bave je raznolik, od 
istaknutih gospodarskih i političkih oso-
ba, do običnih “malih” ljudi u gradovima 
i selima. Boćanje značajno utječe na kva-
litetu života u svim dijelovima Istre, po-
gotovo u malim, ruralnim sredinama. Uz 
škole i crkve, sav se društveni život odvija 
i vrti oko boćališta. Stoga s već istaknu-
tom masovnošću možemo biti itekako 
zadovoljni, a na nama u IBS-u je da svojim 
djelovanjem tu masovnost, ali i kvalitetu, 
kao i kvalitetan organizacijski ustroj zadr-
žimo na visokom nivou. Zadovoljan sam i 
infrastrukturom koju posjedujemo s obzi-
rom da, pored sedam boćarskih dvorana, 
gotovo svako mjesto u Istri, svaki zase-
lak danas ima četverostazno boćalište, a 
90 posto njih svojim su rukama izgradili 
sami boćari. Sudački kadar također ade-
kvatno prati veliku aktivnost koju kroz 
godinu imamo. Sve to što smo ostvarili 
zasluga je prvenstveno bojnih ljudi koji 
su unazad 20-ak godina bili, a i dalje su 
ostali uključeni u boćanje. Od mojih pret-
hodnika koji su utemeljili i počeli razvijati 

Valter Krizmanić
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Osnovni podaci o IBS-u

Naziv: Istarski boćarski savez

Sjedište: Vukovarska 6, 52 440 Poreč

E-mail adresa: tajnik@bocanje-ibs.hr

Telefon: 052/451-483

Predsjednik: Valter Krizmanić

Dopredsjednica: Tanja Grubiša

Tajnik: Kristijan Klarić

Broj registriranih igrača: 1304

Broj klubova: 105

Broj klubova u državnim ligama: 10

Broj sudaca: 70

Broj boćarskih dvorana: 7

Broj natkrivenih četverostaznih boćališta: 2

Broj otvorenih četverostaznih boćališta: 84

IBS, preko ljudi koji su od istarskih klubo-
va napravili ugledne kolektive, kao što 
su Miro Zović, Franko Buda, Zlatko Ceti-
na, Feručio Pilat u Poreču, Milan Pavlič u 
Buzetu, Aleksandr Anzur, Jelisije Jovičić 
u Pazinu. Da dalje ne nabrajam jer ima 
sigurno na stotine takvih ljudi koji su za-
služni za razvoj boćanja u Istri.
Kakvo je stanje sa ženskim boća-
njem u Istri?

Na tom planu nismo zadovoljni jer u 
odnosu na boćare imamo neznatan broj 
boćarica, tek od ove godine i jednu ekipu, 
Labin, koja će se uključiti u hrvatsku žen-
sku ligu. No vjerujem da će i po pitanju 
razvoja ženskog boćanja stvari u Istri kre-
nuti na bolje. Od prošlogodišnje izbor-
ne sjednice Skupštine u naš smo Izvršni 
odbor uključili i jednu boćaricu, Tanju 
Grubišu koja je izabrana i za dopredsjed-
nicu IBS-a te s ponosom ističemo da smo 
vjerojatno jedini županijski savez koji ima 
ženu na tako važnoj funkciji. Inicijative i 
aktivnosti koje Tanja pokreće po pitanju 
rada s mladima i razvoju ženskog boća-
nja nastojimo maksimalno pratiti.
Koje najvažnije zadatke želite 
ispuniti u narednim godinama?

Već sam istakao da želimo podići ra-
zinu kvalitete rada s mladima i to nam je 
najvažniji zadatak jer bez mladih u boća-
nju nema ni budućnosti ovoga sporta. 
Kao krunu svog predsjedničkog djelova-
nja u IBS-u, možda ne u ovom mandatu, 
ali u nekoj budućnosti želio bih u Istru po 
prvi puta dovesti najveću planetarnu bo-
ćarsku manifestaciju, Svjetsko prvenstvo.

Kakva je po Vašoj ocijeni trenut-
na pozicija istarskog boćanja u 
Hrvatskoj?

Po tom pitanju nikako ne mogu reći 
da sam zadovoljan. S obzirom na broj i 
kvalitetu klubova i igrača koje Istra ima, 
te broj igrača koji kroz godine daje po-
gotovo našoj seniorskoj reprezentaciji, 
sigurno je da bi istarsko boćanje u naci-
onalnom savezu trebalo igrati značajniju 
ulogu.
Kako ocjenjujete trenutno stanje 
u Hrvatskom boćarskom savezu?

Pri davanju takvih ocjena uvijek mo-
ramo uzeti u obzir da je boćanje mali i 
financijski siromašan sport u Hrvatskoj 
te da su naše mogućnosti nešto sasvim 
drugo, od želja koje svi mi u boćarskom 
sportu imamo. Postoji niz objektivnih ra-
zloga zbog čega nam boćarska aktivnost 
na nacionalnom nivou nije još bolja, ali i 

subjektivnih razloga na kojem možemo 
i moramo utjecati. HBS bi se po mom 
mišljenju još više morao posvetiti svojoj 
budućnosti, radu s mladima, organizirati 
neko juniorsko natjecanje na državnom 
nivou, ustanoviti kamp za mlade boća-
re iz cijele zemlje, nametnuti klubovima 
obvezu da daju prostor mladima za igru. 
Pored toga mislim da imamo kapaciteta 
i da kao jedna od četiri najveće boćar-
ske sile svijeta zaslužujemo značajniju 
ulogu u FIB-i. Da bi to ostvarili i Hrvatski 
boćarski savez i svi iz hrvatskog boćanj 
zajedničkim snagama moramo raditi. U 
tom poslu našoj krovnoj državnoj boćar-
skoj organizaciji iskustvo, znanje i mo-
gućnosti ljudi koji djeluju u županijskim 
savezima može itekako biti od koristi, 
kao što bi više trebalo koristiti poziciju i 
mogućnosti našeg dopredsjednika FIB-e 
Aleksandra Anzura. HBS i FIB se jedno-
stavno jedan drugome moraju približiti i 
uspostaviti još bolju suradnju, – zaključio 
je Valter Krizmanić.

Predsjednik RH Ivo Josipović i Valter Krizmanić

Valter Krizmanić i Tanja Grubiša, predsjednik i dopredsjednica IBS-a
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Europsko prvenstvo

Opravdali rad 
i očekivanja

Valentina Prokić

Hrvatska boćarska reprezenta-
cija u sastavu Ante Grančić i 
Jure Maglić (Zrinjevac), Leo 

Brnić i Roland Marčelja (Vargon), Nenad 
Tadić (Istra Poreč) i Gianfranco Santoro 
(Trio Pazin) predvođeni izbornikom Mi-
lanom Celijom osvojili su četiri medalje 
na Europskom prvenstvu u Pazinu. Dva 
zlata djelo su Ante Grančića u kraljev-
skoj disciplini pojedinačno klasično i 
Lea Brnića u brzinskom izbijanju. Dvije 
bronce donijeli su Gianfranco Santoro 
i Roland Marčelja u paru te Marčelja i 

Brnić u štafetnom izbijanju. Tako su se 
hrvatski reprezentativci na najbolji mo-
gući način odužili Gradu Pazinu organi-
zatoru prvenstva te svim Pazinjanima i 
ljubiteljima boćanja koji su svakodnev-
no pohodili tribine i pružili jaku podrš-
ku i nezaboravnu atmosferu, ne samo 
hrvatskim reprezentativcima već svim 
boćarima 16 zemalja sudionica. Milan 
Celija, izbornik seniorske boćarske re-
prezentacije, odahnuo je dan nakon za-
vršetka Europskog prvenstva u Pazinu. 
Dva zlata i dvije bronce, učinak su nje-
govih odabranika što je sjajan rezultat i 
najbolja nagrada za sav uložen rad i trud 
tijekom priprema. – Ne bih bio sportaš 

Pazin 
3. do 8. rujna 2012.

Leo Brnić i Roland Marčelja na prijestolju

da nisam optimističan. Imao sam želje 
uoči početka, a postigli smo više, tako 
da sam prezadovoljan. Posebno zato 
jer se to dogodilo u Pazinu i doista sve 
pohvale organizatorima i zahvala svima 
koji su nas bodrili proteklog tjedna. Pa-
zin se neće pamtiti samo po sjajnoj orga-
nizaciji, već i po osvojenim medaljama, 
počeo je svoju priču izbornik Celija. Ante 
Grančić i Leo Brnić novi su kraljevi starog 
kontinenta u disciplinama pojedinačno 
klasično i brzinsko izbijanje. – Od prvog 
dana sam dao povjerenje Anti i vjerovao 
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Europsko prvenstvo

Slavlje Leove zlatne medalje

Ante Grančić i njegovo zlato

u njega, a on je sve to opravdao. Dizao se 
iz utakmice u utakmicu i sjajno odigrao 
ključne susrete. Leove mogućnosti su 
poznate, eksplodirao je u najboljem tre-
nutku, nastavio je Celija.

Nakon infarktnog polufinala brzin-
skog izbijanja, neizvjesna završnica po-
novila se i u finalu. Nakon pet minuta 
Leo Brnić i Slovenac Aleš Borčnik imali 
su jednaki broj pogodaka, Brnić 45/50, 
Borčnik 45/49. Pola sata odmora obojici i 
nove dvije i pol minute nakon koji je Leo 

Brnić za boću bio uspješniji. Pogodio je 
24/26, Aleš Borčnik 23/26. – Ovo je veliki 
trenutak za mene. Znao sam da mogu 
daleko, no trebalo je vidjeti koliko. Kroz 
cijelo prvenstvo sam se dizao u formi, 
što sam pokazao i u polufinalu gdje sam 
imao dva dodatna rastrčavanja. Za zlato 
najviše mogu zahvaliti publici koja me je 
bodrila i pomogla da istrčim preko gra-
nica mogućnosti, osobito u dodatnom 
rastrčavanju gdje bi bez njih pogodio 
koju boću manje, rekao je najbolji boćar 
Europe u brzinskom izbijanju. Brnić je 
dohvatio i broncu u štafeti sa Rolandom 
Marčeljom, a Marčelja još jednu u paru 
sa Gianfrancom Santorom.

Prije dvije godine na Europskom 
prvenstvu u Tivtu, Gianfranco Santo-
ro popeo se na najvišu stepenicu po-
bjedničkog postolja u disciplini pojedi-
načno klasično. Dvije godine kasnije u 
Pazinu, titulu prvaka u kraljevskoj dis-
ciplini osvojio je 22-godišnji Imoćanin 
Ante Grančić. Grančić je u finalu pred 
500-injak gledatelja uz glasnu podršku 
i u sjajnoj atmosferi nadigrao Talijana 
Denisa Pautassia 13:7. Grančić je sjaj-
no otvorio utakmicu, igrao je „kao lud“, 
praktički bez greške. Poveo je 9:0, tada 
je dozvolio Pautassiu da se malo vrati u 
utakmicu smanjivši rezultat, ali zatim je 
ponovno ubacio u višu brzinu i mirno 
priveo utakmicu kraju. – Velika je stvar 
dobiti ovakvog igrača poput Pautassia, 
a još veća kada se osvoji zlato, rekao je 

Roland Marčelja i Gianfranco Santoro

nakon proglašenja Ante Grančić. – Ušao 
sam u finale potpuno rasterećen. Imao 
sam u svom prvom nastupu za seniore 
srebro, pa sam mogao igrati bez nekog 
pritiska. I mene samog iznenadilo je po-
četno vodstvo 9:0, jednostavno sam bio 
izvrstan. Izludio sam ga dobrim valja-
njem, dobio sam ga njegovim oružjem, 
dodao je zlatni Grančić.

Bez medalje ostali su Jure Maglić i 
Nenad Tadić koji su obojica zapeli u če-
tvrtfinalima kruga, odnosno preciznog 
izbijanja. – Vjerovali smo u njih, ali se 
tako dogodilo. Ne mogu svih šest uvijek 
igrati odlično. Uvijek netko ima loš dan, 
podlegne pritisku, nisu bili oni pravi. No, 
dali su svoj obol za rezultat. Zajedništvo 
i atmosfera digli su druge i pomogli im 

da naprave rezultat. Svi 
smo mi jedan tim, doda-
je Celija. Veliku pomoć 
hrvatski izbornik imao 
je od svojih suradnika u 
stručnom stožeru, koji-
ma se nije zaboravio za-
hvaliti. – Profesor Goran 
Ritoša kondicijski je tre-
ner koji je preuzeo i ulo-
gu fizioterapeuta. Odlič-
no je pripremio Brnića, 
posebno za raspucava-
nja, tako da se oporavi 
u kratkom vremenu, što 
je bio ključ uspjeha. Psi-
holog Anđelko Botica 
stalno je bio sa igračima 
i bez njegova doprinosa 
ne bi bilo ovoga, kao ni 
bez Čede Vukelića koji 
je jedan od najzaslužni-
jih, ako ne i najzaslužniji 
za Leov rezultat, rekao 
je Celija.
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Svjetsko prvenstvo za žene

Nives ponovno  zlatna!

Prvakinja Europe u disciplini po-
jedinačno klasično iz 2011. god. 
(Rogaška Slatina, Slovenija), naša 

Nives Mladenić (BK „Kastav“, Kastav) svoju 
svjetsku vrijednost dokazala je u Manisi 
(Turska) na SP-u. Nives je u skupini star-
tala protiv uvijek neugodne Španjolke 
Cristine Soler i izgubila 13:8. Susret je 
izgubljen, može se slobodno reći zbog 
lošeg terena i nemogućnosti normalnog 
bližanja. Poslije izgubljenog prvog susre-
ta koji nije ostavio dubljeg traga na našoj 
igračici, u drugom susretu Litvanka Kri-
stina Adamane nije imala nikakve šanse, 
uzela je samo dva punta. Potom je Nives 
za plasman u daljnje natjecanje morala 
ponovno ukrstiti koplja sa Španjolkom 
Soler, ali ovaj put puno opreznije i ništa ne 
prepuštajući slučaju, ali sa velikom željom 
da se „osveti“ za raniji poraz, te je u veoma 
kvalitetnoj igri pobijedila Španjolku 13:11 
i time široko otvorila put za medalju. Slje-
deća protivnica bila je Srpkinja Ljiljana 
Orlović, naravno, u ovom susretu nije bila 
upitna pobjeda, samo je pitanje kolika će 
biti razlika za našu prvakinju i na kraju je 
bilo 13:4. Nakon ove pobjede Nives je u 

četvrtfinalu za 
protivnicu dobi-
la nama ne baš 
poznatu i zago-
netnu Kineskinju 
Wei Fei Cen, jedi-
no smo znali da 
sigurno i tvrdo 
igra igru kada se 
izborila da pred-
stavlja Kinu. Naša 
predviđanja su se 

Manisa, Turska, 
15. do 19. listopada 2012.

i potvrdila. Nives je zahvaljujući dobrom 
izbijanju (85%), lošoj taktičnoj igri Kine-
skinje, nakon isteka vremena slavila 12:11.

U polufinalu Nives se sastala sa svo-
jom poznanicom iz Alžira, Nassimom 
Assiou. Nakon isteka vremena Nives je 
slavila 10:5, uz napomenu da je Nives u 
ovoj utakmici prednost stekla zahvaljuju-
ći izvanrednom bližanju i naravno, tradici-
onalno dobrom izbijanju (80%).

Dakle, pobjeda nad Alžirkom Nives je 
dovela u finale, a tu ju je čekala Talijanka 
Caterina Venturini. Naravno, kao i uvijek 
prije finala u našoj momčadi vladala je ve-
lika napetost koju su „razbijali“ Nives i tre-
ner, koji je znao da Nives što je prvenstvo 
više odmicalo, igra sve bolje i na kraju se 
uvjerenost Nives i njenog trenera obisti-
nila, Talijanka je poražena sa 13:6. Ovako 
visoki poraz Talijanke je plod izuzetno 
kvalitetne igre koja je svojstvena našoj 
Nives, tako da ni u jednom trenutku nije 
dolazilo u pitanje tko je tu zlatan. Poslije 
dobivenog 13-og punta i osvajanja vrha 
svijeta, teško je opisati radost naše dele-
gacije koju su na ovom prvenstvu uz Ni-
ves i trenera-izbornika Maria Milanovića-
Litru, činili Iva Vlahek, Danijela Kolobarić, 
Tea Čančarević, Elona Ćori, Besarta Cocaj, 
Vesna Hodić (fizioterapeutkinja), Nino 
Belušić, naši FIB-ovci Dragan Putica i De-
nis Peršić. Nives se nakon zvižduka suca 

jednostavno našla na ramenima svojih 
pomagača sa hrvatskom trobojnicom u 
rukama i tako praktično na ramenima sa 
pratnjom optrčala krug u osmostaznoj 
dvorani. Na uobičajenoj dodjeli meda-
lja, ponovno je bilo neopisivo ushićenje 
vidjeti hrvatsku trobojnicu na najvišem 
mjestu i čuti hrvatsku himnu koju smo svi 
zdušno otpjevali kao jedan glas, radost 
neponovljiva koja se ne može ničim pla-
titi. Hvala Ti Nives!

Ostali dio natjecanja može se jedno-
stavno svesti na veliku štetu što nam se 
već na putu za Tursku razboljela Iva Vla-
hek (temperatura i mučnina) i tako bo-

Nives Mladenić Ženski dio delegacije na izletu u Izmiru

Nives na postolju
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Svjetsko prvenstvo za žene

Nives ponovno  zlatna! Mario 
Milanović-Litre

lesna nije ništa mogla učiniti niti u paru 
sa Nives, niti u njenoj specijalnosti preci-
znom izbijanju. Još jednom je potvrđeno 
da odluka FIB-e, po kojoj nema zamjene 
u paru, je štetna za boćanje i upitna po 
svom određenju, jer da je bilo moguć-
nosti izmjene u paru mi bi smo to mogli 
odraditi, jer smo imali rezervnu igračicu 
na klupi.

Naime, nakon održanog SP-a FIB-a je 
organizirala turnir pod nazivom Kup Me-
diterana, pa smo zbog toga uz igračice za 
SP (Mladenić, Vlahek, Kolobarić) poveli i 
mlade igračice Elonu Ćori, Teu Čančarević, 
Besartu Cocaj (sve ŠB Čavle). Na tom tur-
niru su se igrali parovi, precizno i brzinsko 
izbijanje. Naša predstavnica u preciznom 
izbijanju Čančarević je u prvoj seriji imala 
šest punata, a u drugoj deset punata, taj 
rezultat nije bio dovoljan za daljnji pla-
sman, uz napomenu da su joj suci poništi-
li, zbog načina izbijanja, tri boće, te je ne-
ophodno da u njenom matičnom klubu 
isprave korak naše mlade igračice, jer ako 
to ne urade, Tea će stalno imati problem 
na svim međunarodnim natjecanjima.

U brzinskom izbijanju imali smo naše 
dvije predstavnice, Besartu Cocaj i Elonu 
Ćori. U prvoj seriji Cocaj je od 38 izbače-
nih boća pogodila 20, a Ćori od 33 boće 
pogodila je skromnih 12. U drugoj seriji 
Cocaj je pogodila 20 boća od 37 izbače-
nih, a Ćori 16 od 34 izbačene boće. Na-
vedeni rezultati osigurali su Besarti Cocaj 
ulazak među četiri najuspješnije igračice, 
ona je u borbi za plasman pogodila 13 
boća od 37 izbačenih i time zauzela viso-
ko četvrto mjesto od ukupno četrnaest 
prijavljenih igračica.

U parovima, naš par Čančarević-Ćo-
ri postigao je izuzetan uspjeh osvajajući 
treće mjesto. Time su naše cure potvrdile 
svoju iznimnu talentiranost i kvalitetu. Tea 
i Elona su najprije pobijedile Alžirke 12:4, 
u drugom susretu bile su bolje od domaći-
na Turske 9:4, a u trećem susretu su dobile 
Talijanke 2, 12:8 i tim pobjedama zauzele 
prvo mjesto u skupini. Potom su se u za-
vršnici sastale sa Italijom 1 (C.Botteon/S.
Tonon), pobijedile 7:3, te tom pobjedom 
osvojile treće mjesto iza Tunisa i Francu-
ske. Ovakav rezultat raduje, osobito kad 
se zna da su naše igračice skoro, pa upola 
mlađe od protivnica.

Uz ovaj turnir ili Kup u Volo boćanju 
istovremeno se održavao i turnir u Pe-
tanqui, pa smo za petanqu prijavili našu 
„staru“ trojku Mladenić, Vlahek i Kolo-
barić. One su probale tu igru i prvu uta-
kmicu protiv Turske očekivano izgubile, 
a poslije nije bilo načina da ih se privoli 
da nastave igru. Uostalom, imaju cure i 
pravo, što mi imamo zajedničko sa pe-
tanquom, osim što je to nečija konstruk-
cija, vjerojatno u nedostatku nečeg osmi-
šljenijeg što bi unaprijedilo Volo boćanje 
koje mi igramo.

Manisa, Turska 19. do 21. listopada 2012. 

Navedeni turnir koji je prvi put orga-
niziran, apsolutno nije ništa doprinio 
barem našem Savezu, jer se odigrava u 

loše vrijeme, tj. poslije završenog SP-a. Taj turnir 
bi svima dobro došao da je održan uoči odigra-
vanja SP-a, pa bi na njemu mogli „testirati“ naše 
igračice, „okusiti“ terene prije nastupa na SP-u. 
Ovako, komu je bilo uopće do igranja, osim ne-
kima kojima je lijepo valjda biti u Turskoj.

Nažalost, ovaj osvrt na naš boravak moram završiti događajem koji nas je sve 
potresao večer prije odlaska iz Turske. Naime, u nedjelju, 21. listopada 2012. god. 
svi sudionici turnira su organizirano išli u Izmir na jednodnevni izlet. Na povratku 
iz Izmira u Manisu, prije rastanka članovi FIB-e su po starom običaju bili u zaseb-
nom hotelu, pored njega se prolazilo prije dolaska u druge hotele i članovi FIB-e 
su izašli, te preko autoceste pretrčavali do svog hotela, a kako je bilo mračno oko 
21 sat naš Dragan Putica je upao u kanal i teško se ozlijedio. U hitnoj pomoći su 
nam pomogli koliko su mogli, ali to nije bio nimalo bezazlen pad, nego teška oz-
ljeda koja nas je sve skupa deprimirala i uznemirila. Na sreću, ipak je Putica uju-
tro dobio liječ-
nički suglasnost 
i mogao s nama 
ići za Hrvatsku. 
Bilo bi jako ruž-
no da smo ga 
morali ostaviti u 
Turskoj, ali eto 
hvala Bogu, on 
je prema mojim 
sadašnjim sazna-
njima sve bolje 
i bolje, iako će 
ožiljci i ružna us-
pomena ostati 
njemu i nama za 
cijeli život.

I. Kup Mediterana za žene

Danijela i Iva u Petanqui

Pod budnim okom trenera

fotografije: 
Vesna Hodić
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Svjetsko prvenstvo do 18 i do 23

Dva hrvatska zlata  i tri bronce

Eybens, Francuska, 
18. do 22. rujna 2012.

Hrvatska boćarska reprezentacija 
do 18 i do 23 godine, osvojila je 
pet odličja, dva zlata i tri bronce 

na Svjetskom prvenstvu u francuskom 
Eybensu. U kategoriji do 18 godina koju 
vodi Čedo Vukelić, Pero Ćubela osvojio 
je zlato u pojedinačnom, a Bruno Kraljić 
broncu u bližanju i izbijanju u krug. Bez 
medalje ostali su Marin i Pero Ćubela u 
paru. – Svaka medalja koja se osvoji je 
veliki uspjeh. Konkurencija je uvijek jaka. 
Meni je ovo bio prvi nastup na Svjetskom 
prvenstvu i zadovoljan sam rezultatima, 
jer u prvom nastupu osvojiti odmah dvi-
je medalje, velika je stvar, rekao je Bruno 
Kraljić.

Što se starije generacije tiče, predvo-
đene Antom Jurjevićem, Leo Brnić osvo-
jio je zlatno odličje u brzinskom izbijanju 
te broncu u štafeti sa Brunom Kraljićem, 

dok je treću broncu osvojio Marino Mi-
lićević u preciznom izbijanju. Aktualni 
europski seniorski prvak Leo Brnić u fi-
nalu je pogodio boću više od Francuza 
Abelfa, bilo je 45/48 – 44/50. Nije Brnić 
mogao izgubiti, na tribinama je imao 
glasnu i jaku podršku – sve reprezenta-
tivce sa područja bivše države koji su na-
vijanjem ispratili svaku boću i apsolutno 
nadglasali domaće navijače.

Pero Ćubela finale pojedinačnog 
odigrao je za povijest svladavši Francu-
za Belaya 8:5. Bila je to izuzetno dobra 
i zanimljiva partija, koje se ne bi posra-

Marino Milićević

mili ni seniori. Ćubela je poveo, Francuz 
izjednačio, bili su „al pari“ do 5:5 kada je 
Belaya slabo valjanje koštalo dva punta. 
U posljednjoj butadi više nije bilo ni vre-
mena ni prilike niti za izjednačenje niti 
za preokret. – Pobjeda za povijest! Rekao 
sam na početku natjecanja da želim nje-
ga u finalu i osvojiti zlato, rekao je Pero 
Ćubela. 

Marino Milićević pucao je u finalu 
preciznog izbijanja. Milićević je pogodio 
prvih pet pozicija za 15 punata, zatim je 
pogodio još jednu poziciju za tri, ukupno 
18 punata. Sa pogotkom zadnjeg balina 

Pero Ćubela

Bruno Kraljić
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Svjetsko prvenstvo do 18 i do 23

Dva hrvatska zlata  i tri bronce Valentina Prokić

Rijeka će biti peti put domaćin ve-
likog međunarodnog boćarskog 
natjecanja. Nakon dvije svjetske 

juniorske smotre, jedne seniorske te jed-
nog europskog prvenstva, 2015.godine 
Rijeka i boćarski centar Podvežica ugo-
stit će najbolje seniore svijeta. Rijeka će 
se tako svrstati uz bok talijanskom Salu-
zzu sa brojnim uspješnim organizacija-
ma. Pismo namjere Grada Rijeke i HBS-a, 
službeno je predsjedniku FIB-e Lacosteu 
predao dopredsjednik FIB-e Aleksandar 
Anzur.

– Pozvao sam se na brojne uspješno 
realizirane organizacije u Rijeci te na je-
dinstvenu publiku koja cijeni svaki potez 
neovisno o dresu igrača koji ga je izveo. 
Poznavajući gradsku i boćarsku struktu-
ru u Rijeci to će funkcionirati kao orke-
star. Bit će to velika boćarska predstava 
za gušt svim zaljubljenicima, ne samo 
iz Rijeke, Istre i Hrvatske, već i iz Slove-
nije, Italije. Siguran sam da će naši mladi 
igrači najsjajnijim odličjima začiniti sve 
napore Grada Rijeke i organizacijskog 

odbora, rekao je Aleksandar Anzur do-
davši kako će Rijeka preuzeti zastavu 
iduće godine u studenom na zatvara-
nju svjetske smotre u argentinskoj Bahii 
Blanci. Odbor je prihvatio kandidaturu 
Slovenije za Europsko prvenstvo seniora 
2014, a iste godine Italija će organizirati 
svjetsku juniorsku smotru. Tako će pazin-
ski gradonačelnik i predsjednik Organi-
zacijskog odbora netom završenog EP-a 
idućih mjeseci pohoditi Sloveniju kako 
bi službeno predao zastavu organiza-
torima iduće smotre Starog kontinenta. 
– Odbor je uputio velike pohvale Pazinu 
i Organizacijskom odboru Europskog 
prvenstva na čelu sa gradonačelnikom 
Krulčićem te naglasio kako je pazinsko 
prvenstvo bilo najbolje organizirao ot-
kad postoje Europska prvenstva, dodao 
je Anzur.

Izvršni odbor smanjio je minute za-
grijavanja na SP-a i EP-a, u klasičnim igra-
ma je 10 minuta umjesto 15, brzinsko i 
štafetno izbijanje smanjuje se na tri mi-
nute, a precizno na pet minuta. U ženski 

Kup prvaka uz predstavnice Italije, Slove-
nije, Francuske i Hrvatske uključit će se i 
Turska, a igralo bi se na principu muškog 
petoboja.

Novi sistem su po dva precizna izbi-
janja i kruga, brzinsko izbijanje, dva para 
i pojedinačno. Iduće godine EP za žene 
bit će u Italiji, a svjetsko juniorsko u Gru-
dama. Slovenija će također svake godine 
organizirati turnir za igrače do 14 godina. 
Hrvatska je iduće godine domaćin peto-
boja „Alphonse Lagier Bruno“, a mogući 
domaćini su Metković, Dubrovnik, Komi-
ža ili Povljana. HBS je dužan što prije do-
staviti skicu „festina“ novčića za biranje 
balina, koji je patentirao dugogodišnji 
predsjednik riječkog boćarskog saveza 
Ivan Festini. „Festino“ će biti obvezan me-
đunarodnim sucima od 2013.godine.

Sastanak je počeo minutom šutnje 
u spomen na Milorada Miloševića, crno-
gorskog člana odbora i boćarskog entu-
zijasta koji je iznenada preminuo, što je 
veliki gubitak za crnogorsko i svjetsko 
boćanje.

Održan sastanak Izvršnog odbora Svjetske boćarske federacije u Eybensu

Svjetsko seniorsko 2015. u Rijeci, Europsko u Sloveniji 2014.godine

osvojio bi zlato no nije mu uspjelo. – Že-
lio sam medalju uoči odlaska u Francu-
sku i vjerovao sam da se mogu plasirati u 
finale. To mi je uspjelo i zadovoljan sam 
broncom. No, moram reći da ne mogu 
prežaliti finale. Sjajno sam otvorio seriju, 
ali nije išlo do kraja. Bez obzira, zado-
voljan jesam, rekao je Marino Milićević 
kojemu je ovo deveta medalja sa junior-
skih svjetskih smotri.

S pogođenim balinom do zlata je 
došao Talijan Grattapaglia, a do srebra 
Crnogorac Petković. Zlato u krugu od-
nio je Talijan Mana, Francuzi Abelfo i 
Chirat (53/60) bili su bolji u finalu štafete 
od Talijana Roggera i Pegorara (51/59). 
Najbolji u paru bili su Francuzi Rapoud i 
Bourrin koji su u finalu nadigrali sloven-
ski par Kosirnik, Pevec sa 13:2.

U ukupnom zbroju najbolji su Talija-
ni sa dva zlata, srebrom i dvije bronce, 
zatim Francuzi sa dva zlata, i po jednim 
srebrom i broncom te Hrvatska koja je 
osvojila dva zlata i tri bronce.

Pero Ćubela, Bruno Kraljić, Leo Brnić, izbornik Čedo Vukelić, Marino Milićević, fizioterapeut 
Goran Ritoša, Marin Ćubela, izbornik Ante Jurjević, dopredsjednik FIB-e Aleksandar Anzur i 
navijač 
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Kup europskih prvaka i prvakinja

Trio Buzet ponovno do polufinala Kristijan 
Klarić

U prošlogodišnjem natjecanju eu-
ropskog Kupa prvaka hrvatsko su 
boćanje predstavljali državni prvak 

i viceprvak, Trio Buzet i zagrebački Zrinjevac. 
Zagrepčani su u natjecanja krenuli od osmi-
ne finala koje su uspješno prošli pobijedivši 
u oba susreta predstavnika Monaka, Rocher, 
18:4 u gostima, te s maksimalnih 22:0 u svom 
boćarskom domu Zrinjevac. Buzećani su se 
kao i prvaci ostalih svjetskih boćarskih sila 
Italije, Francuske i Slovenije u natjecanje 
uključili u četvrtfinalu.

Ždrijeb četvrtfinala je buzetskim boćari-
ma za suparnika dodijelio slovenskog prvaka 
Lokateks Tratu iz Škofja Loke koju su s dosta 
napora uspjeli eliminirati tek nakon dodatne 
igre u svojoj boćarskoj dvorani u Kozarima. 
Naime, Slovenci su u prvom susretu kod 
kuće slavili pobjedu 13:9, dok je Trio Buzet 
istim rezultatom slavio kod kuće, ali se kroz 
takozvane boćarske produžetke pobjedom 
4:2 ipak uspio plasirati u polufinale, na svoj 
četvrti završni turnir Kupa prvaka u zadnjih 
sedam godina. Zrinjevac je pak za suparni-
ka u četvrtfinalu imao francuskog prvaka St. 
Vulbas od kojeg je poražen u oba susreta, s 
tijesnih 10:12 u Francuskoj, te s uvjerljivijih 
7:15 na uzvratu u Zagrebu.

Final four se prošle godine igrao u tali-

janskom Chieriu nedaleko Torina, na kojem 
je Trio Buzet drugu godinu za redom za su-
parnika u polufinalu imao talijanskog prvaka 
BRB Ivreu i drugu godinu za redom doživio 
poraz, ovoga puta rezultatom 7:15. Ivrea je u 
finalu sa 12:10 pobijedila francuski St. Vulbas 
i tako osvojila svoj treći naslov prvaka Euro-
pe.

Dodajmo i da je u finalu drugog po vri-

jednosti europskog klupskog natjecanja, 
Kupa FIB-e crnogorski Maini iz Budve obra-
nio naslov pobjedom u finalu nad luksem-
burškim Kaylom 4:3 nakon produžetaka, s 
obzirom da je temeljni dio susreta završen 
neodlučeno 9:9.

Osmina finala
Prvi susret 28. 04. 2012.
Monte Carlo (Mon): Rocher – Zrinjevac 4:18

Osmina finala
Uzvratni susret 05. 05. 2012.
Zagreb: Zrinjevac – Rocher 22:0

Četvrtfinale
Prvi susret 12. 05. 2012.
Škofja Loka (Slo): Lokatekst Trata – Trio Buzet 13:9
St. Vulbas (Fra): St. Vulbas – Zrinjevac 12:10

Četvrtfinale
Uzvratni susreti 19. 05. 2012.
Buzet: Trio Buzet – Lokateks Trata 13:9, 4:2
Zagreb: Zrinjevac – St. Vulbas 7:15

Polufinale, 02. 06. 2012.
Chieri (Ita): BRB Ivrea (Ita) – Trio Buzet 15:7

Finale, 03. 06. 2012.
Chieri (Ita): BRB Ivrea (Ita) – St. Vulbas (Fra) 12:10

Roland Marčelja

Boćarice ženskog boćarskog kluba Pašac iz Rijeke 
osvojile su 3. mjesto na VIII. Kupu Europe. U Lju-
bljani na završnom turniru poražene su u polufi-

nalu od domaćeg Krima 14:4, a istim rezultatom je St. Vul-
bas nadigrao Buttrio. Paščanke su za treće mjesto igrale 
neriješeno sa Buttriom 8:8, ali su imale bolji skor u krugu, 
preciznom i brzinskom izbijanju. Pobjednice Kupa prva-
kinja su Francuskinje koje su pobjedile Krim 9:7.

ŽBK Pašac 2012

Kup prvakinja

Paščanke osvojile treće mjesto

Za treće mjesto

PAŠAC RIJEKA – BUTTRIO 8:8

Par (2:2):

Velčić, Stipanović – V. Ventu-
rini, Busiz (Innocente) 13:4, 
Stipančić, Ivić – Cisterna, 
Ludvik 1:13

Pojedinačno (2:2):

Martinaš – C. Venturini 13:9, 
Žeželić – Zurini 5:13

Bližanje i izbijanje u krug 
(2:2):

Žeželić – Ludvik 22:26, 
Martinaš – C. Venturini 22:17

Precizno izbijanje (2:0):

Martinaš – C. Venturini 19:7

Brzinsko izbijanje (0:2):

Stipančić – V. Venturini 
24/37:27/40
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Lukrecija Zanki

Švicarska, Valle de Joux, 26. do 27. svibnja 2012.

Hrvatska kadetska reprezentacija do 14 
godina i juniorska reprezentacija do 18 
godina predvođeni izbornikom Čedom 

Vukelićem u pratnji v.d. izbornika seniorske re-
prezentacije Milanom Celijom natupila jeo d 26. 
do 27. svibnja 2012. godine u švicarskom gradiću 
Valle de Joux na 1. međunarodnom boćarskom 
turniru. Za kadetsku reprezentaciju nastupili su 
Zvonimir Maras iz BK sv. Jakov Jadranovo, Marko 
Buterin BK Novigrad i Mateo Načinović BK Labin, a 
za juniorsku reprezentaciju Bruno Kraljić iz BK Var-
gon, Pero i Marin Ćubela iz BK Zrinjevac.

Na turniru su uz našu reprezentaciju nastupile 
i reprezentacije kneževine Monako, Italije, Turske, 
Francuske, Slovenije, Srbije i Švicarske u discipli-
nama par, precizno i pojedinačno klasično.

Izbornik Č. Vukelić, M. Ćubela, B. Kraljić, P. Ćubela, Z. Maras, J. Buterin, 
M. Načinović trener M. Celija

Slovenski par Ljubljana 1 u sastavu 
Jaka Kosirnik i Matija Povh pobjedni-
ci su tradicionalnog međunarodnog 

juniorskog turnira “Sv.Vid 2012” što se igrao 
u Boćarskom centru Podvežica u organiza-
ciji Boćarskih saveza Grada Rijeke i Primor-
sko-goranske županije. Kosirnik i Povh u 
finalu su nadigrali Fabia Carlina i Mattiu Cri-
vellaria, par Italia Nordest 13:2. U konkuren-
ciji 16 parova iz Hrvatske, Italije i Slovenije 
treće mjesto pripalo je paru Hrvatska 1 za 
koju su igrali juniorski reprezentativci Bru-
no Kraljić (Vargon) i Marin Ćubela (Zrinje-
vac). Kraljić i Ćubela su u dvoboju za treće 

Međunarodni juniorski turnir “Sv.Vid 2012”

Slovenci najbolji na Podvežici

Prvi međunarodni turnir 
u Valle de Jouxu

mjesto svladali par Poreča, Antonia Puniša 
i Alena Dženanovića 13:3. Zanimljivo, na 
turniru su sudjelovala tri para hrvatske juni-
orske reprezentacije, no dva su nastup zavr-
sila u četvrtfinalu. Hrvatsku 2, Peru Ćubelu 
(Zrinjevac) i Matijasa Grančića (Imotski) iz 
daljnjeg su natjecanja izbacili Talijani Carlin 
i Crivellari, dok su Kraljić i Marin Ćubela u 
polufinale ušli pobjedom nad Hrvatskom 3, 
Ivanom Sušnjem (Marinići) i Lukom Marca-
nom (Usluga Pazin). Među 16 parova bila su 
i dva ženska para, boćarice iz Škole boćanja 
Čavle, ali nisu se uspjele plasirati u četvrt-
finale. U natjecanju u brzinskom izbijanju 

pobjedu je odnio Talijan Fabio Carlin koji 
je pogodio 33 boće. Nakon repasaža zbog 
jednakog broja pogođenih boća Pero Ću-
bela završio je drugi 32 (20), a Ivan Sušanj 
treći 32 (14). – Bez obzira na teška vremena 
mi smo ustrajali u tome da organiziramo 
ovaj naš turnir jer je to tradicija, koja daje 
priliku mladim igračima, reprezentativcima 
da se dokažu i odmjere snage sa svojim vrš-
njacima. Drago mi je da su se odazvali naši 
prijatelji iz Slovenije i Italije. Nadam se da će 
i naš Božićni turnir biti kvalitetan i dobro or-
ganiziran, rekao je Damir Jasić, predsjednik 
Boćarskog saveza grada Rijeke. 

Valentina Prokić

Svi sudionici turnira i organizatori međunarodnog turnira sv. Vid

Parovi do 15 godina
1. Hrvatska (Buterin-Načinović)
2. Italija (Dubois-Aliverti)
3. Slovenija (Pozar-Kocina)

Parovi klasično do 18 godina 
1. Hrvatska (Kraljić-Ćubela Marin)
2. Francuska (Delaye-Allier)
3. Slovenija (Povh-Pevec)

Pojedinačno klasično do 18 godina
1. Francuska (Belay Sébastien)
2. Slovenija (Kosirnik Jaka)
3. Hrvatska (Ćubela Pero)
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Eyban, Francuska, 
23. i 24. lipnja 2012.

Čedo Vukelić

Čedo Vukelić

23. i 24. lipnja 2012. u francuskom 
gradu Eyban u regiji Isere i ove je 
godine održan međunarodni tur-

nir za juniore. Na turniru je nastupilo 
osam reprezentacija i regija: Slovenija, 
Francuska A i Francuska B, Isere, R Alpe 
1, 2 i 3, Isere i Hrvatska. Hrvatska repre-
zentacija nastupila je u sastavu: Pero i 
Marin Ćubela, Bruno Kraljić i Luka Mar-
can, predvođeni izbornikom Čedom Vu-
kelićem.

Susret se igrao u 5 disciplina: pojedi-
načno, krug, precizno, brzinsko i par.

Poredak prve četiri ekipe na turniru je:
FRANCUSKA 1
FRANCUSKA 2
HRVATSKA
SLOVENIJA

U utakmici za treće mjesto reprezenta-
cija Hrvatske pobijedila je Sloveniju 8 : 
2, jedini poraz imala je za ulazak u finale 
protiv FRANCUSKE 16:4, odlučujuća je 
bila posljednja disciplina para koja je u 
neizvjesnoj završnici izgubljena 6:5.
U poretku po disciplinama u obzir su se 
uzimala dva najbolja rezultata:

Izbornik Č. Vukelić, M. Ćubela, P. Ćubela, L. Marcan, B. Kraljić i fizioterapeut G. Ritoša

V. Matetić, M. Načinović, L. Srdoć, Z. Maras, M. Buterin, D. Jurčić, D. Vujčić i izbornik Č. Vukelić

Bližanje i izbijanje u krug
1. Bruno Kraljić 28 i 27

Precizno
2. Marin Ćubela 23 i 23

Brzinsko
3. Pero ćubela 37 i 38

Postotak izbijanja
2. Pero Ćubela 82,3%
3. Marin Ćubela 78,3%

Postojna, Slovenija 7. i 8. srpnja 
2012. hrvatska boćarska kadet-
ska reprezentacija u sastavu 

Lucijan Srdoč, Zvonimir Maras, Marko 
Buterin, Mateo Načinović, Dario Jurčić i 
Dominik Vujčić predvođeni izbornikom 
Čedom Vukelićem i pomoćnim trene-
rom Vjekoslavom Matetićem, postigla je 
velik uspjeh pobjedom na četveroboju 
nacija.

Osvojeno je prvo mjesto pobjedama 
nad Monakom 12:2, Slovenijom 8:6 i Ita-
lijom 14:0.

Nik Švara iz reprezentacije Slovenije 
najbolji je izbijač, a igrač naše reprezen-
tacije Lucijan Srdoč proglašen je najbo-
ljim igračem četveroboja.

Domaćinu velike pohvale na odličnoj 
organizaciji!

Postojna, Slovenija 
7. i 8. srpnja 2012.
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Valentina Prokić

14. do 15. srpnja 2012.

17. međunarodni turnir parova Boće open Klana 2012.

Boćarski klub Sv. Rok Klana sa pokroviteljem 
Općinom Klanom organizirao je 17.-ti tradi-
cionalni međunarodni turnir parova Boće 

Open Klana 2012. U sklopu natjecanja održana su tri 
turnira, drugi juniorski turnir na kojem je sudjelova-
lo 29 parova iz Hrvatske i Slovenije, muški seniorski 
turnir sa 93 para iz Hrvatske, Slovenije i Italije te peti 
ženski turnir sa 17 parova iz Hrvatske, Slovenije i Ita-
lije.

Pobjednici seniorskog turnira su Goran Percan i 
Mario Percan koji su u finalu nadigrali slovenske bo-
ćare Dejana Korena i Gregora Moličnika 13:9. Treće 
mjesto pripalo je Sosiču i Raubaru iz Slovenije koji 
su bili uspješniji u koštivanju od Rolanda Marčelje i 
Aleša Borčnika.

Peti ženski turnir osvojile su mlade snage Škole 
boćanja Čavle, Tea Čančarević i Elona Ćori. Čančare-
vić i Ćori prvo su u polufinalu svladale iskusne Nives 
Martinaš i Maju Stipančić 13:5, a zatim su u finalu na-
digrale talijanski par Chiaru Botteon i Minu Dellanne 
13:6. Treće su bile Martinaš i Stipančić, a četvrte Vorih 
i Zule iz Slovenije. Pobjednici drugog izdanja junior-
skog dijela turnira su Ivan Sušanj i Domagoj Štefan. 
Sušanj i Štefan su u zanimljivom i napetom finalu 
pobjedili Brunu Kraljića i Marka Matijašića 13:9. Treće 
mjesto pripalo je Kristijanu Prodanu i Franku Brdaru 
koji su bili bolji u koštivanju od Sirotića i Jermaniša 
(Buzet).

Tea Čančarević i Elona ĆoriMario Percan i Goran Percan

Voditelj natjecanja i glavni su-
dac bio je Marino Štefan, a još su 
sudili Slobodan Marelja Bošnjak, 
Miljenko Šupak, Sandro Abram, 
Anton Bučević, Boris Grgić, Ar-
mando Rakić i brojni drugi.

1.	 G. Percan, M. Percan
2.	 Koren, Moličnik
3.	 Marčelja, Borčnik

Žene:

1.	 Čančarević, Cocaj
2.	 Botteon, Dellanne
3.	 Zule, Vorih

Juniori:

1.	 Sušanj, Štefan
2.	 Kraljić, Matijašić
3.	 Sirotić, Jermaniš

IZNAJMLJIVANJE  VOZILA
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Dva Gregora pokorila Pazin
Valentina Prokić

Slovenski boćari Gregor Sever i Gregor 
Oprešnik pobjednici su petog zaredom 
međunarodnog turnira parova Velika 

nagrada Pazina što se u organizaciji Boćarske 
zajednice grada Pazina, a pod pokrovitelj-
stvom grada Pazina i Općine Cerovlje tijekom 
dva dana održao na boćalištima u Pazinu i 
okolici. Sever i Oprešnik su u finalu turnira 
pred 300-injak ljubitelja boćanja na otvore-
nim pazinskom boćalištu nadigrali hrvatske 
reprezentativce Gianfranca Santora i Rolanda 
Marčelju 13:3. Santoro i Marčelja sve su po-
kušali, no nisu se uspjeli suprostaviti raspo-
loženom slovenskom dvojcu. U slovenskom 
dvoboju za treće mjesto Dejan Tonejc i Grega 
Moličnik bili su bolji od Antona Fabeca i Joška 
Boštjančiča 13:5. U muškom dijelu turnira ove 
je godine sudjelovalo čak 95 parova iz Hrvat-
ske, Slovenije i Italije.

Najuspješniji par ženskog dijela turnira 
su najbolja hrvatska boćarica Riječanka Nives 
Mladenić i Pazinjanka Tanja Grubiša. Mladenić 
i Grubiša su u finalu pobjedile slovenski par 
Tadeju Sodec i Ninu Novak 13:4. Hrvatske re-

Pazin, 4. i 5. kolovoza 2012.

prezentativke Iva Vlahek i Danijela Kolobarić 
osvojile su treće mjesto svladavši Deniz Vid-
mar i Polonu Zule iz Slovenije 13:9. Ženskih 
parova je u Pazinu bilo 16 iz Hrvatske i Slove-
nije, a u obje konkurencije podijeljene su uz 
pehare i medalje bogate novčane nagrade. 
Priznanja najboljim parovima uručili su grado-
načelnik Pazina Renato Krulčić, dopredsjednik 
Svjetske boćarske federacije FIB-e Aleksandar 
Anzur, predsjednik Istarskog boćarskog save-
za Valter Krizmanić i FIB voditelj turnira Dra-
gan Putica. Suci finalnog dijela turnira bili su 
Klaudio Krizmanić i Marko Šestan. Subotnji 
dio turnira, razigravanje po grupama izuzev 
na otvorenom i zatvorenom pazinskom boća-
lištu igralo se još na boćalištima u Pazinskim 
Novakima, Svetom Petru u Šumi, Lindaru, 
Brajkovićima, Oslićima, Muntrilju, Motovunu, 
Roču, Ročkom polju, Kršanu, Vidulinima i Sa-
vičentiVelika nagrada Pazina prošla je u znaku 
Europskog seniorskog prvenstva kojega je Pa-
zin domaćin od 3. do 8. rujna. Pazin i Pazinjani 
su u velikim pripremama za europsku smotru 
koja se u Pazin i Istru vraća nakon 23 godine.

REZULTATI MUŠKI:

Osmina finala:
Kuharić, Peruč – Fabec, Boštjančič 0:13
Vehar, Korošak – Sever, Oprešnik 5:13
Balos, Kovac – Kolobarić, A.Grančić 13:9
Marčelja, Santoro – M.Beaković, Brezovec 9:4
Ivančić, Guštin – Klarić, Šestan 6:10
Kozjek, Borčnik – Tonejc, Moličnik 7:9
D.Grančić, M.Grančić – Milićević, Brnić 12:13
Celija, Vretenar – Ladavac, Ladavac 6:7

Četvrtfinale:
Fabec, Boštjančič – Ladavac, Ladavac 13:9
Sever, Oprešnik – Milićević, Brnić 12:11
Balos, Kovac – Tonejc, Moličnik 3:13
Marčelja, Santoro – Klarić, Šestan 12:3

Polufinale:
Fabec, Boštjančič – Marčelja, Santoro 4:13
Sever, Oprešnik – Tonejc, Moličnik 5:4

Finale:
Sever, Oprešnik – Marčelja, Santoro 13:3

Za treće mjesto:
Tonejc, Moličnik – Fabec, Boštjančič 13:5

REZULTATI ŽENE:

Četvrtfinale:
Mladenić, Grubiša – Kljakić, Stipančić 13:2
Kodermanc, Feltrin – Vlahek, Kolobarić 8:13
Martinić, Svetić – Sodec, Novak 4:13
Vidmar, Zule – Mojca, Mojca 13:0

Polufinale:
Mladenić, Grubiša – Vidmar, Zule 13:7
Vlahek, Kolobarić – Sodec, Novak 8:9

Finale:
Mladenić, Grubiša – Sodec, Novak 13:4

Za treće mjesto:
Vlahek, Kolobarić – Vidmar, Zule 13:9

Sudionici i voditelji turnira

Šaban i Juričić najuspješniji
Karlo Šaban (Sv. Jakov Jadranovo) i 

Dario Juričić (Vargon), par Primor-
sko-goranske županije, pobjednici 

su kadetskog dijela turnira Velika nagrade 
Pazina održanog na pazinskom boćalištu u 
organizaciji Boćarskog saveza grada Pazina, 
a pod pokroviteljstvom grada Pazina. Šaban 
i Juričić u finalu su svladali Lucijana Srdoča 
i Zvonimira Marasa (Sv. Jakov Jadranovo) 
13:3. U konkurenciji 14 parova iz Primorsko-
goranske i Istarske županije, treće mjesto 
pripalo je Ivanu Dominiku Kobaju i Mateu 
Načinoviću, boćarima Labina koji su nadi-
grali pazinski dvojac Dina Krizmanića i Filipa 
Matijašića 13:7. Suci kadetskog turnira bili su 
Rudolf Flegar i Valter Ivančić.

1.	 Šaban, Juričić
2.	 Srdoć, Maras
3.	 Načinović, Dominik VN Pazin – kadeti
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Valentina Prokić

Hrvatska druga, Slovenija pobjednik
Završen treći međunarodni petoboj “Alphonse Lagier Bruno” za seniore

Tivat, Crna gora, 18. i 19. kolovoza 2012.

Sudionici turnira Tivat

Hrvatski seniorski boćarski repre-
zentativci u sastavu Gianfran-
co Santoro (Trio Pazin), Roland 

Marčelja i Leo Brnić (Vargon), Nenad Ta-
dić (Istra Poreč), Jure Maglić i Ante Gran-
čić (Zrinjevac) predvođeni izbornikom 
Milanom Celijom zaključili su nastup na 
trećem međunarodnom petoboju za se-
niore “Alphonse Lagier Bruno” u crnogor-
skom Tivtu osvojenim drugim mjestom. U 
ukupnom poretku Hrvatska je bila druga 
sa 9 bodova. Pobjednik petoboja drugi 
put zaredom je reprezentacija Slovenije.

Hrvatski izbornik Milan Celija zado-
voljan je nastupom svojih odabranika u 
Tivtu. I Hrvatskoj i svim ostalim reprezen-
tacijama petoboj je bio generalna proba 
za Europsko prvenstvo u Pazinu. Posebno 
je važno bilo da dva debitanta među se-
niorima Ante Grančić i Nenad Tadić svla-
daju pritisak prvog službenog nastupa 
za seniorsku vrstu. No, sastav po discipli-
nama sa petoboja trebao bi biti onaj koji 
će nastupiti na europskoj smotri. – To bi 
trebalo biti to za Pazin. Planirali smo top 
formu za EP, a hoće li se pogoditi ovisi od 
igrača do igrača, to je individualno. Spre-

mamo ih i sa psihološke strane, tako da 
ne bi trebalo biti nikakvih problema. Ovi 
su igrači pokazali najviše kroz pripreme i 
prvenstvo, zalaganje, ozbiljnost, rezulta-
te, tako da nitko ne može prigovoriti da 
nisam odabrao najbolje, rekao je izbornik 
Celija. Što se analize po disciplinama tiče, 
Celija je pojedinim nastupima zadovo-
ljan. – Štafeta nam je bila ispod nivoa koji 
dečki mogu. No, trči se četiri pita dnevno, 
umor je veliki, a još uvijek su noge tvrde 
od priprema. U brzinskom Brnić je bio do-
bar, ali i kod njega se vidi taj umor. Maglić 
je imao jedan mali kiks, ali svi ostali kru-
govi, bili su mu sjajni. Par je standardan, 
tu nema promjena. Tadić će u preciznom 
izbijanju biti pravi za dva tjedna. Ovdje je 
bilo prisutno malo treme zbog prvog na-
stupa, kao i kod Grančića, ali to se jedno-
stavno moralo dogoditi. Svi jednom do-
žive taj prijelaz, netko lakše, netko teže, 
ali obojica su čvrsti karakteri. Dobro rade, 
treniraju i treba samo vjerovati u njih, ali 
i oni sami u sebe. Moraju vidjeti da ih po-
državamo, pedagoški se radi s njima i na-
predak je vidljiv, ocijenio je izbornik Milan 
Celija. 

Rezultati: 
1. kolo Hrvatska – Slovenija 5:9, BIH – 
Srbija 4:10
2. kolo Slovenija – BIH 14:0, Hrvatska – 
Crna gora 12:2
3. kolo BIH – Crna gora 1:13, Srbija – 
Slovenija 2:12
4. kolo Hrvatska – BIH 10:4, Crna gora – 
Srbija 11:3
5. kolo Hrvatska – Srbija 14:0, Slovenija 
– Crna gora 7:7

Konačan poredak:
Slovenija 10, Hrvatska 9, Crna gora 7, 
Srbija 3, BIH 0

Najbolji rezultati 
po disciplinama:
Štafetno izbijanje: 
Aleš Borčnik, Anže Petrič (Slovenija) 
56/60
Brzinsko izbijanje: 
Aleš Borčnik (Slovenija) 48/51
Precizno izbijanje: 
Gianfranco Santoro (Hrvatska) 30
Bližanje i izbijanje u krug: 
Tadej Premru (Slovenija) 31
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Međunarodni boćarski turnir „Denis Ravera“ u Monaku

Međunarodni juniorski boćarski turnir Božić 2012.

Braći Ćubela srebro u paru

Najbolji Bruno Kraljić i Marin Ćubela

Valentina Prokić

Valentina Prokić

Srebro u paru u konkurenciji do 18 
godina te dvije bronce i srebro 
u preciznom izbijanju učinak je 

mladih hrvatskih reprezentativaca na 
jakom međunarodnom turniru “Denis 
Ravera” održanom u Monaku. U konku-
renciji boćara do 18 godina Marin i Pero 
Ćubela (Zrinjevac) osvojili su srebro u 
paru. Braća Ćubela poraženi su u fina-
lu od talijana 13:7. Do ulaska u finale 
ostvarili su četiri pobjede, protiv Fran-
cuza 11:7, Švicarsku su dobili 13:4, Bu-
garsku 13:4 te u polufinalu Tunis 9:3. U 
konkurenciji parova do 14 godina Luci-
jan Srdoč i Zvonimir Maras (Sv. Jakov Ja-
dranovo) nastup su završili u polufinalu 

porazom od Francuza 13:2. Marino Mili-
ćević (Zrinjevac) i Leo Brnić (Vargon) u 
kategoriji parova do 23 godine također 
su poraženi u polufinalu od Francuza 
11:4. Najbolji rezultat u preciznom izbi-
janju ostvario je Marin Ćubela u katego-
riji do 18 godina. Ćubela je pogodio 22 
što je drugi rezultat finala, pobjednik je 
Francuska sa 29. U finalu kategorije do 
14 godina Lucijan Srdoč imao je treći 
rezultat 14, ispred njega bila je Italija 25 
i Francuska 18. Marino Milićević među 
boćarima do 23 godine, također je u fi-
nalu pogodio treći rezultat, 20. Najbolja 
je bila Francuska 21, a toliko je imala i 
druga Argentina.

Bruno Kraljić i Marin Ćubela, par 
Hrvatska 1, pobjednici su osmog 
izdanja međunarodnog junior-

skog turnira „Božić 2012“ održanog u 
Boćarskom centru Podvežica u organiza-
ciji Boćarskog saveza grada Rijeke, a pod 
pokroviteljstvom Grada Rijeke. Kraljić i 
Ćubela su u finalu pobjedili par Pazina, 
Ivana Lanču i Nina Stranića 13:4. Treće 
mjesto u konkurenciji 20 parova iz Hr-
vatske, Slovenije i Bosne i Hercegovine 

osvojila je Rijeka 1 za koju su igrali Marko 
Matijašić i Kristijan Prodan. Rijeka 1 bila 
je bolja od slovenskih reprezentativaca 
Jake Kosirnika i Mateja Povha. Kosirnik je 
inače, na ovogodišnjem Svjetskom juni-
orskom prvenstvu osvojio dvije medalje, 
srebro u paru i broncu u pojedinačnom.

Bruno Kraljić naslov najboljeg osvo-
jio je i u natjecanju u brzinskom izbija-
nju. Kraljić je u finalu pogodio 38/46. 
Marko Matijašić završio je drugi sa rezul-

tatom 33/45, treći je Slovenac Damjan 
Urbančič 30/47, a četvrti je Matijas Gran-
čić sa 28/44. Kraljiću su ovo dva opro-
štajna naslova na turniru “Božić 2012.”, 
iduće godine više nema pravo nastupa 
u kategoriji do 18 godina.

Riječkom tradicionalnom juniorskom 
turniru ovo je treća godina zaredom da 
je u kalendaru Svjetske boćarske federa-
cije FIB-e što dovoljno govori o njegovoj 
kvaliteti.

Svi sudionici s voditeljima turnira

Monaco, 15. i 16. rujna 2012.

Rijeka, 15. i 16. prosinca 2012.
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8. Božićni turnir – žene

Parovi Talijankama, precizno Slovenkama
Mario Milanović-Litre

Zagreb – u Boćarskom domu “Zri-
njevac” na VIII. Međunarodnom 
Božićnom turniru parova i u pre-

ciznom izbijanju, najviše uspjeha se ima-
le Talijanke i Slovenke. Naime, reprezen-
tativke Italije Sara i Maila Tonon (trener 

Zagreb, 15. prosinca 2012. Antonio Cattunar) u finalu su pobijedile 
reprezentativni par Slovenije Ninu Novak 
i Zaru Jenčič 10:9 (trener Miha Sodec).

U preciznom izbijanju Tadeja Sodec, 
reprezentativka Slovenije sa 23 pogoda-
ka je osvojila prvo mjesto, a njena suna-
rodnjakinja Polona Zule je bila druga sa 
9 pogodaka.

Ostaje žal što naše reprezentativke 
nisu se domogle lijepih novčanih nagra-
da, možda bi bilo sve drugačije da je na 
turniru nastupila naša aktualna svjetska 
prvakinja Nives Mladenić.

Na turniru su nastupile reprezentaci-
je Hrvatske, Italije, Slovenije, Crne gore, 
Zagreba, ukupno osam parova.

Sudionici turnira

PROFESIONALNI KINEZIOLOŠKI STUDIO

FAKINIJA 42 • 52466 NOVIGRAD-ISTRA • MOB: 095 / 912 0002
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Boćari Sv. Jakova Jadranovo, or-
ganizatora prvenstva Hrvatske 
za kadete bili su najuspješniji na 

netom završenom prvenstvu. Lucijan Sr-

18. do 22. srpnja 2012., 
Jadranovo, Selce, Rijeka

Dominacija boćara Sv. Jakova Jadranovo
Valentina Prokić doč, Zvonimir Maras i Karlo Šaban osvo-

jili su ukupno 11 medalja, od kojih po 
pet zlatnih i brončanih te jedno srebro. 
Lucijan Srdoč je apsolutno najuspješniji 
sa četiri zlata i jednim srebrom te je za 
to primio i posebnu nagradu. Najbolji 
valjač prvenstva je Leon Petz (Vargon), 
najboljim izbijačem proglašen je Marko 
Buterin (Donat), a nagradu za fair play 
zaslužio je Jurica Konjevod (Metković) 

Osim pehara i medalja 
za sve najbolje plasirane 

podijeljene su i specijalne nagrade:

1.  �Za Fair play 
JURICA KONJEVOD (Metković). Za vrijeme 
natjecanja sačekao da protivniku prestane 
krvarenje nosa.

2.  �Najbolji valjač 
LEON PETZ (VARGON)

3.  �Najbolji izbijač 
MARKO BUTERIN (Donat – Zadar)

4.  �Najmlađi igrač 
LOVRO ŠIPEK – rođen 4. 6. 2004. godine

5.  �Najuspješniji igrač 
LUCIJAN SRDOČ (Sv. Jakov – Jadranovo)

6.  �Najbolja ekipa 
Sv. Jakov Jadranovo – preuzeo trener 
VJEKOSLAV MATETIĆ

Najbolji kadeti

Svi učesnici

koji je za vrijeme natjecanja sačekao da 
protivniku prestane krvarenje iz nosa 
kako bi mogli nastaviti partiju. Najmla-
đi natjecatelj je bio Lovro Šipek, rođen 
4.6.2004. godine, također pripadnik naj-
bolje ekipe prvenstva Sv. Jakova Jadra-
novo kojega vodi trener Vjekoslav Mate-
tić. Pokrovitelj petodnevnog prvenstva 
bio je Grad Crikvenica, a igralo se na jo-
govima Sv. Jakova te u Selcima.



boćanje    •    broj 21

21

Prvenstvo Hrvatske (kadeti )

Pojedinačno klasično
IME IGRAČA KLUB

1 KARLO ŠABAN Sv. JAKOV JADRANOVO

2 LUCIJAN SRDOČ Sv. JAKOV JADRANOVO

3 ZVONIMIR MARAS Sv. JAKOV JADRANOVO

4 MARKO BUTERIN DONAT

5 JURICA KONJEVOD METKOVIĆ

5 DARIO JURIČIĆ VARGON

7 MATIJA BRDAR VARGON

8 LOVRO ŠIPEK Sv. JAKOV JADRANOVO

9 MATEO NAČINOVIĆ LABIN

10 DUJE PIRIĆ SVETI ANTE

11 LEON PETZ VARGON

11 ALEN ČAIĆ VARGON

13 MARIN VRLJIĆ VARGON

14 JADRAN GRANČIĆ BULIN

14 KARLO VUKELIĆ VARGON

16 KRISTIJAN 
KNEŽEVIĆ Sv. JAKOV JADRANOVO

Parovi klasično
IME IGRAČA KLUB

1 LUCIJAN SRDOČ - 
ZVONIMIR MARAS Sv. JAKOV 1

2 MATE KOKIĆ - 
MARKO BUTERIN DONAT

3 DOMINIK VUJČIĆ - 
JADRAN GRANČIĆ BULIN

4 STIPE PIVČEVIĆ - 
IVAN ČORIĆ NAKLICE

5 IVAN LAKOVIĆ - 
TONI HERAK ISTRA POREČ

6 MATIJA BRDAR - 
MARIN VRLJIĆ VARGON 2

7 KARLO ŠABAN - 
LOVRO ŠIPEK Sv. JAKOV 2

8 DUJE PIRIĆ - 
MARIN JUGINOVIĆ SVETI ANTE

9 LUKA KARLOVIĆ - 
PATRIK SILIĆ Sv. ROK - KLANA 

10 ALEN ČAIĆ - 
KARLO VUKELIĆ VARGON 3

11
IVAN DOMINIK 

KUBAJ - MATEO 
NAČINOVIĆ

LABIN

12 DARIO JURIČIĆ - 
LEON PETZ VARGON 1

13 MATIJA EZGETA - 
LEON VOJNOVIĆ STUDENA

Precizno izbijanje
IME IGRAČA KLUB

1. MARKO BUTERIN DONAT

2. STIPE PIVČEVIĆ NAKLICE

3. KARLO ŠABAN Sv. JAKOV JADRANOVO

4. DOMINIK VUJČIĆ BULIN

5. ZVONIMIR MARAS Sv. JAKOV JADRANOVO

6. MATEO NAČINOVIĆ LABIN

7. LUCIJAN SRDOČ Sv. JAKOV JADRANOVO

8. IVAN LAKOVIĆ ISTRA POREČ

9. JURICA KONJEVOD METKOVIĆ

10. DARIO JURIČIĆ VARGON

11. MATIJA EZGETA STUDENA

12. MATIJA BRDAR VARGON

13. ALEN ČAIĆ VARGON

14. IVAN ČORIĆ NAKLICE

15. DUJE PIRIĆ SVETI ANTE

16. LOVRO ŠIPEK Sv. JAKOV JADRANOVO

Bližanje i izbijanje u krug
IME IGRAČA KLUB

1 LUCIJAN SRDOČ Sv. JAKOV JADRANOVO

2 MATE KOKIĆ DONAT

3 JURICA KONJEVOD METKOVIĆ

4 KARLO ŠABAN Sv. JAKOV JADRANOVO

5 ZVONIMIR MARAS Sv. JAKOV JADRANOVO

6 IVAN LAKOVIĆ ISTRA POREČ

7 STIPE PIVČEVIĆ NAKLICE

8 IVAN ČORIĆ NAKLICE

9 DARIO JURIČIĆ VARGON

10 DOMINIK VUJČIĆ BULIN

11 MARIN VRLJIĆ VARGON

12 MARKO EZGETA STUDENA

13 MATEO NAČINOVIĆ LABIN

14 ALEN ČAIĆ VARGON

15 MATIJA BRDAR VARGON

16 KRISTIJAN 
KNEŽEVIĆ Sv. JAKOV JADRANOVO

Brzinsko izbijanje štafeta
IME IGRAČA KLUB

1 ZVONIMIR MARAS - 
LUCIJAN SRDOČ SVETI JAKOV 1

2 DARIO JURIČIĆ - 
MATIJA BRDAR VARGON 1

3 IVAN ĆORIĆ - 
STIPE PIVČEVIĆ NAKLICE

4 MARKO BUTERIN - 
MATE KOKIĆ DONAT ZADAR

5 KARLO ŠABAN - 
KRISTIJAN KNEŽEVIĆ SV. JAKOV 2

6 DOMINIK VUJČIĆ - 
JADRAN GRANČIĆ BULIN

7 MARIN VRLJIĆ - 
ALEN ČAIĆ VARGON 2

8 MATIJA EZGETA - 
LEON VOJNOVIĆ STUDENA

9 MARIN JUGINOVIĆ - 
DUJE PIRIĆ SVETI ANTE

10 LUKA KARLOVIĆ - 
PATRIK SILIĆ SVETI ROK KLANA

Brzinsko izbijanje
IME IGRAČA KLUB

1. LUCIJAN SRDOĆ Sv. JAKOV JADRANOVO

2. MARKO BUTERIN Sv. JAKOV JADRANOVO

3. ZVONIMIR MARAS Sv. JAKOV JADRANOVO

4. KARLO ŠABAN Sv. JAKOV JADRANOVO

5. MATEO NAČINOVIĆ LABIN

6. LEON VOJNOVIĆ STUDENA

7. DARIO JURIČIĆ VARGON

8. ALEN ČAIĆ VARGON

9. JURICA KONJEVOD METKOVIĆ

10. MATIJA EZGETA STUDENA

11. MATIJA BRDAR VARGON

12. LUKA KARLOVIĆ Sv. ROK – KLANA

13. MARIN VRLJIĆ VARGON

14. KRISTIJAN 
KNEŽEVIĆ Sv. JAKOV JADRANOVO
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Pelješki most već postoji
Mario Milanović-Litre

Nakon povratka s prvenstva Hr-
vatske za juniore, koje se održalo 
u Dubrovačko-neretvanskoj žu-

paniji ili pobliže u Komolcu i Brgatu Do-
njem od 25. do 29. srpnja 2012. god., po 
nesnosnoj vrućini “fjakasto” odlazim u svoj 
omiljeni kafić “Barun Trenk“ na podnevni 
cappuccino. U “Barunu“ nije velika gužva, 
ali se vodi žučna i glasna diskusija oko 
gradnje ili negradnje Pelješkog mosta. Ra-
spravu vode “stari poznanici“ Boro i Hrvoje.

I tako Boro viče da nije vrijeme za tako 
velik i skup projekt. Imamo mi više drugih 
stvari koje treba uraditi i koje su nama važ-
nije, a most neka čeka kada je mogao če-
kati i do sada. Hrvoje se ne da urazumiti, 
nego nastavlja: “Znamo mi Tebe i te Tvoje! 
Niste tako dali ni graditi autocestu prema 
Dalmaciji 1971. god. i ode moj samodopri-
nos, kao i mnogih drugih. Bila bi to, kao, 
nacionalistička cesta koja povezuje sjever 
i jug Hrvatske, a nama treba put bratstva i 
jedinstva! Što Ti sada hoćeš i što se javljaš?

Kaže mu Boro: “Možemo to riješiti 
gradnjom autoceste kroz Republiku Srp-
sku ili pontonskim mostom ili koridorom 
kroz Neum! Ili čak tunelom ispod Neuma! 
U stvari može sve, samo ne most jer nam 
je preskup.

Hrvoje zajapureno vrišti: Da, da! Sve, 
samo ne most, jer su ga planirali neki dru-
gi, a ne Tvoji! Valjda ti “Tvoji“ moraju pro-
mijeniti sve oko mosta, projekte, izvođače 
i tako sebi i “svojima“ priskrbiti dobru za-
radu, a južna Hrvatska neka se povezuje 
preko tuđe zemlje!? Toga nema nigdje na 
cijelom svijetu. Da sam ja netko u ovoj dr-
žavi, raspisao bih ponovno javni zajam za 
izgradnju mosta i siguran sam da bi iselje-
na Hrvatska i velik dio domovinske Hrvat-
ske most izgradio, a ne da se uništi sve što 
je dosad učinjeno i planirano, samo što je 
to netko drugi predložio.

Kako je diskusija postajala sve vruća, a 
ionako je u Zagrebu bila nesnosna vrućina, 
ništa mi drugo nije preostalo pa sam se i ja 
priključio u raspravu sa svojim poznanici-
ma. Odmah sam se na početku opredijelio 
za gradnju mosta, odnosno podržao sam 
Hrvoja te dodao: “Ljudi, nema potrebe da 
se međusobno glođete, most već postoji!“ 
U tom su me trenutku Boro i Hrvoje čudno 
pogledali misleći valjda da sam “skrenuo“, 

a ja sam im ukratko rekao da sam sinoć do-
šao iz Dubrovnika, gdje sam bio pet dana, 
te im pojasnio što me tamo dovelo.

Dakle, u Dubrovniku ili Brgatu Donjem 
bila je hrvatska boćarska mladež od Vuko-
vara do Umaga pa sve do Cavtata. U pet 
dana natjecanja mladež do 18 godina po-
kazala je da Hrvatska ne mora strahovati 
za svoju budućnost, ne samo u boćanju, 
nego i u pameti i u rodoljublju. Ti mladi lju-
di pet dana i pet noći nisu izazvali nijedan 
incident na terenima i oko terena. Svi su 
bili kao jedan. Bila ih je divota vidjeti. Gu-
bili bi “partije“ boća, ali nigdje ni trunka za-
visti, prijekog pogleda, ljutnje ni bilo čega. 

Stisnuta ruka boljem, čestitke i smiješak.
Hvala, kažem svim trenerima koji vode 

mlade boćare. Počevši od Čede Vukelića, 
Dinka Beakovića, očevima iz Imotskog, tre-
nerima iz Zadra, sveprisutnom Petru Fabi-
janiću Petritu i svima koji su bili sudionici 
tog natjecanja. Glavna tajnica HBS-a Lu-
krecija Zanki imala je pravu priliku vidjeti 
nešto što je može potaknuti da svoj posao, 
koji nije nimalo lagan, radi s dodatnim za-
dovoljstvom jer će se i nadalje susretati s 
ovako iznimnom mladeži, a jednoga dana 
i oni će biti odrasli, svjesni i zreli ljudi.

Međutim to je samo jedan dio mosta, 
točnije njegova polovina. Mladi ga čine 

Dubrovnik, 
25. do 29. srpnja 2012.

Detalj sa boćališta u Komolcu

PH – najbolji u pojedincu M. Grančić, M. Ćubela, I. Medić i P. Novaković
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Parovi klasično
1. P. ĆUBELA, M. ĆUBELA ZRINJEVAC

2. M. GRANČIĆ, F. DIVIĆ IMOTSKI

3. F. BRDAR, K. PRODAN VARGON

4. I. PRLAGUZIĆ, A. PRLAGUZIĆ BRIJESTA

5. R. GOJKOVIĆ, M. SPORIŠ VARGON

6. B. KRALJIĆ, M. MATIJAŠIĆ VARGON

7. L. SIROTIĆ. D. JERMANIŠ SELCA

8. I. MEDIĆ, I. PETEŠIĆ BILI BRIG

9. I. KRISTOVIĆ, P. KRALJIĆ DONJI BRGAT

10. A. BILOSNIĆ, K. TORBARINA BULIN

11. L. MARCAN, I. LANČA TRIO PAZIN

12. LJ. POPOVIĆ, J. MAROVIĆ SUTVID-BRAČ

13. M. NAČINOVIĆ, P. NOVAKOVIĆ LABIN

14. D. ĐENEŠ, A. SMIRNOV GORNJI KRAJ

15. A. PUNIŠ, A. RIOŽA ISTRA POREČ

16. J. KRISTOVIĆ, T. LUČIĆ HVIDRA GROMAČA

Bližanje i izbijanje u krug
1. PERO ĆUBELA ZRINJEVAC

2. JOSIP VRSALJKO BENKOVAC

3. BRUNO KRALJIĆ VARGON

4. MARKO MATIJAŠIĆ VARGON

5. IVAN SUŠANJ MARINIĆI

6. JAKOV MAROVIĆ SUTVID-BRAČ

7. LJUBO POPOVIĆ SUTVID-BRAČ

8. ANTONIO PUNIŠ ISTRA POREČ

9. ANTONIO BILOSNIĆ BULIN

10. MARO MONKOVIĆ KOMOLAC

11. PETAR KRALJIĆ DONJI BRGAT

12. FILIP VESELČIĆ ZRINJEVAC

13. ZVONIMIR MARAS SVETI JAKOV

14. LUKA MARCAN TRIO PAZIN

15. MARIN ĆUBELA ZRINJEVAC

16. TOMISLAV KURAJICA POSTRANJE

Pojedinačno klasično
1. MATIJAS GRANČIĆ IMOTSKI

2. MARIN ĆUBELA ZRINJEVAC

3. IVAN MEDIĆ BILI BRIG

4. PAOLO NOVAKOVIĆ LABIN

5. ZVONIMIR MARAS SVETI JAKOV

6. FILIP VESELČIĆ ZRINJEVAC

7. PERO ĆUBELA ZRINJEVAC

8. MARKO MATIJAŠIĆ VARGON

9. LUKA MARCAN TRIO PAZIN

10. MANUEL BRNOBIĆ SELCA

11. PETAR KRALJIĆ DONJI BRGAT

12. ANTONIO PRLAGUZIĆ BRIJESTA

13. JOSIP VRSALJKO BENKOVAC

14. JERE PAVIĆ CROATIA OSIGURANJE

15. IVAN SUŠANJ MARINIĆI

16. ANTUN GRBAC ISTRA ALUMINIJ

Precizno izbijanje
1. BRUNO KRALJIĆ VARGON

2. ANTONIO ZELIĆ VELEBIT

3. FILIP DIVIĆ IMOTSKI

4. ANTONIO PRLAGUZIĆ BRIJESTA

5. LUCIJAN SRDOČ SVETI JAKOV

6. MANUEL BRNOBIĆ SELCA

7. MARIN ĆUBELA ZRINJEVAC

8. PERO ĆUBELA ZRINJEVAC

9. MARKO MATIJAŠIĆ VARGON

10. DINO JERMANIŠ SELCA

11. KARLO KNEŽEVIĆ MARINIĆI

12. LJUBO POPOVIĆ SUTVID-BRAČ

13. LUKA SIROTIĆ SELCA

14. IVAN SUŠANJ MARINIĆI

15. JOSIP VRSALJKO BENKOVAC

16. MARO MONKOVIĆ KOMOLAC

Brzinsko izbijanje
1. MARIN ĆUBELA ZRINJEVAC

2. IVAN SUŠANJ MARINIĆI

3. BRUNO KRALJIĆ VARGON

4. PERO ĆUBELA ZRINJEVAC

5. MARKO MATIJAŠIĆ VARGON

6. JERE PAVIĆ CROATIA OSIGURANJE

7. LUKA BUTERIN NOVIGRAD

8. FILIP VESELČIĆ ZRINJEVAC

9. ANTUN GRBAC ISTRA ALUMINIJ

10. MATIJAS GRANČIĆ IMOTSKI

11. LUKA MARCAN TRIO PAZIN

12. ANTONIO BILOSNIĆ BULIN

13. DINO JERMANIŠ SELCA

14. ANTONIO PRLAGUZIĆ BRIJESTA

15. PETAR KRALJIĆ DONJI BRGAT

16. MARO MONKOVIĆ KOMOLAC

Štafeta
1. P. ĆUBELA, M. ĆUBELA ZRINJEVAC

2. B. KRALJIĆ, M. MATIJAŠIĆ VARGON

3. A. BILOSNIĆ, K. TORBARINA BULIN

4. L. BUTERIN, A. ZELIĆ VELEBIT

5. I. SUŠANJ, S. MARČELJA MARINIĆI

6. I. MEDIĆ, I. PETEŠIĆ BILI BRIG

7. Z. MARAS, L. SRDOĆ SV.JAKOV

8. R. GOJKOVIĆ, M. SPORIŠ VARGON

9. D. ĐENEŠ, A. SMIRNOV GORNJI KRAJ

10. M. GRANČIĆ, F. DIVIĆ IMOTSKI

11. L. MARCAN, I. LANČA TRIO PAZIN

12. LJ. POPOVIĆ, J. MAROVIĆ SUTVID – BRAČ

13. K. PRODAN, F. BRDAR VARGON

14. I. KRISTOVIĆ, P. KRALJIĆ DONJI BRGAT

15. I. PRLAGUZIĆ, A. PRLAGUZIĆ BRIJESTA

lijepim, odnosno najljepšim. Drugu polo-
vinu čine domaćini našeg “druženja“, a to 
je “armirani“ dio mosta. Sve u svemu to je 
most nad mostovima koji povezuje srce i 
dušu.

Obično s takvih prvenstava započinje-
mo izvješće o rezultatima i odigranim bo-
ćama, međutim, ovaj put jednostavno mo-
ramo spomenuti tko su domaćini koji su 
nas više nego bratski ugostili. Tu prije sve-
ga treba istaknuti Luka Hendića i Stjepana 
Knegu koji su doslovno pet dana i noći bili 
svima nama na usluzi. Oni zapravo nisu ni-
kako ni stali. Ne znam jesu li uopće spavali. 
Naravno, ni oni sami ništa ne bi mogli da 
im od srca nisu predano pomagali svi oni 
koje ovdje spominjem. Njihova su imena: 
Marina, Matea, Marija, Pepito, Štefo i Ivan 
Knego, Ana-Marija, Stjepo i Antonio Voj-
vodić, Blaženka i Petar Sambrailo, Jelena i 
Luka Bevanda, Antun i Petar Kraljić, Simo 
Marinović, Pero Medo, Ivuša Pavlović, 
Tonći Bačić, Frano Jerković, Ivo Kolendić, 
Ivan Kristović i Miroslav Harašić. Naravno, 
bio bi velik grijeh ne spomenuti vrijedne 
Komolčane, gdje su održane kvalifikacij-
ske utakmice, prije svega Niku Pavlovića i 
njegove “pomagače“ Marka Gleđa, Matu 
Krmeka i Mira Džamonju.

U toj cijeloj lijepoj “priči“ sigurno nam 
je pomogla i Sv. Ana, koja se slavi 26. srp-

nja, a ona je upravo za-
štitnica Brgata Gornjeg 
i Donjeg. Na dan njene 
slave bilo je posebno 
svečano na misi u župnoj 
crkvi na Brgatu Gornjem, 
gdje smo susreli naše sta-
re znance koje nismo na-
mjerno spomenuli među 
prije nabrojenima, a to su 
Ivo Miletić i Ivica Barović, 
bez kojih ova cijela priča 
ne bi imala svoju cjelovi-
tost.

Naravno, nemamo 
dovoljno mjesta, a ni ri-
ječi kako bismo dovoljno 
zahvalili na svemu doživ-
ljenom i neponovljenom. 
Kako se radi o mladim boćarima, moramo 
napomenuti da nam je, zahvaljujući doma-
ćinima, medalje dodjeljivala naša estradna 
umjetnica pjevačica grupe “Magazin“ An-
drea Šušnjara, što je posebno veselilo Peru 
Ćubelu, a ni drugima nije bilo žao što je ta 
čast pripala njoj.

Međutim, na kraju ovog izvješća naža-
lost sam nekako brižan jer me je strah kako 
će to sve što smo ovdje lijepo doživjeli 
izgledati kada nam dođe toliko obećavana 
Europska unija. Bojim se da se ne ostvari, 

kako reče u Putnom napjevu (pučkoj pje-
smi iz dubrovačkog područja) osamdese-
togodišnji gospar Simo Marinović, sljedeći 
stih: “gdje pijemo zašto ne pjevamo“, ali 
sam ipak siguran da će Pelješki most, koji 
već postoji, ostati ovakav kakav jest i da 
neće biti te sile koja će ga srušiti. Garancija 
za to su svi oni koji su “dotaknuti“ u ovoj 
priči i još puno drugih. Dakle, bit će pića 
i pjevanja, kao što je završila jedna neza-
boravna večer u starom Gradu u restoranu 
“Zvonik“, vlasništvo istinskog boćarskog 
zaljubljenika Pere Nadramije.

Braća Ćubela sa voditeljem natjecanja Lukom Hendićem
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Istarska boćarska omladinska liga

Pazinjani juniorski prvaci Istre
Prošlogodišnje izdanje Istarske 

boćarske omladinske lige, popu-
larnog IBOL-a, koju IBS priređuje 

već 20-ak godina, pripalo je boćarima iz 
boćarskog središta Pazin. Mladi Pazinja-
ni su u osam odigranih susreta ostvarili 
sedam pobjeda i svega jedan poraz. U 
ligi se prošle godine natjecalo 58 mla-
dih boćara. 

Za Pazin su u ligi igrali Ivan Lanča, 
Luka Marcan, Petar i Frančesko Guštin, 
Ivan Filiplić, Dino Krizmanić, Dalibor 
Kordaso, Nini Stranić, Nini Sirotić, Pa-
trik i Andi Šestan, Dajan Jurman i Filip 
Matijašić; voditelji Valter Ivančić i Miran 
Buretić.

U ligi se po dvostrukom bod-su-
stavu u ukupno deset kola, proljeće-
jesen, kod kuće i u gostima, natjecalo 
pet momčadi boćarskih središta Pula, 
Pazin, Poreč, Buzet i Labin, što znači da 
je ukupno odigrano 20 utakmica. Su-
sreti su se igrali nedjeljom prijepodne 
sa svim disciplinama kao i u seniorskim 
istarskim županijskim ligama (po dva 
pojedinca i  kruga, četiri para i brzin-
sko izbijanje ali od tri minute) izuzev 
preciznog izbijanja. Štafetno izbijanje 
izvodilo se u trajanju od šest minuta u 
kojem su sudjelovala po tri boćara. Sva-

ki se susret dakle sastojao od 20 poena. 
Tijekom cijelog natjecanje nije bilo ni-
jedne žalbe ili pritužbe na regularnost 
susreta, a ponašanje svih mladih boćara 
u natjecanju zaslužuje svaku pohvalu. 
Kvaliteta igre koja je iskazana je bila na 
zadovoljavajućem nivou i među mla-
dim boćarima koji su nastupili bilo je 

Kristijan Klarić

Mladi boćari BS Pazin, pobjednici IBOL-a

niz talenata, pogotovo iz Pazina, Buzeta 
i Labina, u čiji bi razvoj valjalo još više 
ulagati.

Pobjednicima IBOL-a, boćarima Pa-
zina po završetku natjecanja uručeni su 
pehar i zlatne medalje, a drugoplasira-
nom Poreču i trećeplasiranom Buzetu, 
srebrne i brončane medalje.

REZULTATI

proljeće / jesen

1. i 6. kolo / 21. 10. i 4. 3. 2012.

Buzet Pula 18:2 10:10

Pazin Labin 12:8 12:8

Poreč slobodan

2. i 7. kolo / 28. 10. i 11. 3. 2012.
Pula Labin 12:8 8:12

Poreč Buzet 8:12 10:10

Pazin slobodan

3. i 8. kolo / 4. 11. i 18. 3. 2012.
Poreč Labin 11:9 20:0

Pazin Pula 16:4 18:2

Buzet slobodan

4. i 9. kolo / 11. 11. i 25. 3. 2012.
Poreč Pazin 9:11 11:9

Buzet Labin 18:2 17:3

Pula slobodna

5. i 10. kolo / 18. 11. i 1. 4. 2012.
Buzet Pazin 7:13 9:11

Pula Poreč 2:18 7:13

Labin slobodan

Ljestvica

1. Pazin 8 7 0 1 102:58 14

2. Poreč 8 5 1 2 100:60 11

3. Buzet 8 4 2 2 101:59 10

4. Pula 8 1 1 6 47:113 3

5. Labin 8 1 0 7 50:110 2
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Juniorska liga Primorsko-goranske županije 2012/2013

Sveti Jakov obranio naslov
Mladi boćari »Svetog Jakova« iz Jadranova 

obranili su naslov te slavili i u petom iz-
danju juniorske lige Primorsko-goranske 

županije. U posljednjem, sedmom kolu igrači iz Ja-
dranova su pobijedili Školu boćanja »Čavle« 10:8 za 
sedmu pobjedu i stopostotni učinak, što im je do-
nijelo dva boda prednosti ispred prve ekipe »Var-
gona«. Treće mjesto pripalo je mladim boćaricama 
Škole boćanja »Čavle«.

SVETI JAKOV: Zvonimir Maras, Lucijan Srdoč, Karlo 
Šaban, Kristijan Knežević, Lovro Šipek, Luka Tomić, 
Jere Pavić.

Rezultati posljednjeg, 7. kola: Marinići – Vargon 
2:16. Sveti Jakov – Boćarska škola Čavle 10:8, Grbci – 
Vargon II 12:6, Opatija-Liburnija – Studena 6:12.

Poredak: 1. Sveti Jakov 14, 2. Vargon 12, 3. Boćarska 
škola Čavle 10, 4. Grbci 8, 5. Marinići 6, 6. Studena 4, 
7. Vargon II 2, 8. Opatija-Liburnija bez bodova.

Najbolji rezultati po disciplinama:
    �brzinsko izbijanje: 

Marko Matijašić (Vargon) 36,
    �precizno izbijanje: 

Mima Sorić (Marinići) 20,
    �bližanje i izbijanje u krug: 

Lucijan Srdoč (Sv. Jakov) 28,
    �štafeta: 

Marko Matijašić – Franko Brdar 41 (Vargon).

Bavimo se:
Ø	�Njegom i održavanjem tijela, masažama 

(Vezivnotkivnom, sportskom..)
Ø	Manikiranjem i ugradnjom noktiju
Ø	Organizacijom sastanaka i poslovnih sajmova, 
Ø	 Podukom i edukacijom odraslih osoba,
Ø	 Promidžbom (reklame i propagande), 
Ø	�Aromaterapijom Kiropraktikom, Refleksoterapijom, 

Homeopatijom, Radiestezijom, Yumeiho terapijom

vl. Vesna Hodić
dipl. physioterapeut

Svibovac 7,  Zagreb
gsm:  +385 /091 373 7777
mail:  vesna©centartratincica.hr

www.centartratincica.hr

  
   c e nt ar

   tratincicaˇ
c

Sv. Jakov – Jadranovo
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Sudionici prvenstva Hrvatske za žene

Prvenstvo Hrvatske za žene

Trijumf boćarica 
Primorsko-goranske županije

Valentina Prokić

Čak tri naslova prvakinje Hrvat-
ske osvojila je boćarica Kastva 
Nives Mladenić na prvenstvu 

Hrvatske za žene koje je organizirao 
Boćarski savez Primorsko-goranske žu-
panije. Mladenić je ponijela naslove pr-
vakinje u pojedinačnom, bližanju i izbi-
janju u krug te u preciznom izbijanju. I u 
preostale tri discipline titule su ostale u 
Primorsko-goranskoj županiji. Tea Čan-
čarević (Škola boćanja Čavle) osvojila 
je dva zlata, u paru sa Elonom Ćori te u 
štafeti sa Besartom Cocaj, a Cocaj je ko-
lekciji dodala zlato iz brzinskog izbijanja. 
Zanimljivo, ovo je prvi puta u povijesti 
prvenstva Hrvatske za žene da niti jednu 
zlatnu medalju nisu osvojile boćarice iz 
Zagreba. Na prvenstvu koje je održano u 
tri dijela u šest se disciplina natjecalo 46 
boćarica iz Primorsko-goranske, Istarske, 
Zadarske i Splitsko-dalmatinske župani-
je te iz grada Zagreba. PRECIZNO IZBIJANJE Nives Mladenić, Iva Vlahek, Besarta Cocaj i Snježana Klanjac
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13 KRISTINA MUSTAĆ - ANA MARKULIN BRODARICA 
RELAX

13 LJILJANA FRANJIĆ - MARICA LINIĆ KOZALA

15 IVA ŠAJINA - DIANA BARAN LABIN 2

16 SLAVKA KOCIJAN - TATJANA CVEČIĆ DRENOVA 2

Štafeta
IGRAČICE KLUB

1. TEA ČANČAREVIĆ-BESARTA COCAJ ČAVLE - Š.B. 1

2. DANIJELA KOLOBARIĆ-IVA VLAHEK ŠPANSKO

3. VIRGINIA BAJRIĆ - ELONA ĆORI ČAVLE - Š.B. 2

4. CARROLINA BAJRIĆ-NICOL 
MARELJA ČAVLE - Š.B. 3

Čavle, Hrastenica 25. / 26. kolovoza 2012.

Pojedinačno klasično
IGRAČICA KLUB

1 NIVES MLADENIĆ KASTAV

2 TEA ČANČAREVIĆ ČAVLE – ŠKOLA BOĆANJA

3 DANIJELA KOLOBARIĆ ŠPANSKO

4 MAJA STIPANČIĆ ŠPAŠAC – RIJEKA

5 LEA MARTINIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

6 KATJA MATEJČIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

7 GORDANA FUMIĆ ŠKRLJEVO

7 BESARTA COCAJ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

9 JASNA BRALIĆ VIS

10 IVA VLAHEK ŠPANSKO

10 VIRGINIA BAJRIĆ ČAVLE – ŠKOLA BOĆANJA

12 SNJEŽANA KLANJAC LABIN 2

13 TANJA GRUBIŠA LABIN 2

13 MARINA SVETIĆ ČAVLE – ŠKOLA BOĆANJA

15 MIMA SORIĆ MARINIĆI

16 CARROLINA BAJRIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

Brzinsko izbijanje
IGRAČICA KLUB

1. BERSARTA COCAJ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

2. IVA VLAHEK ŠPANSKO

3. DANIJELA KOLOBARIĆ ŠPANSKO

4. VIRGINIA BAJRIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

5. MAJA STIPANČIĆ PAŠAC - RIJEKA

1. /2. rujna 2012., Rijeka Podvežica 

Precizno izbijanje
IGRAČICA KLUB

1. NIVES MLADENIĆ KASTAV

2. IVA VLAHEK ŠPANSKO

3. BESARTA COCAJ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

4. SNJEŽANA KLANJAC LABIN 2

5. VIRGINIA BAJRIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

6. DOLORES VLAŠE DRENOVA

7. DANIJELA KOLOBARIĆ ŠPANSKO

8. MAJA STIPANČIĆ PAŠAC - RIJEKA

9. KATJA MATEJČIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

10. TEA ČANČAREVIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

11. GABRIJELA ŽEŽELIĆ PAŠAC - RIJEKA

12. ANITA SELAK DRENOVA

12. KARMEN BENAZIĆ LABIN 2

14. TANJA GRUBIŠA LABIN 2

15. BRANKICA BEGONJA VIR

16. JELKA ŠKEVIN MARINIĆI

Bližanje i izbijanje u krug
IGRAČICA KLUB

1 NIVES MLADENIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

2 TEA ČANČAREVIĆ LABIN 2

3 TANJA GRUBIŠA ŠPANSKO

4 DANIJELA KOLOBARIĆ LABIN 2

5 SNJEŽANA KLANJAC PAŠAC - RIJEKA

6 MAJA STIPANČIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

7 BESARTA COCAJ HRELJIN

8 SUZANA BREČEVIĆ ŠPANSKO

9 IVA VLAHEK DRENOVA

10 DOLORES VLAČE LABIN 2

11 KARMEN BENAZIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

12 KATJA MATEJČIĆ PAŠAC - RIJEKA

13 GABRIJELA ŽEŽELIĆ ČAVLE - ŠKOLA BOĆANJA

14 CARROLINA BAJRIĆ HRELJIN

15 VLASTA BLAŽIĆ VIR

16 GORANA BUDIJA HRELJIN

22./23. rujna 2012. Hrastenica Čavle

Parovi klasično
IGRAČICE KLUB

1 TEA ČANČAREVIĆ - ELONA ĆORI ČAVLE - ŠB 1

2 IVA VLAHEK - DANIJELA KOLOBARIĆ ŠPANSKO

3 PETRA SKOČIĆ - DUŠANKA SKOČIĆ MARINIĆI

4 ANIKA UJČIĆ - KARMEN BENAZIĆ LABIN 1

5 DENIZE VELČIĆ - MAJA STIPANČIĆ PAŠAC 1

6 ASTRID MALVIĆ - GORDANA FUMIĆ ŠKRLJEVO

7 RADOJKA KLJAKIĆ - DOLORES VLAŠE DRENOVA 1

8 ANA MIŠIĆ - ZLATA IVIĆ PAŠAC 2

9 SUZANA BREČEVIĆ - MARTA TOMLJANOVIĆ HRELJIN

10 SANDRA NOVAKOVIĆ - ROMANA CVEČIĆ LABIN 4

11 KATJA MATEJČIĆ - BESARTA COCAJ ČAVLE - ŠB 2

12 SNJEŽANA KLANJAC - TANJA GRUBIŠA LABIN 3

Prvakinje u paru – Tea Čančarević i Elona Ćori
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POJEDINAČNA PRVENSTVA HRVATSKE

Goran Percan prvo ime
Split 1. i 2, 

Rijeka 8. i 9., 
Poreč 15. i 16. 
prosinca 2012.

Kristijan Klarić

Goran Percan, boćar riječkog 
Vargona, s osvojenim naslo-
vom prvaka u krugovima, te 

viceprvaka u disciplini pojedinačno 
klasično, bio je prvo ime prošlogodiš-
njih pojedinačnih seniorskih državnih 
prvenstava odigranih tradicionalno 
tijekom tri vikenda u prosincu u Spli-

Tomislav Kolobarić, Goran Percan, Jure Maglić i Petar Barlijan najbolji u pojedinačnom klasičnom

tu, Rijeci i Poreču. Percan je u finalu 
prvenstva u krugovima igranom na 
splitskim Gripama sa 26:23 pobijedio 
kapetana zagrebačkog Zrinjevca Juru 
Maglića, dok ga je u finalu discipline 
pojedinačno klasično na prvenstvu 
igranom u Poreču sa 11:9 pobijedio 
Maglićev klupski kolega Tomislav Ko-
lobarić. Preostale titule otišle su u ruke 
Rolanda Marčelje i Miljenka Kneževića 
iz Vargona u parovima, te Igora Žuljevi-
ća iz dugopoljskog Sokola u preciznom 
izbijanju.

Osim Percana po dvije medalje na 

prošlogodišnjim su prvenstvima osvojili 
Maglić, srebrnu u krugovima, te broncu 
u disciplini pojedinačno klasično, kao i 
Mate Kesić iz splitske Nade koji se okitio 
s dvije bronce, u krugovima i zajedno s 
klupskim kolegom Juricom Milatićem u 
parovima.

Za hrvatsko boćanje važno je i da 
su medalje na prošlogodišnjim prven-
stvima osvajali boćari iz praktički svih 
krajeva zemlje u kojima se boće igraju 
organizirano s obzirom da je i Slavonac 
Ivica Validžić iz Sv. Luke osvojio bronča-
no odličje u preciznom izbijanju.
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Miljenko Knežević i Roland Marčelja

Split, 1./2. prosinca 2012.

Precizno izbijanje
IGRAČ KLUB

1. IGOR ŽULJEVIĆ SOKOL

2. JURE MATAK ROKO (LJUBIĆ -ZD)

3. IVICA VALIDŽIĆ SVETI LUKA

4. MARKO SKEJO CROATIA OSIG.

5. TOMISLAV KOLOBARIĆ ZRINJEVAC

6. IVAN SALAK MLADOST CEST.

7. BRUNO KRALJIĆ VARGON

8. PETAR SAMARDŽIĆ SOLARIS

9. DANIJEL GAVRAN BILI BRIG

10. PERO ĆUBELA ZRINJEVAC

11. TONI ŠKRABIĆ GORČINA

12. MARKO MATIĆ SONKOVIĆ

12. IVICA ARAMBAŠA VODICE

14. HIDAJET ISMIĆ LABIN

15. MARKO GOJEVIĆ KIJEVO

16. LUKICA BULUM KRNJESOVAC

Bližanje i izbijanje u krug
IGRAČ KLUB

1. GORAN PERCAN VARGON

2. JURE MAGLIĆ ZRINJEVAC

3. KARLO TORBARINA ZEMUNIK

4. MATE KESIĆ NADA

5. DARIO ĐENEŠ GORNJI KRAJ

6. IVAN REŽIĆ NADA

7. IVICA VALIDŽIĆ SVETI LUKA

8. IVAN JURKOVIĆ CROATIA OS.

9. BRANKO ĆUBELA GORČINA

10. HIDAJET ISMIĆ LABIN

11. VINKO KRAGIĆ NADA

12. LUKO KELEZ POSTRANJE

12. BORIS ĆOSO SRDOČI

14. MIROSLAV COLARIĆ LOKOMOTIVA

15. JOSO BAŠIĆ SOLARIS

16. IVAN SALAK MLADOST-C.

8./9. prosinca 2012, Rijeka

Parovi klasično
IGRAČI KLUB

1. MILENKO KNEŽEVIĆ - ROLAND MARČELJA VARGON 1

2. DINKO BEAKOVIĆ - JOŠKO BUTERIN MARINIĆI

3. JURICA MILATIĆ - MATE KESIĆ NADA

4. JOSIP CUCULIĆ - IVAN BARIŠIĆ BRAJDA

5. JURE MAGLIĆ - MARINO MILIĆEVIĆ ZRINJEVAC

6. A. TORBARINA - N. GABIRAŽA DEBELJAK

7. DARIJAAN ŽIVOLIĆ - IVAN LUKŠIĆ ISTRA-POREČ

8. D. KLARIĆ - B. PINTUR STANKOVCI

9. JOSO KRIŽANAC - AMRINKO NORAC OTOK

10. DAVOR JELOVICA - PAULO FLEGO KASTAV

11. MARK RUMAC - GORAN PERCAN VARGON 2

12. IVAN PRLAGUZIĆ-ANTONIO PRLAGUZIĆ RIJEKA (DUBROV.)

12. ZDENKO SINČIĆ - RENATO FURLANIĆ ULJANIK ST.

14. RATKO LINIĆ - JOSIP SRIĆA KRENOVAC

15. JURE KRSTIČEVIĆ - MARINKO JURIŠIN METKOVIĆ

16. MIROSLAV COLARIĆ - Ž. BAŽANČIK LOKOMOTIVA

15./16. prosinca 2012. Poreč

Pojedinačno klasično
IGRAČ KLUB

1. KOLOBARIĆ TOMISLAV ZRINJEVAC

2. PERCAN GORAN VARGON

3. MAGLIĆ JURE ZRINJEVAC

4. BARLIAN PETAR PULA

5. BEAKOVIĆ DINKO MARINIĆI

6. MARČELJA ROLAND VARGON

7. MARDEŠIĆ JOŠKO ISTRA POREČ

8. ŽUŽIĆ JOSIP SEGET

9. FARAGUNA LUKA ISTRA POREČ

10. ČUBELA PERO ZRINJEVAC

11. GRANČIĆ ANTE ZRINJEVAC

12. MILATIĆ JURICA NADA

12. PRLAGUZIĆ ANTONIO RIJEKA DUBROV.

14. KNEŽEVIĆ MARIO SVETI LUKA

15. ILIĆ DAMIR HIDROEL. DUBR.

16. JURJEVIĆ ŠKOPINIĆ ŠIME RUPALJ
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Kup Hrvatske

Dubrovnik, Srebreno i Donji Brgat, 7. listopada 2012. Luko Hendić

Boćarski klub Trio Pazin pobjednik Kupa Hrvatske

Boćarski savez Dubrovačko-nere-
tvanske županije bio je domaćin 
završnice Kupa Hrvatske koji se 

odigrao7. listopada 2012. godine u bo-
ćarskoj dvorani u Srebrenom, te na bo-
ćalištu na Donjem Brgatu. Na finalu Kupa 
Hrvatske sudjelovali su Bk Zrinjevac, Bk 
Trio Pazin, Bk Podhum Kvig, Bk Sveti Luka, 
Bk Salona, Bk Hvidra Gromača, Bk Kijevo 
i Bk Velebit. Pobjednik Kupa Hrvatske za 
2012. godinu postali su boćari Trio Pazi-
na. Natjecanja su bila puna iznenađenja 
i preokreta kako se to obično i događa u 
Kup utakmicama koje se igraju na ispada-
nje. Ždrijeb je htio da se u četvrtfinalu sa-
stanu dvije najbolje ekipe Zrinjevac i Trio 
Pazin. U dramatičnoj utakmici Zrinjevac 
je imao pobjedu u svojim rukama, vodili 
su 4:0 nakon krugova, imali prednost u 
paru od 8:0, Trio Buzet u tom trenutku vrši 
izmjenu u paru i na kraju dobijaju taj par 
9:8, te sa pobjedom u pojedincu dobivaju 
utakmicu 5:4 konačnim rezultatom. Slični 
scenarij događao se na utakmici domaćeg 
predstavnika Hvidre Gromača protiv Sve-
tog Luke iz Slavonije, Gromača je imala 2:2 
nakon krugova i vodstvo u paru od 9:1,da 
bi na kraju izgubili taj par 10:9, a time i 
utakmicu.

Najugodnije iznenađenje prvenstva 
je ekipa Salone iz Splita, koja je uspjela 
doći do finala, a inače se natječu u župa-
nijskom ligi. Pobjedili su najprije prvoliga-
ša Podhum Kvig, zatim drugoligaša Sveti 
Luka, da bi u finalu pružili žestok otpor 
konačnom pobjedniku Kupa Hrvatske Trio 
Pazinu. Natjecanje je organizirano na naj-
višoj razini, a najveće zasluge pripadaju 
predsjedniku Saveza g. Stjepanu Knego, 
te vrijednim ljudima iz Donjeg Brgata. Bo-
ćarski savez Dubrovačko-neretvanske žu-
panije kao domaćin upriličio je zajednički 
ručak za sve sudionike ovog natjecanja na 
kojem je bilo 100 ljudi. Posjećenost uta-
kmicama završnice Kupa bila je dosta veli-
ka, finalnu utakmicu pratilo je više od 200 
ljudi. Na kraju su pobjednici dobili veliki 
pljesak, a igrači Trio Pazina su im uzvratili 
istom mjerom. Za najboljeg igrača završni-
ce Kupa proglašen je Gianfranco Santoro iz 
Trio Pazina. Igrači Trio Pazina nagrađeni su 
medaljama za pobjednika Kupa, te peha-
rom u trajno vlasništvo i prelaznim peha-
rom, dok su boćari Salone primili srebrene 
medalje. Pehare i medalje podjelili su g. 
Ivica Barović u ime HBS-a i Stjepan Knego 
u ime boćarskog saveza Dubrovačko-nere-
tvanske županije. 

Pokal u trajno vlasnistvo urucio je Barović 
– snimio Tonči Vlašić Dubrovacki vjesnik 
2012-10-07

Rezultati:

Četvrtfinale:

Kijevo – Velebit 5:4
Sveti Luka – Hvidra Gromača 5:4
Salona – Podhum Kvig 6:3
Zrinjevac – Trio Pazin 4:5

Polufinale:
Kijevo – Trio Pazin 0:9 
Sveti Luka – Salona 4:5

Finale:
Trio Pazin – Salona 7:2

Pobjenici Kupa – boćarski klub Trio Pazin
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Ženska hrvatska boćarska liga

Pašac – Rijeka po četrnaesti put
Valentina Prokić

# Ime kluba Ig. P N I Bod + Bod - Bodova Bod.
Raz

1. Pašac - Rijeka 16 16 0 0 246 74 32 172

2. Čavle - Škola boćanja 16 13 1 2 206 114 27 92

3. Marinići 16 10 1 5 171 149 21 22

4. Škrljevo 16 6 2 8 174 146 14 28

5. Drenova 16 7 0 9 150 170 14 -20

6. Hreljin 16 6 1 9 142 178 13 -36

7. Čavle 16 4 0 12 120 200 8 -80

8. Rječina 16 3 2 11 103 217 8 -114

9. Kozala 16 2 3 11 128 192 7 -64

Boćarice Pašca-Rijeka po 14-ti 
su put postale prvakinje Žen-
ske boćarske lige. Paščanke su 

sa pet bodova više od drugoplasirane 
Škole boćanja Čavle osvojile još jedan 
u nizu naslova prvakinja u ligi koja je 
prošle godine postala Ženska hrvatska 
boćarska liga. Ženska boćarska liga po-
krenuta je 1997.godine na inicijativu 
Ksenije Fućak (Lučki radnik) i te prve go-
dine u ligi su sudjelovala tri kluba – Luč-
ki radnik, Pašac-Rijeka i Sloga Čavli. Na-
kon toga liga se počela širiti, osnivali su 
se novi ženski klubovi i liga je iz godine 
u godinu postajala sve jača i razvijeni-
ja. Dominacija Pašca prekinuta je samo 
jednom tijekom 15 godina Ženske lige, 
kada su naslov prvakinja osvojile boća-
rice Škrljeva. 

Ženska liga je svojom kvalitetom 
prerasla granice Primorsko-goranske 
županije te je bilo nužno uvesti neke 
promjene. Tako je prošle godine na ini-
cijativu Boćarskog saveza Primorsko-
goranske županije, Skupština Hrvatskog 
boćarskog saveza odlučila da Ženska 
liga postane, Ženska hrvatska liga. Cilj je 
jasan – da se u ligu uključe i ženske eki-

pe sa drugih područja Hrvatske kako bi 
se žensko boćanje razvijalo ne samo na 
jednom dijelu, već u cijeloj zemlji. To bi u 
mnogome pridonijelo kvaliteti ženskog 

boćanja, a pomoglo bi boćaricama da 
budu još jače u trenucima kada pred-
stavljaju svoju zemlju na međunarod-
nim natjecanjima. 

Boćarice Pašca



boćanje    •    broj 21

32

Hrvatska boćarska liga

1991. Nada
1992. �Zrinjevac 

Hortikultura
1993. Zrinjevac
1994. Zrinjevac
1995. Zrinjevac
1996. Zrinjevac
1997. Zrinjevac
1998. Zrinjevac
1999. �Rikard Benčić
2000. �Istra Poreč
2001. Rikard Benčić

2002. Istra Poreč
2003. Istra Poreč
2004. Istra Poreč
2005. Trio Buzet
2006. Zrinjevac
2007. �Benčić 

Vargon
2008. Trio Buzet
2009. Trio Buzet
2010. Trio Buzet
2011. Trio Buzet
2012. Trio Buzet

Svi prvaci Hrvatske
PORE-
DAK KLUB KOLO POB. NER. POR. +- BOD

1. TRIO BUZET 18 17 0 1 339 129 34

2. ZRINJEVAC 18 14 0 4 312 156 28

3. ISTRA POREČ 18 13 0 5 292 176 26

4. Dr. ANTE STARČEVIĆ 18 9 0 9 222 246 18

5. VARGON 18 8 1 9 245 223 17

6. IMOTSKI 18 7 0 11 204 264 14

7. METKOVIĆ 18 7 0 11 192 276 14

8. MARINIĆI 18 5 0 13 184 284 10

9. SOLARIS 18 5 0 13 165 303 10

10. USLUGA 18 4 1 13 185 283 9

Prva hrvatska boćarska liga

Triju Buzet šesti naslov   prvaka Hrvatske
Boćari Trio Buzeta podigli 

su peti puta zaredom, šesti 
ukupno, pehar za osvojeni 

naslov prvaka Hrvatske. Buzećani 
su naslov potvrdili još jednom 17-
om pobjedom ove sezone nad riječ-
kim Vargonom. Kvaliteta buzetskog 
sastava je izuzetna, predsjednik i 
glavni sponzor Milan Pavlić, okupio 
vrhunsku ekipu, sastavljenu od re-
prezentativaca Hrvatske i Slovenije, 
bivših i sadašnjih svjetskih i europ-
skih prvaka, među kojima su Roland 
Marčelja, Gianfranco Santoro, Jure 
Kozjek, Anže Petrič. – Sretni smo i 
zadovoljni što smo osvojili peti na-
slov zaredom jer je to teško ostvariti. 
Ovo je deveta godina Prve lige i šesti 
naslov, a to su značajni rezultati. Ove 
sezone smo bili oslabljeni u brzin-
skim disciplinama, ali smo to nado-
knadili u klasičnim igrama u kojima 
smo bili strpljivi, presložili smo koc-
kice, nismo si dopustili kikseve u ma-
njim utakmicama, što je presudilo. 
Iskreno čestitam cijelom kolektivu, 
svi igrači su dali sve od sebe, sjajno 
smo surađivali međusobno, pokazali 
zdravi i sportski duh. Istaknuo bih i 

našeg predsjednika Pavlića, glavnog 
sponzora bez kojeg ovakvih velikih 
uspjeha u malom Buzetu ne bi bilo, 
rekao je voditelj Trio Buzeta Branko 
Ratoša.

Nakon što je u 17. kolu pazinska 
Usluga ispala iz prvoligaškog druš-
tva, porazom u gostima kod zagre-
bačkog Ante Starčevića drugoligaški 
status potvrdio je šibenski Solaris. 

Njihov poraz spasio je Mariniće koji 
su uspjeli zadržati prvoligaški status. 
Uz Trio Buzet u Kupu europskih pr-
vaka nastupiti će i drugoplasirani za-
grebački Zrinjevac. Zrinjevac očeku-
ju kvalifikacije već 28.˝travnja kada 
igraju prvu utakmicu u gostima kod 
Monaka. Uzvrat je 5. svibnja u Zagre-
bu. Pobjednik ulazi među osam, gdje 
čeka i Trio Buzet.

Trio Buzet



boćanje    •    broj 21

33

Hrvatska boćarska liga

Triju Buzet šesti naslov   prvaka Hrvatske Valentina Prokić

Druga hrvatska 
boćarska liga – sjever

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 + - BOD POEN 

RAZ.

1. MARČELJI 18 13 1 4 247 149 27 98

2. BRAJDA 18 13 0 5 250 146 26 104

3. PODHUM KVIG 18 11 3 4 230 166 25 64

4. PULA 18 11 2 5 241 155 24 86

5. ISTRA ALUMINIJ 18 10 0 8 211 185 20 26

6. FUNTANA 18 7 3 8 192 204 17 -12

7. LOVRAN 18 7 0 11 187 209 14 -22

8. DUBRAVA 18 6 1 11 174 222 13 -48

9. SLOGA 18 5 2 11 161 235 12 -74

10. MIZAROLA 18 1 0 17 87 309 2 -222

Druga hrvatska 
boćarska liga – jug

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 + - BOD POEN 

RAZ.

1. SOKOL 18 15 0 3 282 114 30 100

2. CROATIA 
OSIGURANJE 18 11 0 7 230 166 22 48

3. GORČINA 18 9 2 7 225 171 20 30

4. NADA 18 9 1 8 202 194 19 62

5. KOMOLAC 18 9 1 8 186 210 19 42

6. HIDRO.DUBROVNIK 18 8 2 8 195 201 18 -44

7. ZLATAN OTOK 18 8 1 9 196 200 17 -22

8. POVLJANA 18 8 0 10 180 216 16 -32

9. HVIDRA GROMAČA 18 7 2 9 162 234 16 -58

10. BISTON MAK.
RIVIJERA 18 1 1 16 122 274 3 –126

Treća hrvatska 
boćarska liga – Istra – Primorje

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 + - BOD POEN 

RAZ.

1. KASTAV 18 14 0 4 254 142 28 112

2. UMAG 18 11 4 3 233 163 26 70

3. TRSTENA 18 11 2 5 222 174 24 48

4. KUKULJANOVO 18 8 5 5 207 189 21 18

5. Sv. ROK - KLANA 18 7 3 8 205 191 17 14

6. GORNJI KRAJ 18 7 2 9 200 196 16 4

7. BARAT 18 6 2 10 183 213 14 -30

8. VALTURA 18 6 2 10 167 229 14 -62

9. SEGET 18 6 0 12 167 229 12 -62

10. MATE BALOTA 18 3 2 13 142 254 8 -112

Treća hrvatska 
boćarska liga – Srednja Dalmacija

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 + - BOD POEN 

RAZ.

1. OTOK 16 12 0 4 221 131 24 198

2. VELEBIT 16 11 0 5 210 142 22 24

3. LIŠANE 16 9 1 6 214 138 19 -36

4. NAKLICE 16 9 1 6 189 163 19 36

5. TRILJ 16 8 0 8 188 164 16 -26

6. BULIN 16 7 1 8 164 188 15 28

7. PIRAMATOVCI 16 7 0 9 152 200 14 -18

8. BRODARICA 16 4 1 11 138 214 9 -40

9. BERINOVAC 16 3 0 13 116 236 6 -54

10. KOMIŽA - - - - - - - -112

Treća hrvatska 
boćarska liga – Dubrovnik – Neretva

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 + - BOD POEN 

RAZ.

1. PLOČE 16 12 1 3 210 142 25 68

2. SLIVNO 16 11 1 4 213 139 23 74

3. RIJEKA 16 11 1 4 200 152 23 48

4. DONJI BRGAT 16 9 2 5 198 154 20 44

5. OMLADINAC 16 7 0 9 164 188 14 -24

6. BISTRINA 16 3 5 8 159 193 11 -34

7. PREDOLAC 16 4 3 9 156 196 11 -40

8. PRUD 16 3 4 9 160 192 10 -32

9. ŠARIĆ STRUGA 16 3 1 12 124 228 7 -104

10. DUBANK 0 0 0 0 0 0 0 0

Treća hrvatska 
boćarska liga – Zagreb – Slavonija

PORE-
DAK KLUB KOLO 2 1 0 POENI RAZLIKA BOD

1. SV. LUKA 18 16 0 2 271:125 146 32

2. BELIŠĆE 18 12 2 4 230:166 64 26

3. LAPOVCI-DILJ 18 8 1 9 207:189 18 17

4. IVANKOVO 18 8 0 10 202:194 8 16

5. VIŠNJEVAC 18 8 0 10 194:202 -8 16

6. BREZIK 18 6 3 9 186:210 -24 15

7. ČEPIN 18 7 1 10 171:225 -54 15

8. FEŠK-FERAV. 18 6 3 9 169:227 -58 15

9. WELS 18 6 2 10 185:211 -26 14

10. PREČKO 18 6 2 10 161:235 -74 14

Treća hrvatska boćarska liga

Druga hrvatska boćarska liga
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Iz županijskih saveza

Brodsko-posavska županija

Planirani turniri u 2013. godini

Slatina – tradicionalni turnir u povodu svetog 
Josipa zaštitnika Grada – 23. ožujak 2013.

Orahovica – memorijalni turnir Damir Hornung – srpanj 2013.

Velika – turnir trojki – 24. i 25. kolovoz 2013.

U Velikoj je 20-u godinu zaredom 
održan 20. tradicionalni turnir 
u boćanju “Velika 2012”, na ko-

jemu su nastupila “trojke”. Prvo mjesto je 
osvojila ekipa UDVDR RH PGZ iz Zagreba 
sa Brankom Bobanom kao kapetanom, 
inače ove sezone igračem BK Podhum 

Boćari iz Velike slavili 
na slatinskom turniru

28. ožujka 2012.

Boćarski klub Bulin bio je uspje-
šan organizator turnira Trojki, a 
koji se u organizaciji slatinskog 

kluba održao već 12. godinu za redom. 
Na turniru koji je svečano otvorio slatin-
ski gradonačelnik Ivan Roštaš nastupilo 
je 8 ekipa. Nakon gotovo cjelodnevnog 
natjecanja pobijedila je ekipa Male Veli-
ke iz Velike.

Paklenica iz Bukvika bila je druga 
dok su treće mjesto osvojili članovi 
ekipe Udruge dragovoljaca i veterana 
Domovinskog rata iz Zagreba. Marijan 
Juričević član Feravina iz Feričanaca 
pobjednik je natjecanja u preciznom 
izbijanju bulina. Pehare najuspješnijim 
ekipama i pojedincima uručio je pred-
sjednik slatinskog boćarskog kluba Ivan 
Buti. Sudionici turnira

Velika, 25. i 26. kolovoza 2012.

Održan 20. tradicionalni turnir 
u boćanju “Velika 2012”

Kvig (I.HBL), drugi su bili domaćini BK 
Mala Velika, treći BK Raša iz Istre i četvrti 
BK Bulin iz Slatine. U pojedinačnoj kon-
kurenciji u valjanju je prvo mjesto osvoji 
domaći igrač Davor Bašić, a u izbijanju je 
najbolji bio Branko Boban koji već tradi-
cionalno iz Velike odlazi pun trofeja. Na 

turniru je nastupilo 8 ekipa iz cijele Hr-
vatske, a turnir je završio tradicionalno 
uz domjenak sudionika (čobanac i pe-
čenka) na boćalištu u Velikoj.

S nova dva pehara u vitrinama Veli-
čani i ovu sezonu dostojno predstavljaju 
sredinu iz koje dolaze... a sad prvenstvo...
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Iz županijskih saveza

Dubrovačko-neretvanska županija

Luko Hendić

Stijepo Violić, Ivo Miletić i Paulino 
Hendić osvojili Donji Brgat

Donji Brgat, 20. lipnja do 5. srpnja 2012.

Završen je prvi ovogodišnji ljetni 
tradicionalni boćarski turnir pa-
rova Donji Brgat 2012. Pobjedni-

ci su isti kao i prošle godine Ivo Miletić, 
Stijepo Violić i Paulino Hendić. Oni su 
zasluženo slavili, u finalu su bili uvjerlji-
vi ne dopustivši protivnicima ni ponta, 
Drugo mjesto osvojili su Stijepo Matić, 
Perica Miljević i Miho Bupić. Treći su bili 
Štefi Ljubimir, Mato Kesovija i Alen Franić, 
dok je 4. mjesto pripalo Anti Farčiću i Peru 
Nadramiji. Turnir je trajao 16 dana, a na 
njemu je nastupalo 32 para. Najbolji su 

Rezultati polufinala:
S. Violić, P. Hendić (I. Miletić) – Š. Ljubimir, M. Kesovija (A. Franić) 13:7
S. Matić, P. Miljević – A. Farčić, P. Nadramija 9:3

Finale:
P. Hendić, S. Violić – S. Matić, P. Miljević 13:0

Drugi ovogodišnji ljetni turnir parova Bosanka 2012. osvojili su Stije-
po Violić, Joško Kokanović i Niko Kriste. U finalu uvjerljivo su slavili 
protiv Ante Farčića, Pera Nadramije i Nika Pavlovića. Treće mjesto 

osvojili su Vido Beusan, Srećko Batinić i Miljenko Dundić, dok su četvrti bili 
Pero Raić, Branko Kežić i Nikša Krijes. Ovo je prvi put da se ovakav turnir igra 
na Bosanki, a obzirom na posjećenost i ambijent u kojem se igralo vjerojatno 
će postati tradicionalan. Turnir je započeo 12. srpnja 2012. i trajao je 18 dana, 
a na njemu je sudjelovalo 32 para. Najbolja 4 para nagrađena su sa medalja-
ma i novčanim nagradama: 1. mjesto – 4.000,00 kuna, 2. mjesto – 2.000,00 
kuna, 3. i 4. mjesto po 500,00 kuna. Najboljim igračem turnira proglašen je 
Antonio Kolobarić inače najmlađi sudionik koji je zajedno sa svojim ocem 
ušao među 8 najboljih parova i malo je falilo da uđe u finalnu večer. Antonio 
je nagrađen statuom boćara i prilikom dodjele nagrade ispraćen je pljeskom 
starijih kolega.

Stijepo Violić, Joško Kokanović 
i Niko Kriste osvojili 
Bosanku 2012.

Bosanka, od 12. srpnja 2012.

Antonio 
Kolobarić

Rezultati polufinala:
S. Violić, J. Kokanović – M. Dundić, V. Beusan (S. Batinić)  9:4
N. Krijes, P. Raić (B. Kežić) – P. Nadramija, A. Farčić  1:13

Finale:
S. Violić, J. Kokanović – P. Nadramija, A. Farčić  11:1

Luko Hendić

nagrađeni prigodnim medaljama, te nov-
čanim nagradama: 1. mjesto – 3.500,00 
kuna, 2. mjesto – 1.700,00 kuna, 3. mjesto 
– 500,00 kuna, 4. mjesto – 500,00 kuna. 
Prilikom uručenja nagrada najboljima 
istaknut je veliki događaj koji slijedi, a to 

je domaćinstvo i oraganizacija prvenstva 
Hrvatske u boćanju za juniore ispred na-
šeg županijskog Saveza a natjecanja će 
se održavati i na Donjem Brgatu. 

Nakon završetka turnira upriličena 
je zajednička večera za sve sudionike, 
sponzore, te ostale ljubitelje boćanja.
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Na tradicionalnom ljetnom turniru parova Lo-
vorno 2012. ove godine sudjelovala su 31 
para, a treći put zaredom osvojili su ga Niko 

Sukno, Đuro Pendo i Pero Vukić. Oni su u finalu uvjerlji-
vo slavili protiv Ivice Fjorovića, Nikole Zeca i Matea Ha-
ićmana. Treće mjesto osvojili su Paulino Hendić i Jozo 
Đuraš, dok su četvrti bili Božo Čupić i Božo Mortižija. 
Najbolja 4 para nagrađena su sa medaljama i novča-
nim nagradama: 1. mjesto – 2.400,00 kuna, 2. mjesto 
– 900,00 kuna, 3. i 4. mjesto po 600,00 kuna. Svake go-
dine organizacija turnira je na većem nivou, cijeli turnir 
je sudio Niko Vodopić, a voditelj je bio u ime BK Zrinski 
Pero Vukić. Nakon finala organizator je upriličio zajed-
ničku večeru za sve sudionike turnira, sponzore i ostale 
ljubitelje boćanja.

Niko Sukno, Đuro Pendo i Pero 
Vukić osvojili Lovorno 2012.

Lovorno, 30. srpnja do 18. kolovoza 2012.

Rezultati polufinala:
N. Sukno, Đ. Pendo – J. Đuraš, P. Hendić  11:7
I. Fjorović, N. Zec – B. Mortižija, B. Čupić  11:7

Finale:
N. Sukno, Đ. Pendo – I. Fjorović, N. Zec (M. Haićman)  13:1

Pavo Matković i Paulino Hendić 
osvojili Postranje 2012.

Rezultati polufinala:
P. Matković, P. Hendić – L. Kelez, N. Sambrailo  13:2
M. Bajo, A. Šabadin – J. Đuraš, P. Medo  9:8

Postranje, 6. do 25. kolovoza 2012.

Luko Hendić

Luko Hendić

Pobjednici Lovornog - Niko Sukno, Pero Vukić i Đuro Pendo

Tradicionalni ljetni turnir parova Postranje koji se svake godine održava 
povodom Blagdana Velike Gospe okupio je 32 para. Pobjednici turnira 
postali su Pavo Matković i Paulino Hendić. Oni su u finalu slavili protiv 

Mara Baja i Antuna Šabadina. Treće mjesto osvojili su Luko Kelez i Nikola Sam-
brailo, dok su četvrti bili Jozo Đuraš, Pero Medo i Antonio Vojvodić. U polufinalu 
Matković, Hendić su bili uvjerljivo protiv Keleza i Sambraila, dok je u drugom 
polufinalu bilo krajnje neizvjesno gdje su Bajo i Šabadin u zadnjoj ruci stigli sa 
3 ponta Đuraša i Meda, pa se igrala dodatna ruka u kojoj su uspješniji bili Bajo i 
Šabadin. Finale je bilo dosta izjednačeno, Bajo i Šabadin su kiksali u jednoj ruci 
što su Matković i Hendić iskoristili, stvorili prednost i na kraju zasluženo slavili. 
Najbolja 4 para nagrađena su novčanim nagradama: 1. mjesto – 4.000,00 kuna, 
2. mjesto – 2.000,00 kuna, 3. i 4. mjesto po 700,00 kuna. Turnir je organiziran na 
visokom nivou, cijeli turnir sudili su Štefi Ljubimir, Antun Šabadin i Luko Kelez i 
nije bilo nakakvih primjedbi, a organizaciju u ime BK Postranje vodio je Nikša 
Miloslavić. Nagradu najboljima uručio je načelnik općine Župa Dubrovačka Sil-
vio Nardeli.

Finale:
P. Matković, P. Hendić – M. Bajo, 
A. Šabadin  13:8

Pobjednici Postranja – Pavo Matković i Paulino 
Hendić
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Dubravica, 23. kolovoza do 19. rujna 2012.

Rezultati polufinala:
J. Đuraš, B. Čupić – A. Farčić, S. Violić 9:13
A. Šabadin, P. Medo – N. Sukno, P. Medo 13:3

Finale:
A. Farčić, S. Violić – A. Šabadin, P. Medo 13:2

Turniri u 2013. godini:

24. 6. – 20. 7. 2013. boćarski turniri parova na Bosanki i Vodovađi (organizatori BK Bosanka i BK Omladinac)

21. 7. – 10. 8. 2013. boćarski turnir parova na Donjem Brgatu (organizator BK Donji Brgat)

1. 8. – 20. 8. 2013. boćarski turniri povodom feste Velike Gospe u Postranju i Lovornom 
(organizatori BK Postranje i BK Zrinski)

20. 8. – 10. 9. 2013. boćarski turnir parova povodom feste Male Gospe u Dubravci (organizator BK Sokol)

Luko Hendić

Posljedni ljetni tradicionalni boćarski turnir parova u Dubrovačko-nere-
tvanskoj županiji „Dubravka 2012“ osvojili su Ante Farčić i Stijepo Violić. 
U finalu su uvjerljivo slavili protiv Antuna Šabadina i Pera Meda. Treće 

mjesto su osvojili Jozo Đuraš i Božo Čupić, dok su 4. mjesto izborili Niko Sukno i 
Đuro Pendo. Na turniru su nastupila 34 para. Najbolji su osvojili prigodne nagra-
de: 1. mjesto – 4.000,00 kuna i medalje, 2. mjesto – 2,000,00 kuna i medalje, 3. 
mjesto – 500,00 kuna i medalje, 4. mjesto – 500,00 kuna. Dodjeljena je i nagrada 
za najboljeg igrača turnira, a ta čast je pripala Stijepu Violiću. Turnir je u ime BK 
Sokol uspješno organizirao i vodio Božo Đuka. Nakon finalne utakmice upriličena 
je zajednička večera za sve sudionike turnira, sponzore i ostale ljubitelje boćanja.

Stijepo Violić i Ante Farčić

Dubravku osvojili Ante Farčić 
i Stijepo Violić
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Nakon što su to 
učinili Hrvat-
ski boćarski 

savez te Istarski bo-
ćarski savez sa svojim 
izdanjima u sklopu Eu-
ropskog boćarsko pr-
venstva ovoga puta u 
predivnom ambijentu 
rotonde pazinskog Ka-
štela predstavljena je 
monografija izdana od 
Grada Pazina “Boće u srcu Istre” autora Mirjana Rimanića. 

Monografija, koja za cilj ima revitalizaciju barem dijela povijesti boćanja na Pazin-
štini kroz tekst uz bogato ilustrirane stranice obuhvaća kronološki razvoj boćanja, od 
prikladnih livada, preko radnika iz Furlanije koji su donijeli boćanje na ovo područje, 
do novijeg doba kada je Pazin uspjesima svojih boćara postao svjetski poznat, pa sve 
do danas kada je nakon 23 godine ponovno domaćin, ovoga puta 18. europske boćar-
ske smotre. – Povod da Grad bude izdavač ove monografije je organizacija Europskog 
prvenstva , no postoji i puno više razloga, rekao je okupljenima na promociji gradona-
čelnik Renato Krulčić. – Prije svega, razlog su vrijedni boćari i ljubitelji boćanja bez kojih 
svega ovog nebi bilo, nadodao je gradonačelnik Krulčić . – Vjerujem da će se prepoznati 
važnost i vrijednost monografije koja dokazuje da je Pazin više desetljeća u samome 
vrhu domaćeg, europskog i svjetskog boćarskog sporta. Isto tako, iako se o boćarima pi-
salo ova je monografija prvi pokušaj da se na jednome mjestu prikupe događaji kako bi 
ostale dokumentirane na jednome mjestu, zaključio je pazinski gradonačelnik. – Među 
koricama ove knjige nalazi se preko 450 imena zaslužnih za ovo. Veseli me što smo 
ovom monografijom pokoljenjima pazinskih boćara unazad 100-tinjak godina zapravo 
napravili spomenik, rekao je autor Mirjan Rimanić.

Predstavljena monografija 
“Boće u srcu Istre”

Turniri u 2013. godini:

10. 3. – 7. 4. IBOL – proljetni dio 
(kadeti/juniori)

13. 4. – 1. 6. Istarske županijske lige 
– proljetni dio (seniori)

27. – 30. 6. Prvenstvo Istre - sve discipline 
(kadeti)

30. 6. KUP Istre (seniori)

4. – 7. 7. Prvenstvo Istre – sve discipline 
(juniori)

13. 7. Prvenstvo Istre – krug (seniori)

20. 7. Prvenstvo Istre – pojedinačno 
(seniori)

27. 07. Prvenstvo Istre – parovi (seniori)

3. i 4. 8. Velika nagrada Pazina 
– međunarodni turnir (kadeti/seniori)

19. – 25. 8. Boćarski kamp (kadeti/juniori)

rujan - listopad Istarske županijske lige – 
jesenski dio (seniori)

13. 10. – 10. 11. IBOL – jesenski dio 
(kadeti/juniori)

Istarska županija

Boćarski kamp IBS-a 2012.

Rad s mladima nema alternative
Kristijan Klarić

Da rad s mladima nema alternative 
kada je u pitanje opstanak i pros-
peritet pojedinog, pogotovo mla-

dog sporta kakvo je boćanje, odavno su 
prepoznali u Istarskom boćarskom savezu 
koji kao jedan od vidova rada s mladima 
već gotovo desetljeće i pol priređuje jedno-
tjedni ljetni kamp. Tako se i prošloga ljeta 
u Poreču, na već 14. ljetnom kampu IBS-a, 
okupilo 18 nadarenih mladih boćara kadet-
skog uzrasta, točnije dječaci od deset do 13 
godina. Mladići su tjedan dana usvajali nova 
boćarska znanja i usavršavali tehniku igranja 
pod vodstvom glavnog instruktora kampa, 
našeg proslavljenog boćara i nekadašnjeg 
dvostrukog svjetskog prvaka, školovanog 
trenera boćanja Valtera Ivančića. Njemu se 
povremeno u radu pridruživao i diplomirani 
kineziolog Goran Ritoša, član stručnog sto-
žera seniorske reprezentacije Hrvatske. Po-
sebno iskustvo koje su kući odnijeli sudionici 
kampa je rad s najvećim autoritetom za rad 
s mladim boćarima u Hrvatskoj, izbornikom 
juniorske i kadetske reprezentacije Čedom 

Polaznici boćarskog kampa IBS-a 2012.

Vukelićem.
Polaznici kampa bili su smješteni u svojoj 

tradicionalnoj bazi, hotelu Delfin u Zelenoj 
laguni koja im nudi niz sadržaja za razonodu 
i zabavu u slobodno vrijeme, od bavljenja 
ostalim sportovima, kupanja u hotelskom 
bazenu i izleta. Svakodnevno su dva puta 
dnevno, u rano prijepodne i u večernjim sa-

tima, na treninge odlaze u boćarsku dvoranu 
SRC Veli Jože.

Polaznike kampa posjetili su i s radom u 
njemu se upoznali i izbornik hrvatske senior-
ske reprezentacije Milan Celija i predsjednik 
IBS-a Valter Krizmanić. Voditelj kampa je, kao 
i proteklih 13 godina bio donedavni tajnik 
IBS-a Feručio Pilat.

Predstavljanje monografije Boće u srcu Istre
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Osječko baranjska županija

Primorsko goranska županija

Međunarodni boćarski turnir “Milenko Tomas”

“Dinkove zlatne boće” 
ugledale svjetlo dana

Turniri u 2013. godini:
1. 5. – Tradicionalni turnir “Crkveni god”

24. 6. – Tradicionalni turnir “Dan mjesnog odbora”

2. 7. – Tradicionalni turnir “Dan dragovoljaca”

srpanj – Tradicionalni turnir “Sv. Čirila i Metoda”

21. 8. – Tradicionalni turnir “Đakovačko ljeto”

kolovoz – Memorijalni turnir “Mate Buljan-Karin”

9. 9. – Memorijalni međunarodni turnir “Milenko Tomas”

rujan / listopad – Tradicionalni turnir “Boćko”

8. 10. – Tradicionalni turnir “Dan neovisnosti”

listopad – Tradicionalni turnir “Crkveni god”

Osijek, 8. do 11. rujna 2012. Željko Lončar

Prigodom crkvenog goda Župe Preslavnog imena 
Marijinog i Dana Gradske četvrti Donji grad, a u 
spomen na poginulog branitelja Milenka Toma-

sa, 8. rujna održan je 13. po redu Međunarodni boćarski 
turnir.

Na turniru su nastupile ekipe iz Gruda, Trilja, Stanko-
vaca, Zagreba, Varaždina i dvije ekipe domaćina, osječ-
ke Olimpije, inače najstarijeg gradskog boćarskog klu-
ba, koji ove godine slavi 25 godina postojanja.

Goste iz Bosne i Hercegovine, igrače iz hrvatskih gra-
dova te domaćine “donjograđane”, pozdravila je Danije-
la Lovoković, zamjenica gradonačelnika, te simboličnim 
bacanjem prve boće otvorila turnir.

“Dinkove zlatne boće” dugo 
očekivana biografija naj-
trofejnijeg hrvatskog bo-

ćara Dinka Beakovića ugledala je svjetlo 
dana nakon podužeg čekanja. Autorski 
dvojac Orlando Rivetti i Valentina Prokić 
na 140 stranica su donijeli presjek tro-
fejne karijere i života riječke i hrvatske 
boćarske legende. – Ovo je peta knjiga 
o sportskim velikanima Rijeke, a bit će 
ih ukupno deset. Dio je to zahvalnosti za 
sve ono što su ti sportaši učinili za naš 
grad i kraj, rekao je Vladimir Vujnović, 
ispred izdavača knjige “Dinkove zlatne 
boće” Adriapublica. Knjiga se prema ri-
ječima Orlanda Rivettia stvarala posljed-

njih pet, šest godina, da bi na 
koncu sve to posložila i završila 
Valentina Prokić. – Ova knjiga 
je zahvala svim boćarima koji 
su u ovaj sport ugradili dio 
svojih života, rekao je Dinko 
Beaković te dodao:

– Nadam se da će svi boćari prepo-
znati ovu knjigu i biti ponosni na mene, 
ali i na sebe jer se bave ovim lijepim 
sportom i jer su dio njega. Ponosan sam 
na to što sam bio prvi svjetski prvak u Hr-
vatskoj, ali također sam ponosan što je 
na taj način u povijesti upisano ne samo 
moje ime već i ime boćanja kao sporta, 
zaključio je Beaković. Svečana promoci-

ja održana je u riječkom hotelu Bonavia, 
a među brojnim sportskim djelatnicima 
grada i županije, ljubiteljima boćanja, 
prijateljima i suradnicima Dinka Beako-
vića, bili su i riječki gradonačelnik Vojko 
Obersnel te vršitelj dužnosti župana pri-
morsko-goranskog dr. Vidoje Vujić koji 
su obojica primili knjigu sa posvetom od 
Dinka Beakovića.

Sa predstavljanja knjige “Dinkove zlatne boće”

Valentina Prokić
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Boćarski klub «Vargon» svoje po-
četke bilježi 4. veljače 1951. go-
dine kada je osnovana Boćarska 

sekcija u okviru Fiskulturnog društva 
Tvornice «Rikard Benčić».

Boćanje kao sportska aktivnost ubr-
zo okuplja veliki broj igrača i entuzijasta 
tako da već 1952 .godine dolazi do osni-
vanja samostalnog boćarskog društva 
«Rikard Benčić», koji neprekidno djeluje 
sve do danas i koji je suosnivač Boćar-
skog saveza Rijeke, kasnije 
Boćarski savez Hrvatske.

Za prvog predsjednika 
kluba na osnivačkoj skup-
štini 1952. godine izabran 
je Mario Malovac, klub su 
redom vodili Renato Ružić, 
Romano Križanovski, Vik-
tor Rutter, Ecio Milić, Nikola 
Brozić, Vladimir Gali, Mi-
roslav Srdoč, Josip Zidan-
šek, Marino Poniš, Luciano 
Rovtar, Barić Ivan i današnji 
predsjednik Davor Ćuška.

Prvo boćalište s dvije 
staze-joga sagrađeno je 
1951. godine, a društvene 
prostorije 1969. godine i 
to uz proizvodne pogone 
Tvornice «R. Benčić» u današnjoj Kreši-
mirovoj ulici u Rijeci. 

Godine 1985. boćarsko društvo je uz 
pomoć Tvornice ishodilo lokaciju novog 
boćališta na Podvežici. Uz neizostavnu 
pomoć Tvornice, te ondašnjeg SIZ-a za 
fizičku kulturu Općine Rijeka, izrađeni 
su projekti te je ishođena građevna do-
zvola nakon čega se je prišlo izgradnji 
novog boćodroma.

Dana 24. srpnja 1987. godine sve-
čano je otvorena boćarska dvorana sa 
četiri staze-joga sa potrebnim sadržaji-
ma. Nastavljajući s odličnim sportskim 
rezultatima izvršena je dogradnja bo-
ćodroma i to 1995. godine dograđena 
su četiri vanjska igrališta a 1997. godine 
izvršena je rekonstrukcija boćarske dvo-
rane te je dobiveno osam natkrivenih i 
zatvorenih igrališta-jogova sa svim po-
trebnim sadržajima kao što su svlačio-

BOĆARSKI  KLUB
societa bociofila - societe de boules

Boćarski klub „Vargon“ – Rijeka  •  1952. – 2012.

Obljetnica 60 godina 
postojanja kluba

nice sa sanitarijama i tuševima, tribine, 
sudačke prostorije te višenamjenski 
prostor za potrebe našeg boćarskog 
društva.

Kvalitetu riječkog boćarskog sporta 
prije svega treba gledati kroz rad i or-
ganizaciju BK Vargon. Osnovni nagla-
sak kluba je rad sa mladim boćarima. 
Godinama kroz našu školu boćanja 
prolazi bezbroj mladih boćara koji da-
nas igraju širom naše Županije. Danas, 

kada slavimo šezdeset godina posto-
janja upravo smo ponosni na rezul-
tate koje ostvaruju naši mladi boćari 
na europskim i svjetskim prvenstvima 
što je samo potvrda odličnog rada i 
ispravnog opredjeljenja koji klub gaji 
godinama. S ponosom možemo reći da 
i u današnjoj generaciji mladih boćara 
očekujemo nove prvake.

U svom šezdesetgodišnjem djelova-
nju kao i uspješnim nastupima u zemlji 
i inozemstvu osvojili smo sedamnaest 
titula prvaka bivše države. Prva titula 
osvojena je daleke 1962. godine i to u 
četvorkama.

Od nastanka Republike Hrvatske kao 
samostalne države, osvojili smo tri KUP-
a Hrvatske, nekoliko puta bili smo drugi 
i treći, a 1999., 2001. te 2007. godine bili 
smo prvaci države na što smo izuzetno 
ponosni.

Godine 2008. nastupili smo na KUP-
u EUROPSKIH PRVAKA u Italiji, gdje smo 
ušli u finale i osvojili treće mjesto u EU-
ROPI. 

Kroz klub su prodefilirala su mnoga 
poznata imena koja su zadužila ne samo 
klub nego i boćanje grada Rijeke, Župa-
nije kao i države Hrvatske. Među njima 
su državni reprezentativci, svjetski i eu-
ropski prvaci u svim kategorijama ta-
kmičenja, sjetimo se samo nekih:

Marino Poniš, Vlado 
Obrić, Josip Brajković, Mi-
ljenko Knežević, Dinko Bea-
ković, Čedo Vukelić, Sandro 
i Simon Gulja, Josip Cuculić, 
Gianfranco Santoro, Goran 
Percan, Roland Marčelja, 
Sebastijan Mrvčić, Marino 
Miličević. Leo Brnić te tre-
neri Giani Fućak i Čedo Vu-
kelić i mnogi drugi. 

Za doprinos sportu, po-
glavito boćarskom sportu, 
godine 1989. dobili smo 
Nagradu Grada Rijeke za 
postignute rezultate i ši-
renje boćarskog sporta, a 
2001. godine proglašeni 
smo najboljim sportskim 

klubom Grada Rijeke.
Kada publika aplauzima nagrađuje 

aktere bilo kojeg natjecanja dobar dio 
aplauza pripada onim često nepoznatim 
djelatnicima koji su iza scene svojim ra-
dom i entuzijazmom pridonjeli da natje-
canje bude vrhunsko.

Naš klub je dostigao takav domen 
uspjeha jer je imao na čelu baš takve 
entuzijaste koji su svojim nesebičnim ra-
dom, zalaganjem, entuzijazmom, požr-
tvovnošću i stručnosti ostavili svoj vječni 
trag u povjesti našeg kluba.

Hvala svima na ovih šezdeset godina 
koji su pomogli klubu da dočeka ovaj ju-
bilej sa željom da plovimo dalje. 

Predsjednik kluba 
Davor Ćuška 

Mob. 099 / 6131 311

Boćarski centar Podvežica
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Održan treći ljetni kamp za mlade boćare 
u Boćarskom centru Podvežica

Rekordan broj polaznika
Valentina Prokić

Boćarski savez Primorsko-go-
ranske županije, pod pokrovi-
teljstvom županijske Zajednice 

sportova treću je godinu zaredom orga-
nizirao ljetni kamp za mlade boćare do 
14 godina u Boćarskom centru Podveži-
ca. I treću godinu ponovno se broj pola-
znika povećao. Prošle godine sudjelovao 
je 31 mladi boćar, a ove godine dva više, 
njih 33. Sa mladima su radila četvorica 
trenera – županijski instruktor Dinko Be-
aković, juniorski izbornik Čedo Vukelić, 
Vjekoslav Matetić trener Sv. Jakova Ja-
dranovo te Anton Bučević iz Lovrana. Svi 
oni u svojim matičnim klubovima rade 

sa mladima, tako da je ovaj kamp na-
pravljen na obostranu korist i djece i tre-
nera. Obzirom da je broj sudionika, veći 
nego prošlih godina, to govori koliko je 
zapravo veliki interes mladih za boćanje, 
te se može očekivati da će broj polaznika 
rasti na idućim kampovima. – Zahvalio 
bih klubovima koji su regrutirali i doveli 
djecu u ovaj kamp jer je ovo najbolji na-
čin da mladi nauče osnove ovog sporta, 
a priliku imaju i treneri koji mogu svlada-
ti tehniku rada tako da se po povratku u 
klubove pravilan rad nastavi. Nadam se 
da će znanja i vještine ostati u djeci, te 
da će svi postati u budućnosti uspješni 

boćari, rekao je tajnik Boćarskog save-
za Primorsko-goranske županije Sanjin 
Linić dodavši kako je ovaj projekt pun 
pogodak. Prijašnjih se godina kamp odr-
žavao u Selcima, no zbog velikih vrućina 
ove je godine odlučeno, da se kamp odr-
ži tijekom tri dana u Boćarskom centru 
Podvežica. Uz pravilno svladavanje os-
nova boćarskog sporta te iskazivanje na-
pretka kod onih koji su kamp već prošli 
i koji redovito treniraju, najveća nagrada 
svima koji su zaslužni za rad kampa je 
osmijeh i zadovoljstvo na licima mladih 
boćara željnih znanja o sportu koji su 
izabrali.

Polaznici ljetnoga kampa

Turniri u 2013. godini:
8. lipnja • RIJEKA 

Međunarodni juniorski turnir – Parovi i Brzinsko izb.

19./20./21. srpnja • KLANA 
Međunarodni turnir – Juniori – žene – seniori PAROVI

14./15. prosinca • RIJEKA 
Međunarodni juniorski Božićni turnir – Parovi i Brz. izb.

16. – 20. kolovoza 
KAMP ZA BOĆARE – POČETNIKE

20. siječnja 2013. – 20. siječnja 2014. 
Juniorska liga BS PGŽ
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Splitsko-dalmatinska županija

Turniri u 2013. godini:

12. 5. – Memorijalni turnir “Tomislav Novaković” 
u Omišu

6. mjesec – Kup Splita, otoka Visa, Omiša, 
Makarske i Sinja

6. mjesec – Turnir “Sv. Ante” u Turjacima

6. mjesec – Kup županije

17. – 24. 6. – Turnir “Sv. Ivana” u Sutivanu 
na Braču (trojke)

7. mjesec – Prvenstvo županije za kadete u Splitu

7. mjesec – Prvenstvo županije za juniore

27. 7. Turnir “Cista Velika” u Cisti Velikoj

10. 8. –Turnir “Dani alke i Velike gospe” u Sinju

17. – 21. 8. – Turnir “Sv. Roka” u Sutivanu 
na Braču (pojedinci)

23. – 25. 8. – Turnir “Makarsko ljeto” 
u Makarskoj

5. i 15. 10. – Turnir “Sv. Luke” u Otoku

8. – 29. 12. – Veliki “Božićni turnir” u Splitu

8. mjesec – Kadetsko-juniorski kamp u Splitu

11./2013 – 2./2014. – Zimska liga otoka Visa

10./2013. – 4./2014. – Zimska liga otoka Hvara 

12./2013. – 4./2014. – Zimska liga Splita

10. – 11. mjesec – Pojedinačna prvenstva 
Splita, Omiša, otoka Visa, 

Makarske i Sinja

11. mjesec – Pojedinačna prvenstva županije

Komiža – Škola boćanja Vinko Kalinić

Školu boćanja od ukupno 90 
školske djece, upisalo se 33 
učenika, bez prvog razreda. 

Od toga čak 14 djevojčica odlučilo je 
preuzeti balote u svoje ruke. 

Treninzi se odvijaju dva puta tjed-
no, ponedjeljkom i srijedom, u dvije 

generacijske grupe. Grupa od 2., 3. i 
4. razreda broji 17 polaznika, a grupa 
od 5. do 8. razreda 16 polaznika.

Treniraju ih vrsni boćari, uvijek 
vrijedan Jurica Mihovilović – Bejo-
ta, Vinko Sviličić – tajnik Boćarskog 
kluba Komiža, Josip Mladineo – Bra-

co, te mlade ali proslavljene snage 
Rozmarija Karuza i Edo Fiorentini. Za 
sada svi vježbaju zajedno, a u kasni-
joj fazi će se razvrstati u timove koji 
će se takmičiti međusobno. Oni naj-
bolji ići će dalje, na županijska natje-
canja.

Jurica Mihovilović Za neke prvi susret s boćama
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Vukovarsko-srijemska županija

Boćarski klub Mitnica organizirao turnir 
posvećen zapovjedniku Ivici Šoljiću
Vukovar, 31. ožujka 2012.

Sedmi tradicionalni turnir pod nazivom „Zapovjednik Mitnice pu-
kovnik Ivica Šoljić” održan je 31. ožujka, a svečano ga je proglasio 
otvorenim gradonačelnik Vukovara Željko Sabo.

Na turniru se okupilo šesnaest momčadi: Ponikve Zagreb, Velebit Ben-
kovac, Trsat Rijeka, Mizarola Zagreb, Brlićka Slavonski Brod, Bulin Slatina, 
Mačkamama Osijek, Dragovoljac Osijek, Dunav Sotin, Borovo Vukovar, Jo-
zef Jarmina, Lapovci Vinkovci, Ivankovo Ivankovo, Lokomotiva Vinkovci, 
Vinkovci Vinkovci i domaćin Mitnica Vukovar.

Župan Božo Galić otvorio 
Deveti boćarski turnir 
Memorijala 12 redarstvenika

Jarmina, 1. svibnja 2012.

U organizaciji ŠBK Jozef Jarmina u Jarmini je da-
nas održan Deveti boćarski turnir, u povodu 
Memorijala 12 redarstvenika, kojega je otvorio 

vukovarsko-srijemski župan Božo Galić.
Prije početka turnira kod spomen obilježja za sve 

poginule branitelje Jarmine vijence su položili i svijeće 
zapalili, župan Božo Galić, načelnik Općine Jarmina An-
drija Draganić, sudionici natjecanja, te gosti predstavni-
ci MUP-a, Specijalne policije i Udruga veterana iz Domo-
vinskog rata.

Na turniru se natjecalo 12 ekipa: BK Rijeka, BK Župa 
dubrovačka iz Dubrovnika, BK Sonković iz istoimenog 
mjesta pokraj Skradina, BK Sokol iz Dugopolja, BK Udru-
ge veterana Domovinskog rata iz Zagreba, BK Zrinjevac 
iza Zagreba, BK FEŠK Feravino iz Feričanaca, BK Mala Ve-
lika iz Velike, BK Mitnica iz Vukovara, BK Lokomotiva iz 
Vinkovaca kao i domaćin ŠBK Jozef iz Jarmine.

Prvo mjesto osvojila je ekipa BK Zrinjevac iz Zagreba.

Održan turnir u boćanju “Čepinski suncokreti”

Čepin, 2. listopada 2012.

Obilježavanju tradicionalne manifestacije “ČEPINSKI SUNCOKRETI” pridružio 
se i BK ČEPIN organiziranjem boćarskog turnira na kojem je nastupilo 8 eki-
pa. BK VID Beli Manastir, Bk HVIDRA Osijek, BK SARVAŠ Sarvaš, BK TIHALJINA 

Osijek, BK VETERAN Vuka, BK IVANKOVO Ivankovo, BK te dvije domaće ekipe BK ČE-
PIN žuti i BK ČEPIN bijeli. Ekipa BK ČEPIN bijeli je naknadno upala na turnir jer nam 
je u zadnji čas otkazala svoj dolazak ekipa BK BOROVO Borovo.

Cijeli turnir je protekao u fer i korektnoj borbi uz poseban naglasak na veliki 
rivalitet domaćih ekipa ČEPIN bijeli i ČEPIN žuti koji su nakraju natjecanja u finalu 
nakon uzbudljive borbe svladali ekipu bijelih. Prije toga u susretima u grupi žuti su 
savladali bijele koji su im prijetili da će im se u finalu revanširati ali su žuti i u finalu 
bili bolji i zasluženo odnijeli pobjednički pehar.

U sklopu turnira se odigralo i natjecanje u izbijanju bulina te bližanje u krug
Nakon uzbudljivog i zanimljivog natjecanja prigodne nagrade su osvojili.
1. mjesto u bližanju PETAR ZELIĆ BK VID Beli Manastir
1. mjesto u izbijanju bulina IVICA MATIN BK ČEPIN žuti

Konačan poredak na turniru
1. mjesto  BK ČEPIN žuti
2. mjesto  BK ČEPIN bijeli
3. mjesto  BK IVANKOVO Ivankovo
4. mjesto  BK HVIDRA Osijek

Svim sudionicima hvala na odazivu i nadam se da se vidimo nagodinu. Lijep 
pozdrav svim natjecateljima, navijačima i gledateljima

Hrvatska reprezentacija na 
VII. memorijalu Blago Zadro

Tomislav Kolobarić

Hrvatska boćarska reprezentacija je i 
ove godine imala prigodu sudjelo-
vati na VII. memorijalu Blago Zadro.

Hrvatsku vrstu su ove godine predstav-
ljali Tomislav Kolobarić, Ante Grančić, Marino 
Milićević pod vodstvom izbornika Milana Ce-
lije.

I ove godine su domaćini organizatori 
B.K. Trpinjska cesta pokazali da su spremni 
organizirati jedan među najboljim turnirima 
u Hrvatskoj. Na turniru su 

sudjelovale ekipe iz gotovo cijele Hr-
vatske i Hercegovine. Turnir se odigravao u 
disciplini trojka klasično, te su i ove godine 
finale odigrale ekipe prošlogodišnji finalisti 

reprezentacija Hrvatske i Grude (BiH) te je i 
ovaj put uspiješnija bila Hrvatska nacionalna 
ekipa pobjedivši 13:4.

Cjelokupan turnir je protekao u odličnoj 
atmosferi, fair play natjecanju te na kraju 
završio prekrasnom zabavom, druženjem i 
dodjelom medalja i priznanja, gdje su naši 
reprezentativci dobili priznanje T. Kolobarić 
za najboljeg igrača i A.Grančić za najboljeg 
izbijača bulina na turniru.

Hrvatska reprezentacija je u Vukovar 
stigla dan ranije te su iskoristili prigodu, za-
jedno s udrugom branitelja grada Zagreba 
obišli Ovčaru, Spomen dom, groblje te i na 
taj način odali počast generalu Blagi Zadri u 

Ante Grančić, Marino Milićević, izbornik 
Milan Celija i Tomislav Kolobarić

čije ime se turnir i organizira kao i svim osta-
lim žrtvama i braniteljima.

Nadamo se da će domaćini i dalje dati 
sve od sebe da se turnir redovito održava i 
narednih godina na ovako visokom nivou 
kako mu i priliči.
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Zadarska županija

Cerić, 5. do 7. kolovoza 2012.Ljetni boćarski kamp
Tradicionalno se i 

ove godine odr-
žao ljetni kamp 

za mlade boćare u Ceri-
ću. U kampu se okupilo 
dvadesetak mladih bo-
ćara iz Ivankova, Tenje 
i Cerića. U radu kampa 
sudjelovali su i njiho-
vi treneri predvođeni 
izbornikom juniorske 
boćarske reprezentacije 
Čedom Vukelićem.

Sudionici ljetnog kampa s trenerima i 
izbornikom juniorske boćarske reprezentacije 
Čedom Vukelićem

8. Memorijalni boćarski turnir Damir Vanjak i Mile Šušić

Slivnica uvjerljiva nakon početnog poraza

Sudionici 8. Memorijalnog turnira u spomen na poginule branitelje 
u Domovinskom ratu

Čedo Fabulić

U organizaciji Općine Poličnik, 
Udruge hrvatskih dragovolja-
ca Domovinskog rata općine 

Poličnik i u provedbi Boćarskog kluba 
Rupalj održan je 8. Memorijalni turnir u 
spomen na poginule branitelje Damira 

utakmici nakon poraza od Zemunika, 
Slivničani su kasnije igrali i pobjeđivali, 
zaista uvjerljivo. U sljedeće dvije utakmi-
ce na nuli su ostavili Velebit i domaćina 
Rupalj te su sa dvije pobjede osigurali 
prvo mjesto u skupini i finale. U drugoj 
skupini zemunički Bulin je imao, također 
dvije pobjede, ali i bolju punat razliku 
od Benkovca, pa su i oni osigurali finale. 
Umjesto očekivano zanimljive i napete 
utakmice gledatelji su vidjeli još jednu 
uvjerljivu pobjedu Slivnice koja je sve 
brzo riješila te prva napustila teren, dok 
je u borbi za treće mjesto Zemunik pobi-
jedio pridraški Hajduk.

Redoslijed
1. SLIVNICA: Z. Veršić, Dr. Mijolović, Lan-
deka, Kalac, 2. BULIN: A. Bilosnić, F. Šarić, 
Biloglav, E. Dragaš, Perić, 3. ZEMUNIK: 
M. Šarić, Baždarić, Lenkić, 4. HAJDUK: I. 
Kokić, Ive Grubić, Mate Kokić, M. Grubić, 
5. BENKOVAC: V. Brkljača, D. Brkljača, J. 
Vrsaljko, 6. RUPALJ: T. Gavran, Ćustić, Ro-
gić, Knežević, 7. VELEBIT: Josić, Vuksan, 
D. Vrsaljko, M. Zelić, 8. SV. NIKOLA: M. 
Kolčeg I, M. Kolčeg II, Z. Galić, Ž. Kolčeg, 
D. Kolčeg, R. Veršić, R. Boca.

Vanjak i Milu Šušića. Prije početka dele-
gacija turnira položila je cvijeće i upali-
la svijeće na spomen-obilježju u centru 
mjesta, a potom je predsjednik UHDDR-
a općine Poličnik Milorad Demo progla-
sio turnir otvorenim.

Pobjednička momčad Slivnice igra-
la je doista šampionski. Osim u prvoj 
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Čedo Fabulić
19. Boćarski KUP sv. Krševan 2012

Pobjede Bilog briga i Brodarice
Boćari Bilog briga i boćarice Bro-

darice pobjednici su tradicional-
nog turnira 19. Kup Brodarice 

2012. održanog u povodu Dana grada 
Zadra i blagdana Sv. Krševana. Turnir je 
na boćalištu Brodarica okupio pet muš-
kih gradskih klubova: Brodarica, Veteran, 
Bili brig, Zadar i Crvene kuće te momčad 
Donata sastavljenu od mladih igrača iz 
županijskih klubova, dok su na ženskom 
turniru sudjelovale četiri ekipe sastav-
ljene od svestranih sportašica Udruge 
Relaks. Zanimljivo da je prvi put turnir 
otvorila žena i to “alfa i omega” Relaksa 
Katija Pijaca kojoj je usput rečeno bio 
imendan jer se slavio blagdan Sv. Kate.

Pobjednička momčad Bilog briga je 
prošla skupinu sa dvije pobjede (s Vete-

ranom bolja punat razlika), a i u polufina-
lu su protiv Brodarice imali bolju punat 
razliku. Također i u finalu je odlučivala 
punat razlika jer su Crvene kuće pobije-
dile u trojki, ali je u paru Bili brig imao 
jači rezultat te su na koncu trijumfirali.

Redoslijed (m)
1. BILI BRIG: Bukvić, Gavran, Guzić, Deša, 
Batur.
2. CRVENE KUĆE: Š. Klanac, M. Klanac, 
Vuica, Ražov, Ukalović.
3. DONAT: A. Bilosnić, I. Medić, M. Kakoić, 
J. Vrsaljko, T. Veršić.
4. BRODARICA: Pešut, Borović, Lakić, Pe-
raić, Adžić, Žuža.

VETERAN: Šercer, Nimac, Prenđa, Ka-
pitanović, S. Fabulić.

ZADAR: S. Šarić, L. Šarić, Šimičević, 
Vrkić, Buterin.

Žene
Kod žena svaka od četiri ekipe je 

imala po dva sastava, a rezultati su se 
zbrajali. Tako su na koncu slavile boća-
rice Brodarice, drugo mjesto pripalo je 
Stanovima, a treće nakon pripetavanja 
ekipi Bilog briga.

Konačni redoslijed:
1. BRODARICA: Utković, Grdović, Majica, 
Jakofi. 2. STANOVI: Predotović, Jakupo-
vić, Dunatov, Olić. 3. BILI BRIG: Rogić, Ivi-
ca, Amulić, Šlogar. 4. RAVNICE: Markulin, 
Mustać, Bačinić, Dević.

Ivan Medić
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ZADAR – Boćari Slivnice pobjednici su tradicionalnog tur-
nira trojki održanim na Bilom brigu u organizaciji MO 
Bili brig, a povodom Dana domovinske zahvalnosti. Na 

turniru je sudjelovalo osam ekipa, šest sa područja županije te 
gostiju iz Zagreba i Turjaka. Krešo Lerga, Zdravko Veršić, Dragan 
Mijolović i Romano Landeka su startali sa dvije pobjede u skupi-
ni, a nakon repasaža u polufinalu su pobijedili Bili brig te u finalu 
tijesno sa 8:7 i ekipu Zemunika. U borbi za treće mjesto sraz Bi-
log briga i Podgradine završio je pobjedom domaćina. 

Boćarski turnir “Novigrad 2012”

Slavlje Podhuma
NOVIGRAD – Ekipa riječkog 

Podhuma pobjednik je tradi-
cionalnog tunrira održanog u 

organizaciji BK Novigrada, a povodom 
Dana domovinske zahvalnosti i Dana 
pobjede. Na 14. turniru u trojkama su-
djelovalo je 12 sastava: Novigrad I, No-
vigrad II, Novigrad III, Hajduk (P), Paljuv, 

Podgradina, Sv. Brdo, Debeljak, Hrvatski 
dragovoljac, Fešk feravino, Sonković i 
Podhum. Pobjednici Boban, Jakotić i Ce-
tina krenuli su zaista snažno te su u sku-
pini uvjerljivo svladali Podgradinu i pri-
draški Hajduk. U četvrtfinalu bilo je malo 
tvrđe sa Debeljakom, da bi u polufinalu 
opet pokazali veliku snagu pobjedivši 

maksimalnim rezultatom Stankovce, 
dok je Sonković dosta uvjeljivo pobjedio 
Paljuv. U finalu čevrsta ekipa Sonkovića 
ipak je poklekla pred razigranim Podhu-
mom koji su im se tako revanširali za ne-
davni poraz na turniru u Sonkoviću te su 
prigrlili pobjednički pehar, dok je u bor-
bi za treće mjesto dviju ekipa iznenađe-
nja Paljuv bio uspješniji od Stankovaca.

Redoslijed: 1. PODHUM (Jakotić, 
Cetina, Branko Boban, Cetina), 2. SON-
KOVIĆ (L. Matić, A. Matić, M. Matić), 
3. PALJUV (M. Baždarić, A. Buterin, Luci-
an Buterin, S. Bakić), 4. STANKOVCI (Sa-
vić, Konjević, Orlović).

Sudionici turnira “Novigrad 2012.”

BOĆARSKI TURNIR NA BILOM BRIGU

Slivnici trofej Konačni redoslijed:
1. SLIVNICA (K. Lerga, Dr. Mijolović, Veršić, Lan-
deka), 2. ZEMUNIK: Anđ. Paleka, Ž. Dragaš, Pe-
rić, M. Šarić), 3. BILI BRIG (Buljat, Bukvić, Marin-
ković, Da. Gavran), 4. PODGRADINA (Ž. Crnjak, 
J. Bratović, J. Nekić), 5. PRŽINA (Budimir Bekan, 
Buljan, Nasić, Radošević), 6. BENKOVAC (V. Br-
kljača, D. Vrsaljko, Z. Vrsaljko, J. Vrsaljko, I. Me-
dić, I. Petešić), 7. POLJICA (D. Jurlina, Kolčeg, S. 
Petešić), 8. HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Klarić, 
Dubravica, Perica, B. Miletić).
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PODGRADINA – Pobjedom boća-
ra Bilog briga u Pridrazi je okon-
čan 1. Memorijalni boćarski 

turnir “Podgradina 2012” održanim u 
spomen na poginule branitelje i civile 
u Domovinskom ratu u Podgradini. U 
organizaciji Boćarskog kluba Podgra-
dina i Udruge dragovoljaca branitelja 
Domovinskog rata Podgradina na tur-
niru je sudjelovalo osam sastava, osim 
domaćina Podgradine još šest iz bliže 
okolice: Slivnica, Sv. Brdo iz Jasenica, 
Paljuv, Novigrad i Sv. Nikola iz Islama 
Latinskog te gosti iz Zadra momčad Bi-
lig briga, trenutno vodećeg kluba u 3. 
HBL.

PRIDRAGA – Slavljem domaćina BK 
Hajduk na mjesnom boćalištu okon-
čan je tradicionalni 12. Memorijalni 

turnir Mile Čulina Bulin. Na cjelodnevnom 
turniru u trojkama sudjelovali su boćari iz 
12 klubova: Hajduk, Novigrad, Paljuv, Ru-
palj, Debeljak, Benkovac, Velebit, Zemunik, 
Sonković, Stankovci, Piramatovci i zagre-
bački Hrvatski dragovoljac. Turnir je otvo-
rio predsjednik BK Hajduk i donačelnik 
Općine Novigrad Martin Gospić kojemu su 

12. Boćarski memorijalni turnir Mile Čulina Bulin

Sudionici 12. Boćarskog memorijalnog turnira Mile Čulina Bulin

Slavlje Hajduka
se na svećanoj dodjeli pehara i zatvaranju 
pridružili načelnik Joso Klapan i predsjed-
nik ŽBS – a Tomislav Ćurko. Najveći pehar 
zasluženo su osvojili boćari Hajduka koji 
su u finalu tijesno pobjedili Debeljak i to 
nakon dodatne ruke jer je na isteku vre-
mena rezultat glasio 6:6. Tada je izvrsno 
odigrao najmlađi igrač tunrira Mate Kokić 
koji je u odlučujućem trenutku izbio pro-
tivničku boću i tako je donio prvo mjesto i 
radost momčadi Hajduka. U borbi za treće 

mjesto boćari Ruplja su bili uspješniji od 
Benkovca.

Suci Slavko Pedić i Željko Sabalić nisu 
imali težak posao u korektnom nadmeta-
nju. Za najboljeg igrača turnira proglašen 
je Mate Kokić, član pobjedničke momčadi. 
Pehare je osigurao nezaobilazni Boris Mile-
tić, a na koncu posebna priznanja dobili su 
i sponzori i ostali za veliki doprinos u orga-
nizaciji turnira. 

Redoslijed:
1. HAJDUK (Ive Kokić, Nikola Zubčić, Mate 
Kokić, Ante Kokić, Marko Grubić), 2. DEBE-
LJAK (F. Torbarina, Rogoznica, Jerak, A. Torba-
rina), 3. RUPALJ (T. Gavran, Du. Gavran, Kne-
žević), 4. BENKOVAC (V. Brkljača, D. Brkljača, J. 
Vrsaljko, Da. Tepša).

I. MEMORIJALNI BOĆARSKI TURNIR “PODGRADINA 21012”

Bili brig najuspješniji
Nakon što je delegacija turnira po-

ložila vijenac i upalila svijeće na mje-
snom groblju za poginule branitelje i 
civile, predsjednik UDBDR - a Podgradi-
na Ivan Nekić je proglasio turnir otvo-
renim. Pobjednička trojka Bilog briga 
Božo Deša, Marijan Bukvić i Danijel 
Gavran u prvom je krugu uvjerljivo po-
bijedila Slivnicu, a u polufinalu također 
uvjerljivo i Novigrad. Finale za pamće-
nje odigrali su Bili brig i Podgradina. 
Naime nakon uvjerljivog vodstva Bilog 
briga od čak 11:2 Pograđani su uspjeli 
stići na 11:11. Budući da je regularno 
vrijeme isteklo igrala se produžena 
ruka i doslovno sa zadnjom boćom Ga-

vran je donio pobjedu i najveći pehar 
Bilom brigu. U borbi za treće mjesto Sv. 
Nikola je pobijedio Novigrad te im je 
pripao najmanji ali drag pehar. U pro-
storu BK Podgradina fešta je nastavlje-
na uz pečenu janjetinu, lovačke delicije 
piće i naravno uz pjesmu 

Redoslijed:
1. BILI BRIG: Deša, Bukvić, Gavran, 2. 
PODGRDINA: Kristijan Nekić, Bratović, Ž. 
Crnjak, 3. SV. NIKOLA: R. Boca, M. Kolčeg 
II, Ž. Kolčeg, M. Galić, Z. Galić, 4. NOVI-
GRAD: B. Gospić, L. Buterin, M. Buterin, 
5. SLIVNICA: K. Lerga, N. Lerga, Veršić, 
Kalac, 6. SV. BRDO: Baričević, Juričević, P. 
Knežević, 7. HAJDUK: I. Kokić, Mate Ko-
kić, Ive Grubić, 8. PALJUV: M. Buterin, M. 
Bakić, J. Bakić.  
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Lako je pobijediti protivnika, 
ali pobijediti sebe – to je 
pravi izazov!

Anđelko Botica, sportski psiholog
e-mail:  sportskipsiholog@gmail.com

web:  www.sportskipsiholog.com

Psihološka priprema sportaša

2. MEMORIJALNI BOĆARSKI TURNIR ISLAM LATINSKI 2012

Slivnici najveći pehar

ISLAM LATINSKI – Boćari Slivnice pobjedni-
ci su 2. Memorijalnog turnira Islam Latin-
ski 2012 održanim u spomen na poginule 

branitelje u Domovinskom ratu iz Islama La-
tinskog. U organizaciji BK Sv. Nikola i pod po-
kroviteljstvom Općine Posedarje na pozivnom 
turniru sudjelovalo je osam momčadi, a igralo 
se nokaut sistemom tako da je odmah nakon 
prve četiri utakmice u polufinalu Slivnica po-
bjedila Rupalj, a zemunički Bulin momčad 
Poljica briga tek nakon isteka vremena. U vrlo 
zanimljivom i neizvjesnom finalu Slivničani su 
nadvisili Bulin, dok su u borbi za treće mjesto 
boćari Poljica briga bili uvjerljivi protiv Ruplja.

Pehare najuspješnijim momčadima uručio 
je načelnik Ivica Juričević koji je usput poka-
zao da je izvrsni boćar jer je nakon turnira u 
prijateljskom meču pobijedio Zlatka Galića 
rezultatom 13:10. Logistika na čelu sa Rudi-
jem, Robijem, Damirom i ostalima pobrinula 
se da s pomoću sponzora i ovaj turnir prođe 
u vedrom raspoloženju uz bogatu trpezu. Za-
nimljivo da je jedan od sponzora bio i hrvatski 
nogometni reprezentativac vratar Danijel Su-
bašić.

Redoslijed:
1. SLIVNICA (Dr. Mijolović, Boca, N. Lerga, Br-
kljača), 2. BULIN (R. Šestan, F. Šarić, I. Dragaš, 
Paleka, Biloglav), 3. POLJICA BRIG (P. Kneže-
vić, D. Zekanović, I. Zekanović, D. Knežević, 
D. Smokrović, Kojić), 4. RUPALJ (T. Gavran, K. 
Knežević, Vidak, Vanjak), 5. SV. NIKOLA (M. 
Kolčeg, Ž. Kolčeg, Knežević, R. Boca, Veršić), 6. 
HAJDUK (I. Kokić, Mate Kokić, Ive Grubić, Ivica 
Grubić), 7. PODGRADINA (Ž. Crnjak, D. Crnjak, 
Z. Crnjak), 8. ZEMUNIK (Anđ. Paleka, Ant. Pale-
ka, M. Šarić, Baždarić).

Sudionici turnira Islam Latinski
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Iz županijskih saveza

4. Međunarodni boćarski turnir Stankovci 2012

Stankovci za pamćenje
STANKOVCI – Šime Prtenjača, Bore Ni-

mac i Ratko Brnadić u ekipi Hrvatski 
dragovoljac pobjednici tradicionalnog 

4. Međunarodnog turnira Stankovci 2012 u 
spomen na poginule branitelje u Domovin-
skom ratu iz stankovačkog kraja koji je odr-
žan u organizaciji BK Hrvatski dragovoljac i 
BK Stankovci te pod pokroviteljstvom Općine 
Stankovci. Ovogodišnje izdanje mega turnira 
okupilo je rekordna 32 sastava iz Hrvatske i 
BiH koji koji su igrali u osam skupina po četiri 
momčadi. S obzirom na veliki broj momčadi 
igralo se na četiri lokacije, u Stankovcima, od-
nosno Velimu na novoizgrađenom boćalištu 
Sv. Ante, te u Lišanima ostrovačkim, Čistoj 
velikoj  i Piramatovcima. Pred početak turnira 

legenda Lišana Joso Nimac uručio je organi-
zatoru Borisu Miletiću zahvalnicu za sve što 
je proteklih godina učinio za svoje Stankovce 
i pretvorio turnir među najjače u dražavi pa 
i šire. Potom je prigodni govor održao na-
čelnik Željko Baradić koji je proglasio turnir 
otvorenim.

Nakon utakmica po skupinama sa repe-
sažom po dvije najuspješnije momčadi izbo-
rile su četvrtzavšnicu koja se igrala na novom 
boćalištu u Velimu. Do tada jako dobro su 
igrali kasniji finalisti Hrvatski dragovoljac i 
mlada zemunička momčad Bulina koji su 
prilično uvjerljivo pobjedili svoje protivni-
ke. Ulaskom u četvrtfinale dobar plasman 
ostvarili su domaći Stankovci i Benkovac, a 

momčad Lišana je prošla u polufinale gdje 
je zaustavljena od zahuktalog Bulina, dok je 
Hrvatski dragovoljac u srazu s Podhumom 
najavio najveći trofej. Na krilima ponajbo-
ljeg boćara Dalmacije Šime Prtenjače kojeg 
su dobro pratili Ratko Brnadić i Bore Nimac, 
Hrvatski dragovoljac se nakon uvjerljive po-
bjede u finalu protiv Bulina te nakon tri go-
dine napadanja napokon dokopao najvećeg 
pehara. Treba istaknuti da je uzvanrednom 
Prtenjači ovo četvrti najveći pehar koje je 
osvajao sa raznim momčadima, a treći pehar 
koji je osvajao kao najbolji izbijač turnira.

Tradicionalno gostoljubivi domaćini i 
ovaj put su se potrudili da se boćarska fešta 
završi druženjem i pjesmom uz ukusnu janje-
tinu sa ražnja.

Konačni redoslijed:
1. HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Šime Prtenja-
ča, Bore Nimac, Ratko Brnadić, Slavko Ljutić. 
Voditelj: Boris Miletić), 2. BULIN ZEMUNIK 
(Antonio Bilosnić, Karlo Torbarina, Mateo 
Čanković, Boris Čanković. Voditelj: Ivica Še-
stan), 3. PODHUM (Jakotić, Grgantov, Pavia), 
4. Lišane (Ž. Mijić, M. Mamić, S. Dević). BEN-
KOVAC (D. Vrsaljko, J. Vrsaljko, V. Brkljača, Da. 
Tepša), STANKOVCI (Dubravica, Perica, Konje-
vić, Savić), OTOK (Jukić, Šušak, Norac, Litre), 
PIRAMATOVCI (M. Maretić, D. Maretić, Bratić, 
Podrug).

Za najboljeg izbijača proglašen je Šime 
Prtenjača (Hrvatski dragovoljac), a za najbo-
ljeg valjača Mateo Čanković (Bulin).

ZEMUNIK – U organizaciji BK Bulin i 
pod pokroviteljstvom Općine Zemu-
nik održan je tradicionalni turnir po-

vodom blagdana Kraljice mira. Na pozivnom 
turniru u trojkama sudjelovalo je 12 ekipa: 
Bulin, Bulin mladi, Zemunik, Velebit, Hrvat-
ski dragovoljac/Stankovci, Lišane, Benkovac, 
Slivnica, Grgur Ninski, Sv. Nikola, Rupalj i De-
beljak.

Svećano otvaranje turnira održano je u 
Zemuniku gornjem na novoizgrađenom bo-

ćalištu u nazočnosti svih sudionika turnira. 
Prigodni govor održao je načelnik Zemunika 
Josip Marušić, a donačelnik Šime Vicković je 
bacio prvu boću na novom boćalištu. Potom 
je nastavljeno odigravanjem utakmica po 
skupinama, dok je završnica odigrana na bo-
ćalištu u Zemuniku donjem.

Pobjednička ekipa Grgura Ninskog u sa-
stavu Alen Medić, Ivan Medić i Joško Magaš 
u svojoj su skupini zabilježili pobjede protiv 
Bulina mladi i Velebita, a u četvrtfinalu visoko 

sa 13:1 pobjedili su Lišane. Tijesna pobjeda u 
polufinalu protiv Slivnice odvela je Ninjane u 
finale gdje su im se pridružili boćari Debelja-
ka nakon sraza sa Bulinom mladi u utakmici 
sa malo punata. Neizvjesno finale ipak je na 
isteku vremena donijelo slavlje za Ninjane 
kojima je na taj način pripao najveći pehar. 
Pehar za treće mjesto ipak su osvojili do-
maćini, odnosno Bulin mladi nakon također 
tijesne pobjede nad Slivnicom. Cjelodnevne 
borbe na zjogovima okončane su dodjelom 
pehara najuspješnijim te prigodnim domjen-
kom za sve sudionike.

Redoslijed: 
1. GRGUR NINSKI (A. Medić, I. Medić, Ma-

gaš), 2. DEBELJAK (J. Torbarina, K. Torbarina, 
Ž. Smolić), 3. BULIN MLADI (A. Bilosnić, M. 
Čanković, B. Čanković, I. Bilosnić), 4. SLIVNICA 
(Dr. Mijolović, A. Lerga, D. Kalac, Z. Brkljača).

Za najboljeg valjača izabran je Alen Me-
dić (Grgur Ninski), a za najboljeg izbijača Kar-
lo Torbarina (Debeljak).

Grgur Ninski najbolji
Boćarski turnir “KRALJICA MIRA – ZEMUNIK 2012”

Sudionici turnira u Stankovcima
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Međunarodni turniri

Turniri u 

2013. godini:

Pridraga – 21.7.

Stankovci – 27.7.

Zemunik – 11.8.

Novigrad – 11.8.

Islam Latinski – 24.8.

Rupalj – 4.11.

U Benkovcu održan 
3. boćarski turnir 
“Kristalno jutro”

“Olujni” Podhum
BENKOVAC – U organizaciji BK 

Benkovac i pod pokrovitelj-
stvom Općine Benkovac na 

mjesnom boćalištu održan je tradicio-
nalni 3. boćarski turnir “Kristalno jutro” 
povodom Dana pobjede i akcije Oluja. 
Pozivni turnir u disciplini trojke okupio 
je 16 sastava: Benkovac I, Benkovac II, 
Podhum, Bili brig, Bulin, Lišane, Fešk 
feravino, Hajduk Pridraga, Hrvatski dra-
govoljac, Stankovci, Vir, Zemunik, Vele-
bit, Udruga Varaždin, Rupalj i mlada re-

prezentacija Zadra (Luka Buterin, Marko 
Buterin, Ivan Medić). Turnir je otvorio 
predsjednik UHDDR- a Danijel Gašpar, 
a nakon toga u cjelodnevnom progra-
mu igralo se po skupinama na terenima 
u Benkovcu i Lišanima. U Lišanima su 
prolaz u četvrtfinale izborili Podhum, 
Bulin, Hajduk P i Hrvatski dragovoljac, a 
u Benkovcu Zemunik, Rupalj, Benkovac 
II i Velebit.

U četvrtfinalu na boćalištu u Ben-
kovcu kasniji pobjednik boćari riječkog 

Podhuma su najprije bili bolji od Ruplja 
pobjedivši s tijesnih 11:8, da bi potom 
u polufinalu lako pobjedili domaćina 
Benkovac II. U neizvjesnom finalu igrači 
Podhuma nakon isteka vremena ipak 
uspjevaju svladati zemunički Bulin re-
zultatom 10:9 i na koncu osvajaju naj-
veći pehar.

Željko Katuša je u ime Grada naju-
spješnijima uručio pehare, a sve je ka-
snije u dobrom rasoploženju začinjeno 
za bogatom trpezom.

Konačni redoslijed:
1. PODHUM (Robi Jakotić, Saša Grgan-
tov, Dario Pavia), 2. BULIN Z (Š. Biloglav, 
I. Dragaš, R. Šestan, F. Šarić, M. Paleka. 
Voditelj: Ivica Šestan), 3. BENKOVAC II 
(J. Vrsaljko, V. Brkljača, B. Brkljača, Da. 
Tepša), 4. HRVATSKI DRAGOVOLJAC 
(Ljutić, Orlović, Denić, Mićko). RUPALJ 
(Du. Gavran, Jurjević Škopinić, Ćustić), 
ZEMUNIK (M. Šarić, Perić, Anđ. Paleka); 
VELEBIT (A. Zelić, Ušljebrka, Zrilić), HAJ-
DUK P (I. Kokić, Mate Kokić, Zubčić, Ivica 
Grubić).

Pobjednici 3. boćarskog turnira “Kristalno jutro”
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Predsjednik Ivo Josipović 
pokrovitelj boćarskog EP-a

Zajedničko izaslanstvo Hrvatskog boćarskog saveza i 
Organizacijskog odbora Europskog boćarskog prven-
stva, što će se u rujnu ove godine održati u Pazinu, po-

sjetilo je jučer predsjednika Republike Hrvatske Ivu Josipovića 
u njegovom uredu u Zagrebu. Čelnici HBS-a, dopredsjednik 
Davor Čuška, glavna tajnica Lukrecija Zanki i stručna tajnica 

Ana-Marija Vukres izvijestili su tom prigodom Josipovića o ak-
tivnostima Saveza koji ove godine slavi 60. godišnjicu djelova-
nja, te ga pozvali da bude gost saveza na prigodnoj svečano-
sti koja će se tijekom godine upriličiti. Pazinski gradonačelnik 
Renato Krulčić i predsjednik Istarskog boćarskog saveza Valter 
Krizmanić upoznali su predsjednika Josipovića s tijekom pri-

prema za jedno od najvećih sportskih događaja koje će 
se ove godine u Hrvatskoj održati. Predsjednik je u ugod-
nom razgovoru sa svojim gostim iskazao veliki interes za 
boćanje kojeg i sam kao rekreativac povremeno igra u da-
nima ljetnog odmora u Dalmaciji, te je prihvatio pokrovi-
teljstvo nad predstojećim Europskim prvenstvom.

– Hrvatska se već dokazala kao dobar domaćin u or-
ganizaciji brojnih europskih i svjetskih natjecanja i siguran 
sam da će se Pazin i Istra i ovom prigodom iskazati kao 
uzoriti domaćini europskim boćarima – kazao je predsjed-
nik Josipović

Predsjednik Josipović je također obećao da će, ukoli-
ko mu to ostale obveze budu omogućavale, svakako rado 
svojom nazočnošću uveličati svečano otvorenje EP-a u 
Pazinu 3. rujna.

K. K.

PREDSJEDNIKOVA PODRŠKA BOĆARIMA – Kristijan Klarić, Renato Krulčić, Davor Čuška, Lukrecija Zanki, Ana-Marija Vukres i Valter Kriz-
manić kod predsjednika Ive Josipovića

Lukrecija Zanki Glavna tajnica HBS-a i Renato Krulčić gradonačelnik 
Pazina s Predsjednikom
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ZAGREB, 27. prosinca 2012. – Uz 
nazočnost visokih državnih dužno-
snika, vrhunskih sportaša te broj-

nih uglednika iz hrvatskog gospodarskog 
i sportskog života, prigodnom svečanošću 
u Kristalnoj dvorani hotela The Westin Za-
greb, održan je 27. prosinca 2012. Veliki 
dan hrvatskog sporta.

Najbolja sportašica i sportaš 2012. su 
olimpijska pobjednica u bacanju diska 
Sandra Perković te olimpijski pobjednik u 
streljačkoj disciplini trap Giovanni Cerno-
goraz.

Najuspješnija ženska ekipa u izboru 
HOO-a je hrvatska streljačka reprezentaci-
ja u sastavu Sanja Komar, Nikolina Kivanek, 
Branka Pereglin, 1. na Svjetskom prven-
stvu u disciplini samostrel field, dok jenaj-
uspješnija momčad hrvatska vaterpolska 
reprezentacija, zlatna sa OI London 2012., 
u sastavu Samir Barać, Miho Bošković, Ivan 
Buljubašić, Damir Burić, Andro Bušlje, Nik-
ša Dobud, Igor Hinić, Maro Joković, Petar 
Muslim, Paulo Obradović, Josip Pavić, San-
dro Sukno i Frano Vićan.

Najuspješniji sportski par, štafeta ili 
posada je četverac na pariće; Damir Mar-
tin, Valent Sinković, Martin Sinković, David 
Šain, osvajači srebrne medalje na OI Lon-
don.

Najuspješnijim trenerom proglašeni su 
Ivan Ivančić, trener zlatne Perković, Stje-

pan Vučković, trener zlatnog Cernogorza 
te Ratko Rudić, trener zlatnih vaterpolista.

Hrvatska ženska i muška olimpijska 
rukometna reprezentacija proglašeni su 
najuspješnijim sportskim promicateljem 
Hrvatske u svijetuu 2012.

Trofej Međunarodnog olimpijskog od-
bora 2012. „Sport i okoliš” uručen je arhi-
tektonskom uredu 3LHD koji je projektirao 
dvoranu Bale u Istri.

Najviša nagrada HOO-a za osobit do-

prinos razvoju hrvatskoga sporta, a koja 
nosi ime proslavljenog kanuista Matije 
Ljubeka, za 2012. uručena je Ivi Trumbi-
ću, Aleksandru Anzuru, Marijanu Pasariću, 
Hrvatskom atletskom savezu i Hrvatskom 
šahovskom savezu.

Zbog izostanka kandidatura, Nagrada 
HOO-a za fair play ove godine nije dodije-
ljena.

(izvor: HOO)

Promovirane dvije monografije

Za vrijeme trajanja Europskog bo-
ćarskog seniorskom prvenstva u 
Pazin, u maloj koncertnoj dvora-

ni Spomen doma uz nazočnost mnogih 
uglednih gostiju promovirane su dvije 
monografije, „Zlatna knjiga Hrvatskog 
boćanja“ izdanje Hrvatskog boćarskog 
saveza, te „Boćanje u Istri –tko i što?“ iz-
danje Istarskog boćarskog saveza.

Monografije su svaka za sebe poseb-
na cjelina u kojoj je sakupljena povijest 
u proteklom razdoblju. Autorima je za-
jedničko da govore o jednom od naj-
trofejnijih hrvatskih sportova, boćanju, 
koje mediji nepravedno zapostavljaju, 
pa tako i u smislu sportskih publikacija. 
Monografija „Zlatna knjiga Hrvatskog 
boćanja“ autora Damir Škrapa i Eduard 
Hemar izašla je povodom 60-godina 
krovne hrvatske boćarske organizacije.

Nakon nekoliko godina velikog truda 
i mogu reći hrabrosti za ovakav projekt 
u ovo vrijeme, uspjeli smo izdati knjigu. 
Naravno da je pripomogla velika surad-
nja svih naših saveza, rekao je predsjed-
nik HBS-a Šime Bulić. – Monografijom 
smo na jedno mjesto pokušali staviti sve 
što se u hrvatskom boćanju događalo u 
posljednjih 60 godina te nadam se da 
smo napravili dobar posao.

Dvadeset godina djelovanja Istar-
skog boćarskog saveza, bio je povod 
objavljivanja monografije „Boćanje u 
Istri –tko i što?“ autora Franka Bude.

Monografiju su ispisali istarski boća-
ri, boćarice, boćarski entuzijasti i svi oni 
koji su dali dio sebe da taj sport zaživi, 
rekao je predsjednik IBS-a Valter Krizma-
nić u osvrtu na knjigu. – Mi smo samo 
prikupili i zapisali povijest, ono što je 
prije nas netko napravio. Sada je to na 
jednom mjestu ostavljeno budućim ge-

neracijama na brigu da nastave dalje, 
dodao je Krizmanić.

Cijelo vrijeme predstavljanja nagla-
šavana je potreba da se više zapne i po-
kuša svim sredstvima doći do primanja 
boćanja u olimpijsku obitelj. Kako je to 
biti olimpijac i to onaj vrhunski, najbolje 
je prisutnima mogao posvjedočiti Gio-
vanni Cernogoraz, naš zlatni olimpijac, 
koji je kao posebni gost uveličao pro-
mociju unijevši dašak Olimpijskih igara.

Naravno, da nisu zaboravljeni i oni 
koji imaju pravo biti ponosni na promo-
ciju, ne samo zato što su dio tih mono-
grafija, nego su i jedni od najzaslužnijih 
što se danas uopće kod nas priča o bo-
ćanju na takvoj razini. Tu spadaju prije 
svega Aleksandar Anzur, dopredsjednik 
Svjetske boćarske federacije i njezin 
počasni predsjednik Alphonse Lagier 
–Bruno ,kojima su se domaćini odužili 
prigodnim poklonima.

Valentina Prokić

Svi dobitnici nagrada HOO-a u 2012. godini

Proglašeni najbolji u olimpijskoj 2012. godini
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Zbor Sudaca HBS-a, aktivnosti u 2012. godini
Sjednica ZS HBS-a

Redovna izvještajna sjednica ZS HBS-a održana je 27. svibnja 2012., za istaknuti je da su:

– usvojena izvješća o radu organa ZS HBS
– izabrani novi članovi IO ZS HBS
– izvršene zadnje pripreme za štampanje Sudačkog priručnika – verzija 2012.
– izvršena analiza pritužbi na rad sudaca s A i B liste
– usvojen plan aktivnosti ZS HBS za naredno razdoblje

Instruktaže
•	 Redovne godišnje instruktaže sudaca s A i B liste suđenja i III HBL održane su u:
–	 Poreču, 21. srpnja 2012. u prisutstvu 23 Nacionalnih i Međunarodnih sudaca članova ZS IBS
–	 Rijeci, 27. srpnja 2012. u prisutstvu 36 Nacionalnih i Međunarodnih sudaca članova ZS IBS, ZS BS P-G Ž, i ZS Zagrebačkog BS
–	 Dubrovniku, 30. lipnja 2012. u prisutstvu 20 Nacionalnih sudaca članova ZS D-N Ž
–	 Splitu, 1. srpnja 2012. u prisutstvu 28 Nacionalnih i Međunarodnih sudaca članova ZS S-DŽ, ZS Zadarskog BS i ZS Š-K Ž
–	 Osijeku, 17. srpnja 2012. u prisutstvu 27 Nacionalnih i Sudaca članova ZS O-B BS i ZS V-S BS

Međunarodni tehnički pravilnik i Sudački priručnik II. izdanje 2012.
U suradnji s uredom HBS-a prevedeno je i tiskano novo izdanje Međunarodnog tehničkog pravilnika – izdanje 2012 (sa za-

dnjim promjenama sa kongresa u Feltreu za vrijeme SP 2011.). 
Obzirom na promjene koje su uslijedile bilo je potrebno nadopuniti i ažurirati Sudački priručnik. Međunarodni boćarski su-

dac Peršić Denis u suradnji sa Sudačkom i Športskom komisijom HBS-a uredio je i ažurirao novo izdanje Sudačkog priručnika koji 
je tiskan uz potporu Hrvatske olimpijske akademije i ureda HBS-a. 

Međunarodna suđenja
Naši međunarodni suci (Marino Štefan, Bo-

ris Nadenić, Tomislav Ćurko i Denis Peršić) su u 
prethodnom razdoblju uspješno dijelili pravdu 
na svim važnijim međunarodnim natjecanjima 
pod okriljem F.I.B.-e (Europsko prvenstvo za se-
niore, Svjetska prvenstva za U18 i U23, Svjetsko 
prvenstvo za žene, KEP i ostala međunarodna 
natjecanja). Športska komisija F.I.B.-e  u više na-
vrata dala je odlične ocjene po pitanju kvalitete 
suđenja naših međunarodnih sudaca.

27. srpnja u je Rijeci održana selekcija kan-
didata za međunarodnog suca. Testiranju iz  
poznavanja stranog jezika pristupilo je 3 kan-
didata. Nakon toga pristupilo se je pismenom 
dijelu testiranja iz poznavanja MTP-a i Propozi-
cija natjecanja. Komisija u sastavu Peršić, Putica 
i Nadenić izabrala je na osnovu rezultata testi-
ranja i dosadašnjeg rada Klaudia Krizmanića, 
Nacionalnog suca kao kandidata koji će se predložiti Športskoj komisiji F.I.B-e za suđenje u međunarodnom kalendaru 2013. 

Nadolazeće aktivnosti
Radi održavanja uspostavljenog sustava obavezne su slijedeće aktivnosti:
• Redovna godišnja skupština ZS HBS-a – Svibanj 2013.
• Sastanak Sudačke komisije ZS HBS-a – prije početka natjecateljske sezone 13/14
• Redovne instruktaže suci A i B lista – prije početka natjecateljske sezone 13/14
• Polaganje za nacionalne suce – ŽZS

Predsjednik ZS HBS-a 
Denis Peršić s.r.
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BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŽUPANIJA
1.	 BK “OTKOS 10”, Grubišno polje	 18
Ukupno 1 klub i 18 igrača

BRODSKO-POSAVSKA ŽUPANIJA
1.	 BRLIĆKA 2007		  16
2.	 BRLIĆKA		  16
3.	 BULIN		  16
4.	 DOLJANI		  13
5.	 KIJEVO		  12
6.	 PAKLENICA		  13
Ukupno 6 klubova i 86 igrača

DUBROVAČKO-NERETVANSKA ŽUPANIJA
1.	 ASFALT PLOČE	 Ploče	 10
2.	 BISTRINA	 Stupa	 17
3.	 BOSANKA	 Bosanka	 11
4.	 BRGAT	 Brgat Gornji	 22
5.	 BRIJESTA	 Brijesta	 12
6.	 DONJI BRGAT	 Donji Brgat	 14
7.	 DUBA STONSKA	 Duba	 10
8.	 DUBANK	 Dubrovnik	 15
9.	 DUGI	 Metković	 10
10.	 FARAON	 Trpanj	 11
11.	 GORNJA VRUĆICA	 Gornja Vrućica	 12
12.	 GRADAC	 Gradac	 10
13.	 HE DUBROVNIK	 Dubrovnik	 13
14.	 HODILJE	 Hodilje	 10
15.	 HVIDRA GROMAČA DU.	 Gromača	 14
16.	 KOMOLAC	 Komolac	 14
17.	 KOMOLAC OMBLA	  Komolac	 12
18.	 KRNJESAVAC	 Metković	 10
19.	 KRVAVAC	 Krvavac	 10
20.	 LUKA	 Luka Stonska	 10
21.	 LJUTA	 Ljuta	 14
22.	 METKOVIĆ	 Metković	 13
23.	 OMLADINAC	 Vodovađa	 17
24.	 ORAŠAC	 Orašac	 17
25.	 OREBIĆ	 Orebić	 10
26.	 PETKA	 Dubrovnik	 20
27.	 PLOČE	 Ploče	 16
28.	 PONIKVE	 Ponikve	 10
29.	 POSTRANJE	 Martinovići	 20
30.	 PREDOLAC	 Metković	 14
31.	 PRIDVORJE	 Pridvorje	 19
32.	 PRUD	 Prud	 18
33.	 PUTNIKOVIĆI	 Putnikovići	 11
34.	 RIJEKA	 Mandaljena	 20
35.	 ROGOTIN	 Rogotin	 10
36.	 SLIVNO	 Blace	 16
37.	 SOKOL	 Dubravka	 12
38.	 STRIJELAC	 Dubrovnik	 14
39.	 ŠARIĆ STRUGA 1	 Šarić Struga	 10
40.	 ŠARIĆ STRUGA 2	 Šarić Struga	 11
41.	 TORCIDA OSOJNIK	 Osojnik	 16
42.	 UMČANI	 Umčani	 18
43.	 VIGANJ	 Viganj	 10
44.	 ZRINSKI	 Lovorno	 13
45.	 ŽUPA DUBROVAČKA	 Čibača	 20
Ukupno 45 klubova i igrača 616

ISTARSKA ŽUPANIJA
1.	 Barat	 Barat	 12
2.	 Bračana	 Bračana	 15
3.	 Brajkop	 Brajkovići	 11
4.	 Brda	 Sovinjak	 12
5.	 Cement	 Pula	 9
6.	 Červar	 Červar	 11
7.	 Čićarija	 Podgaće	 12
8.	 Daila	 Daila	 14
9.	 Divšići – Kompanija Tešić	 Divšići	 11
10.	 Dračevac	 Dračevac	 10
11.	 Eržišće 	 Eržišće	 16
12.	 Fameia	 Novigrad	 13
13.	 Foli		  Foli	 16
14.	 Funtana	 Funtana	 12
15.	 Grožnjan	 Grožnjan	 13
16.	 Hrboki	 Hrboki	 12
17.	 Iskra	 Vinež	 12
18.	 Istra	 Kozari	 12
19.	 Istra Aluminij	 Ročko Polje	 14

20.	 Istra Poreč 	 Poreč	 12
21.	 Istracommerce	 Pazin	 12
22.	 Jedinstvo	 Nedešćina	 13
23.	 Jurazini	 Jurazini	 14
24.	 Juricani	 Juricani	 13
25.	 Kaldir	 Kaldir	 13
26.	 Kamen Pazin	 Pazin	 12
27.	 Kaštel	 Kaštel	 14
28.	 Kaštelir	 Kaštelir	 9
29.	 Kršan	 Kršan	 12
30.	 Krušvari	 Krušvari	 12
31.	 Kum Bujići	 Bujići	 12
32.	 Labin	 Labin	 12
33.	 Ladići	 Ladići	 14
34.	 Lanišće	 Lanišće	 14
35.	 Lindar	 Lindar	 12
36.	 Livaki	 Livaki	 12
37.	 Marići	 Marići	 13
38.	 Marija na Krasu	 Marija na Krasu	 12
39.	 Marušići	 Marušići	 14
40.	 Mate Balota	 Poreč	 13
41.	 Montarol	 Murine	 13
42.	 Montižana	 Montižana	 12
43.	 Motovun	 Motovun	 12
44.	 Muntrilj	 Muntrilj	 13
45.	 Musalež	 Musalež	 12
46.	 Nova Vas	 Nova Vas	 12
47.	 Novigrad	 Novigrad	 14
48.	 Novo Naselje	 Poreč	 12
49.	 Older	 Cerovlje	 13
50.	 Orbanići	 Orbanići	 12
51.	 Oslići	 Oslići	 16
52.	 Pazinski Novaki	 Pazinski Novaki	 14
53.	 Polet	 Snašići	 12
54.	 Potpićan Italpan	 Potpićan	 10
55.	 Pula		 Pula	 10
56.	 Puris	 Sveti Petar u Š.	 12
57.	 Rakalj	 Rakalj	 10
58.	 Rapavel	 Rapavel	 12
59.	 Raša	 Raša	 14
60.	 Reginex	 Pazin	 13
61.	 Režanci	 Režanci	 12
62.	 Roč		 Roč	 12
63.	 Rovinj	 Rovinj	 13
64.	 Rovinjsko selo	 Rovinjsko selo	 12
65.	 Rudar	 Labin	 12
66.	 San Lorenzo	 Sveti Lovreč	 13
67.	 Santadomenica 2000	 Labinci	 10
68.	 Sedra	 Pula	 11
69.	 Seget	 Seget	 15
70.	 Selca	 Selca	 12
71.	 Selina Mladi	 Selina	 15
72.	 Sloga	 Sveti Martin	 13
73.	 Sošići	 Sošići	 16
74.	 Stepčići	 Stepčići	 12
75.	 Sveti Lovreč	 Sveti Lovreč	 12
76.	 Sveti Lovreč mladi	 Sveti Lovreč	 13
77.	 Sveti Petar u Šumi	 Sveti Petar u Š.	 13
78.	 Svetvinčenat	 Svetvinčenat	 14
79.	 Šorići Putini	 Šorići	 14
80.	 Špadići	 Poreč	 13
81.	 Štandar	 Muntrilj	 12
82.	 Štinjan	 Štinjan	 11
83.	 Štrmac	 Štrmac	 15
84.	 Štrped	 Štrped	 13
85.	 Šušnjevica	 Šušnjevica	 10
86.	 Trio Pazin	 Pazin	 15
87.	 Tupljak	 Tupljak	 11
88.	 Učka Čepić	 Čepić	 11
89.	 Uljanik STD	 Pula	 11
90.	 Umag	 Umag	 12
91.	 Vabriga	 Vabriga	 13
92.	 Valtura	 Valtura	 12
93.	 Varvari	 Varvari	 12
94.	 Veleniki	 Veleniki	 12
95.	 Veruda	 Pula	 12
96.	 Vetva	 Županići	 12
97.	 Vinkuran	 Vinkuran	 13
98.	 Višnjan	 Višnjan	 12
99.	 Vižinada	 Vižinada	 12
100.	 Vodnjan	 Vodnjan	 11
101.	 Vrh		  Vrh	 15
102.	 Vrsar	 Vrsar	 16
103.	 Žbevnica 	 Žbevnica	 14
104.	 Žminj	 Žminj	 14
Ukupno 104 kluba i 1307 igrača

KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKA ŽUPANIJA
1.	 BK “BULIN-PAN”, Križevci		  17
Ukupno 1 klub i 17 igrača

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA
1.	 Belišće	 Belišće	 19
2.	 Brezik	 Berezik N.	 14
3.	 Čepin	 Čepin	 14
4.	 Dragovoljac	 Osijek	 10
5.	 Đakovo	 Đakovo	 17
6.	 Fešk-Feravino	 Feričanci	 23
7.	 Jug II.	 Osijek	 11
8.	 Mačkamama	 Osijek	 16
9.	 Mlada Retfala	 Osijek	 13
10.	 Olimpija	 Osijek	 16
11.	 Osijek	 Osijek	 12
12.	 Retfala	 Osijek	 13
13.	 Sarvaš	 Osijek	 15
14.	 Sveti Luka	 Josipovac	 14
15.	 Sveti Luka II.	 Josipovac	 19
16.	 Tenja 	 Osijek	 10
17.	 Tenja II.	 Tenja	 15
18.	 Tihaljina	 Osijek	 13
19.	 Veteran Vuka	 Vuka	 13
20.	 Vid		  B. Manastir	 13
21.	 Višnjevac	 Višnjevac	 16
22.	 Wels	 Velimirovac	 17
Ukupno 22 kluba i 323 igrača

POŽEŠKO-SLAVONSKA ŽUPANIJA
1.	 Mala 	 Velika	 14
2.	 Prva Balota 	 Kutjevo	 20
3.	 Smrik		  20
Ukupno 3 kluba i 54 igrača

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
1.	 Bajci	 Čavle	 17
2.	 Banderovo	 Rijeka	 21
3.	 Brajda	 Rijeka	 11
4.	 Brajda 2	 Rijeka	 12
5.	 Bribir	 Bribir	 16
6.	 Brod Moravice	 Brod Moravice	 13
7.	 Brzac	 Brzac	 16
8.	 Cernik	 Cernik	 11
9.	 Dobreć	 Dobreć	 15
10.	 Draga	 Rijeka	 14
11.	 Draga – Mošćenička D.	 Mošćenička Draga	 13
12.	 Drenova	 Rijeka	 14
13.	 Drivenik	 Drivenik	 21
14.	 Frankopan	 Grad Grobnik	 17
15.	 Gornji Kraj Ladvić	 Crikvenica	 12
16.	 Gornji Kraj Ladvić 2	 Crikvenica	 13
17.	 Grbci	 Rijeka	 15
18.	 Grižane	 Grižane	 16
19.	 Halubjan	 Viškovo	 17
20.	 Hreljin	 Hreljin	 16
21.	 Ika		  Ika	 13
22.	 Kantrida	 Rijeka	 15
23.	 Kastav	 Kastav	 14
24.	 Kostrena	 Rijeka	 10
25.	 Kras 	 Šapjane	 13
26.	 Krenovac	 Čavle	 18
27.	 Krimeja	 Rijeka	 10
28.	 Križišće	 Križišće	 14
29.	 Krk		  Krk	 17
30.	 Kukuljanovo	 Kukuljanovo	 15
31.	 Liganj	 Liganj	 17
32.	 Lokomotiva	 Rijeka	 11
33.	 Lošinj 90	 Mali Lošinj	 18
34.	 Lovor	 Pobri	 15
35.	 Lovran	 Lovran	 13
36.	 Lovranska Draga	 Lovranska draga	 23
37.	 Lučki Radnik	 Rijeka	 12
38.	 Marčelji	 Marčelji	 11
39.	 Marinići	 Marinići	 11
40.	 Mario Gennari	 Rijeka	 15
41.	 Mario Gennari 2	 Rijeka	 10
42.	 Mirko Mandić	 Matulji	 12
43.	 Opatija	 Opatija	 19
44.	 Orehovica	 Rijeka	 14
45.	 Pašac	 Pašac	 16
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ŽUPANIJA KLUBOVI IGRAČI

BJELOVARSKO-BILOGORSKA 1 18

BRODSKO-POSAVSKA 6 86

DUBROVAČKO-NERETVANSKA 45 616

ISTARSKA 105 1307

KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKA 1 17

OSJEČKO-BARANJSKA 22 323

POŽEŠKO-SLAVONSKA 3 54

PRIMORSKO-GORANSKA 84 1208

SPLITSKO-DALMATINSKA 37 563

ŠIBENSKO-KNINSKA 16 216

VARAŽDINSKA

VIROVITIČKO-PODRAVSKA 2 41

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA 11 168

ZADARSKA 34 469

ZAGREBAČKA 28 435

395 5521

46.	 Pećine	 Rijeka	 17
47.	 Pehlin	 Rijeka	 21
48.	 Podhum Kvig	 Podhum	 15
49.	 Pooljane	 Poljane	 13
50.	 Radinje	 Novi Vinodolski	 16
51.	 Rječina	 Dražice	 20
52.	 Rubeši	 Rubeši	 16
53.	 Selce	 Selce	 13
54.	 Sloga	 Čavle	 18
55.	 Srdoči	 Rijeka	 16
56.	 Studena	 Studena	 14
57.	 Sv. ROK – KLANA	 Klana	 16
58.	 Sveta Jelena	 Dramalj	 15
59.	 Sveti Jakov	 Jadranovo	 12
60.	 Sveti Jakov 2	 Jadranovo	 13
61.	 Škaljani	 Škalnica	 10
62.	 Škrljevo	 Škrljevo	 14
63.	 Škurinje	 Rijeka	 10
64.	 Trsat	 Rijeka	 12
65.	 Trstena	 Njivice	 12
66.	 Turnić	 Rijeka	 14
67.	 Vargon	 Rijeka	 13
68.	 Vargon 2	 Rijeka	 13
69.	 Veprinac	 Veprinac	 12
70.	 Vežica	 Rijeka	 12
71.	 Zagon	 Donji Zagon	 13
72.	 Zamet	 Rijeka	 12
73.	 Zamet 2	 Rijeka	 12
74.	 Zastenice	 Zastenice	 13
75.	 Zoretići	 Zoretići	 11

	 ŽENSKA LIGA
1.	 Čavle		  15
2.	 Čavle-Škola Boćanja		  14
3.	 Drenova		  10
4.	 Hreljin		  15
5.	 Kozala		  10
6.	 Marinići		  13
7.	 Pašac, Rijeka		  12
8.	 Rječina		  14
9.	 Škrljevo		  16
Ukupno 84 klubova i 1208 igrača

SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA
1.	 Baška Voda	 Baška Voda	 16
2.	 Berinovac	 Krivodol	 14
3.	 Biston Makarska Rivijera	 Makarska	 18
4.	 Bitelić	 Bitelić	 12
5.	 Brela	 Brela	 15
6.	 Brodosplit	 Split	 17
7.	 Bulin	 Glavina Donja	 13
8.	 Dugopolje	 Dugopolje	 12
9.	 Elektro-Dalmacija	 Split	 19
10.	 Gorčina	 Omiš	 16
11.	 Gradina	 Cista Velika	 15
12.	 Hrvatski Dragovoljac	 Dugi Rat	 13
13.	 Imotski	 Imotski	 14
14.	 Komiža	 Komiža	 14
15.	 Mačkula	 Sinj	 13
16.	 Makarska	 Makarska	 21
17.	 Mirca	 Mirca	 15
18.	 Muzgovac-Broč	 Supetar	 22
19.	 Nada	 Split	 20
20.	 Naklice	 Naklice	 17
21.	 Neorić	 Neorić	 17
22.	 Otok	 Otok	 21
23.	 Potravlje	 Potravlje	 16
24.	 Pržina	 Turjaci	 15
25.	 Salona	 Solin	 15
26.	 Sinj		 Sinj	 15
27.	 Sinjal	 Satrić	 12
28.	 Sokol	 Dugopolje	 17
29.	 Stivan	 Sutivan	 13
30.	 Sutvid-Brač	 Škrip	 25
31.	 Sveti Ante	 Naklice	 20
32.	 Šestanovac	 Šestanovac	 12
33.	 To Je To	 Brela	 16
34.	 Trilj		  Trilj	 22
35.	 Veli Varoš	 Split	 17
36.	 Vis		  Vis	 14
37.	 Zlatan Otok	 Jelsa	 20
Ukupno 37 klubova i 563 igrač

ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA
1.	 Betina	 Betina	 12
2.	 Banzogo	 Šibenik	 12
3.	 Croatia Osiguranje	 Šibenik	 14
4.	 Čista Velika	 Čista Velika	 18
5.	 Kijevo	 Kijevo	 12
6.	 Murter	 Murter	 11
7.	 Pirovac	 Pirovac	 14
8.	 Primatovci	 Primatovci	 14
9.	 Solaris	 Šibenik	 11
10.	 Sonković	 Sonković	 18
11.	 Stankovci	 Stankovci	 12
12.	 Telekom	 Šibenik	 17
13.	 Tribunj	 Tribunj	 13
14.	 Vodice	 Vodice	 12
15.	 Zrinski	 Knin	 15
16.	 Zagora	 Šibenik	 11
Ukupno 16 klubova i 216 igrača

VARAŽDINSKA ŽUPANIJA 
1.	 BK “VARAŽDIN”, Varaždin		  u mirovanju

VIROVITIČKO-PODRAVSKA ŽUPANIJA
1.	 DOLJANI		  20
2.	 BULIN		  21
Ukupno 2 kluba 41 igrača

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
1.	 BOROVO		  19
2.	 DUNAV SUTIN		  17
3.	 IVANKOVO		  13
4.	 JOZEF JARMINA		  18
5.	 LAPOVCI		  14
6.	 LOKOMOTIVA		  13
7.	 MITNICA	 VUKOVAR	 16
8.	 MLADOST	 CERIĆ	 14
9.	 NOVOSELAC		  17
10.	 TRPINJSKA CESTA		  13
11.	 VINKOVCI		  14
Ukupno 11 klubova i 168 igrača

ZADARSKA ŽUPANIJA
1.	 B.K. Adriabulin	 Biograd N/M	 13
2.	 B.K. Bartol Kašić	 Dinjiška	 17
3.	 B.K. Bas	 Povljana	 13
4.	 B.K. Benkovac		  11
5.	 B.K. Bili Brig	 Zadar	 16
6.	 B.K. Brodarica	 Zadar	 11
7.	 B.K. Bulin	 Zemunik	 16
8.	 B.K. Crvene Kuće	 Zadar	 14
9.	 B.K. Debeljak		  10
10.	 B.K. Grgur Ninski	 Nin	 14

11.	 B.K. Hajduk	 Pridraga	 14
12.	 B.K. Hajduk	 Vlašići	 12
13.	 B.K. Kruševo		  14
14.	 B.K. Lišane	 Lišane Ostrovačke	 15
15.	 B.K. Novigrad		  13
16.	 B.K. Paljuv 		  18
17.	 B.K. Podvršje	 Debeljak	 10
18.	 B.K. Poljica		  16
19.	 B.K. Poljica Brig		  14
20.	 B.K. Povljana		  14
21.	 B.K. Roko	 Ljubač	 12
22.	 B.K. Rupalj		  11
23.	 B.K. Sveti Nikola	 Posedarje	 15
24.	 B.K. Sveto Brdo	 Jasenice	 12
25.	 B.K. Velebit	 Benkovac	 13
26.	 B.K. Veteran	 Zadar	 16
27.	 B.K. Vir		  20
28.	 B.K. Vrsi		  15
29.	 B.K. Zadar		  16
30.	 B.K. Zemunik		  11
31.	 B.K. Zlatna Luka	 Sukošan	 12
32.	 B.K. Podgradina	 Posedarje	 15
33.	 B.K. Raštane Donje		  12
34.	 B.K. Slivnica	 Posedarje	 14
Ukupno 34 kluba i 469 igrača

ZAGREBAČKA ŽUPANIJA
1.	 ZBk “A. Starčević 2”	 Zagreb	 13
2.	 Bk “A. Starčević”	 Zagreb	 16
3.	 Bk “Adriatic”	 Zagreb	 15
4.	 Bk “Cetina”	 Zagreb	 16
5.	 Bk “Dr.A.Starčević Samobor	 Samobor	 15
6.	 Bk “Dubec”	 Zagreb	 11
7.	 Bk “Dubrava”	 Zagreb	 16
8.	 Bk “Flora”	 Zagreb	 15
9.	 Bk “Hajduk-Trnava”	 Zagreb	 15
10.	 Bk “Hrv. Dragovoljac”	 Zagreb	 19
11.	 Bk “Hvidr-A Trešnjevka”	 Zagreb	 11
12.	 Bk “Jarunsko Jezero”	 Zagreb	 19
13.	 Bk “Kamen”	 Zagreb	 14
14.	 Bk “Kijevo”	 Zagreb	 15
15.	 Bk “Luka”	 Sesvete	 17
16.	 Bk “Neretva”	 Zagreb	 14
17.	 Bk “Novi Retkovec”	 Zagreb	 16
18.	 Bk “Pleter”	 Zagreb	 18
19.	 Bk “Ponikve”	 Zagreb	 14
20.	 Bk “Prečko”	 Zagreb	  
21.	 Bk “Sesvete”	 Sesvete	 19
22.	 Bk “Siget-O.”	 Zagreb	 16
23.	 Bk “Šibice”	 Šibice	 25
24.	 Bk “Špansko”	 Zagreb	 19
25.	 Bk “Voltino”	 Zagreb	 17
26.	 Bk “Zagreb”	 Zagreb	 17
27.	 Bk “Zaprešić”	 Zaprešić	 13
28.	 Bk “Zrinjevac”	 Zagreb	 20
Ukupno 28 klubova i 435 igrača



Zlatna knjiga 
hrvatskoga boćanja

Zlatna knjiga hrvatskog boćanja treća je knjiga u bibli-
oteci Zlatne knjige hrvatskog športa. Riječ je o pro-
jektu koji ima za cilj sustavno predstavljane povijesti 

pojedinih športova u Republici Hrvatskoj.
Do sada su u biblioteci objavljene dvije knjige: Zlatna 

knjiga hrvatskog planinarstva auto-
ra Dr. Željka Poljaka i Zlatna knjiga 
hrvatskog kajakaštva na divljim 
vodama autora prof. Zdenka Jaj-
čevića, Božidara Pažura i Eduarda 
Hemara.

Zlatna knjiga hrvatskog bo-
ćanja koja je pripremljena povo-
dom 60 godina boćarskog spor-
ta u Republici Hrvatskoj koje se 
obilježava 2012. godine. Autori 
knjige Damir Škarpa i Eduard 
Hemar su u tri poglavlja (po-
vijest boćanja, boćarski bio-
grafski leksikon i rezultati i 
statistika) predstavili sve re-
levantne informacije veza-
ne za povijest i sadašnjost 
boćanja u Hrvatskoj.

Boćanje ima dugu i 
uspješnu tradiciju u nas. 
Danas sa oko 400 klubo-
va rasprostranjeno je u 
svim dijelovima države. 

Prema ostvarenim međunarodnim rezultatima spada u gru-
pu najuspješnijih sportova u Republici Hrvatskoj od osamo-
staljenja do danas a značajne uspjehe hrvatski boćari ostva-
rivali su i za vrijeme Jugoslavije.

Knjiga je formata A4 sa cca 300 stanica i bogato ilustri-
rana sa fotografijama. Nakladnici su Hrvatski boćarski savez 

i Libera editio d.o.o. specijalizirana za objavljivanje autor-
skih knjiga iz povijesti hrvatskog športa.


